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Charakteristika Popis p istroje
« VV8echny programy v jednom za izeni (denni, tydenni, ro ni, astronomicky). Ex9DTSW 2CO
« UNlIverzalni napéjeci nap ti v rozsahu AC/DC 24 — 240 V (AC 50-60 Hz).
« Jednoduché nastaveni po prvnim spust ni. @y @ ®
U ivaitels’ky vym nitelnd baterie pro zalohovani nastaveného asu pi vypadku® @ @
napéjeni. @ )
« Vestav ny webovy server pro nastaveni a ovladani pomoci Wi-Fi p ipojeni. @
« Synchronizace asu p es NTP server (vy aduje p ipojeni k internetu). 1 2
* Mo nost trvalého p ipojeni do lokalni (mistni) sit . -
« Novy p ehledny displej s bilym podsvicenim. © (= o S
« ASTROnomicky program: manualni zadani sou adnic nebo vybr jednoho —®
z vice ne 500 p ednastavenych m st. @&~
-vybrdn vtydnu @-- @
- funkce astro p eruSeni (no ni pauza): kontroluje asy vychodu/zapadu a-po [(T: RS @)
rovnava je s nastavenym asem VYP/ZAP
- vysoka p esnost polohy diky dv ma desetinym mist m v zem pisné Si ce/délce@
« Jedno/dvou kanélové provedeni (ka dy s po itadlem provoznich hodin).
* Re im pulzniho/cyklického vystupu. 1. Napajeci svorka (A1) 14.Manualni ovladani zamknuto
¢ P echod letniho/zimniho asu — AUTO nebo OFF. 2. Podsviceny displej 15.Letni as
« Uzaviratelny pr hledny kryt p edniho panelu. 3. Reset 16.Indikace baterie
« Ochrana PIN kédem proti neopravn nym zm nam. 4. Plombovaci misto 17.Indikace vychodu
» Bezdratova aktualizace firmwaru - aktuéini verze 1.46 > ngajem svorka’ (A2) 18.Dny v’tyc!nu P
6. Vystup — 1. kanal (16-15-18) 19.Manualni ovladani
7. Prhledny kryt 20.Nahodny program
Prvotnim nastavenim vés provede prvodce po vlo eni baterie nebo po pipojen8. Ovladaci tla itka 21. asovy program
k napajenf. 9. Vystup — 2. kanal (26-25-28) 22.as
Ke ka dému kanalu m e byt p i azeny jiny program nebo provozni re im spinani, pouze - ExX9DTSW 2CO 23.AM/PM
to umo uje ovladani dvou nezavislych obvod . Pi vypadku si ového napdjeni sil0.Prazdninovy program 24 Textovy adek
p istroj zachovéa vSechny nastavené hodnoty pot ebné pro spolehlivé spinani pe oti1.Indikace vystupu 25.Wi-Fi p ipojeni
noveni napajeni. Po instalaci nevy aduje adnou mimo adnou obsluhu ani Gdr bu. 12.Pulsni/cyklicky re im 26.Indikace zapadu
Astronomicky program nepot ebuje ke své funkci adna opticka idla ani jiné extern}3.Astro program 27.Bargraf

za izeni. Jeho princip innosti spo iva v tom, e b hem roku pro ka dy den na zakl.

algoritmu a redlného asu (nastaveného ve spinacich hodinach) idi automaticlGHOVANI P | NAPAJENI Z BATERIE

asy zapnuti a vypnuti nap . ve ejného osv tleni. D je se tak proto, e asy vychodu @od nap tim: Standardn je displej podsvicen po dobu 90 s od doby posledniho stisku

zapadu slunce se m ni podobu roku. Funkci odchylky (ang. o set) Ize korigovat agyeréhokoliv tla itka. Na displeji je stale zobrazovan: datum, as, den v tydnu, stav kontakt

zapnuti a vypnuti v rozmezi + 120 minut. Zpo d ni je pevné pro ka dy den, Ize jej akebaterie pop . typ probihajiciho programu.

nastavit pro ka dy kanal samostatn . Re im zalohy/spanku: P i vypadku napajeni se displej automaticky p epne do zalohovaci
Lo oL 4 ’ 4 ho re imu na 60 minut, po tuto dobu bude na displeji blikat pouze: datum, as, den v tydnu

* Provoznire imy splnam,. (I’(on gurovatelné rfro ka dy I'(anal samostatn ) a stav baterie. Po 60 n?inutéch od vypadku se gisgj)lej p er?ne do re imu spanku, kd)}/se s

- Casovy program (spin podle nastavenych asovych program ) displeji zobrazi pouze tex¥YPADEK a stav baterie. B hem obou vySe uvedenych re imu je

- Prazdniny / casovy program (spina podle nastavenych prazdnin a asovych pfao né spinaci hodiny kdykoliv probudit stiskem tla itka OK do standardniho re imu, nap .

gram) pro zm nu nastaveni nebo program (bez funk nosti Wi-Fi nebo vystupnich kontakt ) -
- Astro / Casovy program (spina podle nastaveného astronomického a asovéherte viak ohled nato, e vtomto p ipad je odb r z baterie znan navySen co se projevi
programu) na jeji_ivotnosti.

- Prazdniny / Astro / casovy program (spina podle nastavenych prazdnin, astfgdiny se nepoda i probudit do standardniho re imu pokud je baterie vybita a blika jeji
symbol na displeji. Proto doporu ujeme zm ny v nastaveni provad t primarn po p ipoje

nomického a asového programu) 7 P . A . P . - T 4
oy . . ni k napajeni a do standardniho re imu p i napajeni z baterie vstupovat jen v krajni nouzi

- Nahodny program (spina nahodn v intervalu 10-120 min) Pokud v tomto re imu po dobu 20 s nedojde ke stisku &dného tla itka, vrati se zp t do

-Uzamceny — Manual (p vn nastaveny stav vystupu, ktery nelze m nit jinak nezalohovaciho re imu.

p es nastaveni)

* Mo nost kdykoliv manuéln ovladat vystupni kontakty (mimo provozni reim,
Uzamceny — Manual).

« Spinaci hodiny mohou pracovat v re imu bezdratové komunikace KLIENT a AP ne
z4visle na sob .

« 200 pam ovych mist pro asové programy (spole nych pro oba kanaly).
* A 30 pam ovych mist pro prazdniny. Ex9DTSW lC(}
* Programovani Ize provad t pod nap tim i p i napajeni z baterie.

« Volitelné jazyky —CZ/EN/SK/HU/PL/ES/DE/BG/RU/UA/HR/SLO

« Volba p echodu letniho/zimniho asu:

- AUTO (m ni se automaticky dle zadané asové zény)
- OFF (trvale vypnuty p echod zimniho/letniho asu)

« Spinaci hodiny jsou zalohovany baterii, kterd je umo nuje provozovat v zatoho
vacim re imu p i vypadku napajeni. VeSkeré nastaveni a programy se p i vypadku
ukladaji do pam ti — Ize je tak obnovit i p i vypadku napéajeni spolu s vybitou baterii.
Bude vSak nutné provést korekci asu.

Zapojeni
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P edepsana minimalni vystupni ochrana: jisti tidy B 16A.
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Technické parametry Symbol

Ex9DTSW 1CO
Ex9DTSW 1CO Ex9DTSW 2CO  ~* AL 16 18 BODTSW2C0 16 18 25 28
]

Napajeci svorky: Al1-A2 T\T
Napajeci nap ti: AC/DC 24 — 240V (AC 50-60 Hz)
P ikon (max.): Wi-Fi “VYP” 0.5 W/2 VA | “ZAP” 1 W/3 VA
Tolerance napajeciho nap ti: 15 %; +10 % A2 A2 {
Vystup
Typ kontaktu: 1x p epinaci (AgSng | 2x p epinaci (AgSpO Popis ovladani
Jmenovity proud: 16 A/AC1* o

o P istroj rozliSuje kratky a dlouhy
?plnany vykon: 4000 VAJACL, 384 WIDCL stisk tla itka. BE @ |vstup do programovaciho menu
Spi kovy proud: 30A/K3s V navodu je zna eno: &

. . - - kratky stisk tla itka (< 1s)
Spinané nap ti: 250 V AC/24V DC

p' — P @ - diouhy stisk (> 1s) pohyb v nabidce menu

Ztrétovy vykon (max.): 12w 24w Po 120s ne innosti (od posledniho .
Mechanicka ivotnost: 30.000.000 op. stisku jakéhokoliv tla ftka) se nastaveni hodnot
Elektricka ivotnost (AC1): 100.000 op. p istroj automaticky vrati na hlavni

obrazovku.

= % rychly posun p i nastavovani hodno
OVLADANI PODSVICENI DISPLEJE Z”~

asovy obvod

P esnost chodu: max. +0.5 s/den p i 23°C** - . -

Min. interval sepnuti: 1s Trvale zapnuti / vypnuti pod- vstup do po adovaného menu
: pnutt: sviceni se provede souasnym|

Doba uchovani dat program : min. 10 let dlouhym stisk_em .tla it_ek MANl‘ - @ | potvrzent

Z&loha nastaveného asu: a p | roku p i 60 vypadcich (CR 2032 - 3V) MAN2, OK. P i aktivaci / deaktivadi “KivaceldeaKivace Wi

trvalého podsvitu displej kratce

. : (na hlavni obrazovce)
dvakrat problikne.

Programovy obvod

Po et pam ovych mist: 200 - asové programy, 30 - prazdniny O=10
i NTP SYNCHRONIZACE ASU 0 &c |krok zptt
Typ programu: denni, tydenni, ro ni, astro . A
—— — — Pokud byla synchronizace NTH
Zobrazeni Gdaj : LCD displej s bilym podsvicenim nebo p ipojeni Klienta d ive na- 5 g
Nastaveni prost . webu: pomoci Wi-Fi (2.4 GHz) kon gurovano  prost ednictvim o @ |néavrat na hlavni obrazovku
Dalsi tdaje webového serveru, Ize synchro ~z

nizaci NTP spustit na Ex9DTSW
dlouhym stisknutim tla itek PRG
Skladovaci teplota: 30..+70 °C a MANL. Displej jednou blikne.

Dielektricka pevnost:

Pracovni teplota: 20..455°C

Manualni ovladani vystupu

napajeni — vystup AC 4 kV
vystup 1 — vystup 2 AC 4 kv ol sepne - LD (orenne @ 14d4 1. kanal
- o - - e o8l @ - ovlada 1. kana
Pracovni poloha: libovolna ijSZ TBSE NTLBSZ A
Upevn ni: DIN li&ta EN 60715 e i g
Kryti: IP40 elni panel / IP20 svorky st o.\l@ - ovlada 2. kanal

(pouze - ExX9DTSW

Kategorie p ep ti: .
e e @ 2CO) @ - diouny stisk (>15)

Stupe zne ist ni: 2 O - krétky stisk (<1s)
Pr ez vodi - piny/ max. 1x 2.5, 2x 1.5/ K dispozici jsou dva typy manuélniho ovladani:
slan ny s dutinkou (mn¥): max. 1x 2.5 e Trvalé - dlouhy stisb%m] (symbol sviti)
Rozm ry: 90 x 35 x 64 mm Druha nejvyssi priorita ze vSech re im ovladani. Stav vystupu poté nelze m nit jinak,
- ne manudlni zm nou (nap . p echodem na do asné manudlni ovladani nebo aktivaci
Hmotnost: 1229 (4.3 0z) 1359 (4.8 pz) re imu UZAMCENY MANUAktery ma vyssi prioritu). Posledni mo nostije deaktivace to
Souvisejici normy: EN 61812-1 hoto re imu ovladani.
*P i trvalém maximalnim zati eni kontakt relé 16 A/AC1 a teplotou okoli +55 °C, vyrobce Do asné - kratky stisk\,.  (symbol blik&)
doporu uje pou it p ivodni vodi s teplotni odolnosti izolace (min.) do +105 °C. Do asné manudlni ovladani ma stejnou prioritu jako to p edchozi, trvalé. M e byt ale
#Pokud neni synchronizovano z NTP serveru. v budoucnu na rozdil od trvalého manuélniho ovladani zm n no n kterym z programu
s ni §i prioritou (pokud je takovy nakon gurovan ve spinacich hodinach). P i odpojeni
Varovani napéjeni nebo pip idani 1. asového programu se do asné ru ni ovladani deaktivuje.

P istroj je konstruovan pro p ipojeni do 1-fazové sit AC/DC 24 —240 V a musi byt instalyiorita re im
van v souladu s p edpisy a normami platnymi v dané zemi. Instalaci, p ipojeni, nastaveni

a obsluhu m e provad t pouze osoba s odpovidajici elektrotechnickou kvali kaci, kter§ -

se dokonale seznamila s navodem a funkci p istroje. P istroj obsahuje ochrany preti p e symbol re im/program

p ovym 3pi kam a ruSivym impuls m v napajeci siti. Pro spravnou funkci t chto ochran . L . e A
v8ak musi byt v instalaci p ed azeny vhodné ochrany vysSiho stupn (A, B, C) a dle WgpivySSt priorita hhhhh ‘m}] B uzam ené - manuélni oviadani
my zabezpe eno odruseni spinanych p istroj (styka e, motory, induktivni zat e apod). hhhh \mq | \@, manualni ovladani

P ed zah4jenim instalace se bezpe n uijist te, e za izeni neni pod nap tim a hlavnf v AL (do asnéftrvalé)

pina je v poloze “VYPNUTQO". Neinstalujte p istroj ke zdroj m nadm rného elektromag hhh nahodny

netického ruseni. Spravnou instalaci p istroje zajist te dokonalou cirkulaci vzduchu tgk

aby pi trvalém provozu a vyssi okolni teplot nebyla p ekro ena maximalni dovolena hh - prazdniny

pracovni teplota p istroje. Pro instalaci a nastaveni pou ijte Sroubovak Si e cca 2 mm

M jte na pam ti, e se jedna o pln elektronicky p istroj a podle toho také k monta i p-i @ asovy

stupujte. Bezproblémova funkce p istroje je také zavisla na p edchozim zp sobu transnejni §f priorita h

portu, skladovani a zachazeni. Pokud objevite jakékoliv znamky poSkozeni, deformace, e astronomicky

nefunk nosti nebo chyb jici dil, neinstalujte tento p istroj a reklamujte ho u prodejce:
Vyrobek je mo né po ukon eni ivotnosti demontovat, recyklovat, p ipadn ulo it na qu R
zabezpe enou skladku. ) (symbol na displeji blik&)

Na jednom kanalu m e astro a CasovY program pracovat sou asn .

—_{— 1 Q AL.230V 3|{
Druh zat e cos 095 _@— _@_ %It 3 & ée—a LN ——
a . AC5a
AC1 AC2 AC3 nekompenzované kompenzované AC5b AC6a AC7b AC12
Material kontaktu 230V / 3A (690VA) do
AgSnQ, 16A 250V / 16A 250V / 5A 250V / 3A 230V / 3A (690VA)| max. vstupni C=14ufF 1000W X 250V / 3A X
}|€ﬁ Y YL
Druh zat e IYYY L ’}. g ={ : )— ={ : )— —— YL Y Y-
AC13 AC14 AC15 DC1 DC3 DC5 DC12 DC13 DC14
Material kontaktu
AgSnQ, 16A X 250V / 6A 250V / 6A 24V | 16A 24V [ 3A 24V | 2A 24V | 16A 24V [ 2A X
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Indikace na displeji

t?j C?:L}Icaggram Je aktivni | asovy program je naplanovan do 1 | ﬂﬂ pulsni program je aktivni | cyklicky program je aktivni
astro program je aktivni | astro program je naplanovan do ,)) . za izeni je prost ednictvim Wi-Fi spojeno s kon gura nim P¢/
budoucna R telefonem/...
S . za izeni ma aktivni Wi-Fi ale neni spojeno s kon gura nim RC/
aktivni ndhodny program ) telefonem/
dovolena je aktivni | dovolend je naplanovana do budoucna - El - | E| | El baterie je vybita | 50 % kapacity | neni vio ena
x[m] Qm] do asné | trvalé ru ni ovladani et | ( faze vychodu | zapadu slunce astronomického programu

Piktogram opat eny postranimi arami signalizuje blikani p islusného symbolu na displeji ExX9DTSW.
Piktogram bez postranich ar signalizuje trvaly svit symbolu.

BARGRAFe ektuje pouze asové programy, p ipadn trvalé manualni ovladani! Jestli e segment daného asu sviti, znamena to, e je v danou hodinu naplanovany asovy program
pro sepnuti vystupu na nejmén 1 s. Jestli e segment daného asu nesviti, znamena to, e v danou hodinu neni naplanovany adny asovy program pro sepnuti vystupu.

Prvotni nastaveni
Pro nastaveni spinacich hodin, mate na vyb r ze dvou mo nosti (v etn jeho p esko eni), postupujte prosim podle ni e uvedenych krok .

Nyni p ipojte vae kon gura ni za izeni (PC/Mobil/Tablet/....) NASTAVENI ASTRO:

@@ k Wi-Fi (2.4 GHz) spinacich hodin ExX9DTSW. Menu pro nastaveni ASTRO (re im, chovani vystupu, astro
e vibr 3 L o 3 N p eruSeni, odchylka, lokace) se zobrazi pouze v p ipad, e
jazyka E észt:\?g\éitﬁgﬁejesié\l/g:EX%)ISQTIDSWV\GS(;:)ngr%%IIe).hO K6du jste vybrali jeden z ASTRO program jako provozni re im pro
©x Heslo: NoarkEx9 ) - 1. nebo 2. kanéal (Ex9DTSW 2CO). Pokud jste vybrali ASTRO
Webova adresa pro kon guraci: 192.168.1.1 program pro oba kanaly, budvete,muset nastavitreim,
chovani vystupu, astro p eruSeni a odchylku pro oba, jeliki
AR R Pr vodce nastavenim vas provede jednotlivymi kroky po  ka dy kanal m e mit jiné nastaveni. %
R otev eni kon guratoru (webové adresy). .
Pokud pot ebujete poradit s jednotlivymi kroky, ASTRO RE IMY: ) I i 2 erant % nastavte za dtek
postupuite podle pokyn ni e v sekcWi-Fi p ipojent. Zapad-zaqwfstup zvolene,ho kanarlu splnz? p i zgp,adu slunce) s impulsem
POUZIT WED @PEIPDJYE 5 zapad-vyp(vystup zvoleného kanélu rozpina p i zapadu slunce) nebo mezerou
? vychod-zap(vystup zvoleného kanalu spina p i vychodu slunce)
] . vychod-vyp(vystup zvoleného kanélu rozpina p i vychodu slunce)| cukius
nastavte si sve NEAKTIVNUystup zvoleného kanalu nebude reagovat na vychod
@ spinaci hodiny . ,
O pomoci Wi-Fi NASTAVENI ASTRO: pop . zapad slunce) nastavte chovani
A 4 @/ vystupu
@] X ) AKTIVNI VYCHOI-P4P (o) (TIV © ) 1
MANURLNE N[~ |PROVOZNRR ZRPRD-ZRP AL | - PULS @303 puLsu(@
— J J
nastavte chovani
nastavte si své zainal. @ nastaveni za ina 1. kandlem % L % % o % @/ vystupu délka ©
@}~ spinaci hodiny kanalem, a astroreimu & nasleduje 2. nastavit aktivitu ve nastavit aktivitu ve Llsu
(© manuéln nasleduje 2. nastaveni (zéleina zvolte astro dnech v tydnu pro zvolte astro dnech v tydnu pro p
(EX9DTSW cog) Provozniho p edchozi re im zépadu re im zapadu re im vychodu re im vychodu
reimu kon guraci a typu _ G+
p istroje - EX9DTSW ZAP/VYP
co2)
ASTRO P ERUSENI:
p esko it nastaveni
za izeni nastavite . a . o . .
gmzdji pomoci menu) OOOO 0000 000 OOOO 0000 OOOO 5 5 (o
7 M I T | STTLMT 9
ASTRO P ERUSEN: el bEAEL RETRE (7T g AL CAS v9p | |CAS AP || CAS vup CAS AP | |ODCHYLKA ¥ [ODCHYLKF 2| | LOKACE
Funguje na podobném principu (:)@ nastaveni % % % U % nastaveni
jako aSOVY program s tim rozdilem, nast?/t/? nastavte noni vybr nasf?v/ce?ﬂ' nastaveni nastaveni nastaveni nasICz//(eani nastaveni lokace
A H wveni
kdy n_aSta"e”e aSV,V,YP a ZAP jsou odchylku odchylku pauzy stavu hodiny asu minuty asu hodiny asu minuty asu odchylky pro  odchylky pro
algoritmem porovnavany s asem pro zépad pro vychod VYP astro VYP astro ZAP astro ZAP astro as VYP as ZAP
zapadu a vychodu. P ipadné odchylky p eruseni p erudeni p erudeni p erudeni
pro zapad a VyChf)d_JSOU zapo it_éVény *v n kterych p ipadech (USA, KSA, ...) m e byt nabidnut
spolu s nastavenymi odchylkami pro vyb r statu / provincie p ed vyb rem m sta
asy VYP a ZAP v podmenu astro
p eruseni. V praxi je mo né jej vyu it
nap . na takzvanou no ni pauzu p i 7
nastaveném astro re imu ZAPAD-ZAP, vibr Zem Wbt mSta * > 2023 0 0 0 10 1852
VYCHOD-VYP (nap . izeni ve ejného b4 IATUM ROK MESIC IEN HODINA
osv tlent). » -
P i vy8e uvedené kon guraci se astro 49 .20 17 .20 nastavent Q@ % Q@ nastaveni %
p eruSeni stard o to aby v p ipad , SIRKA SIRKA JELKA JELKRA nastaveni nastaveni nastaveni nastaveni
kdy je nastavena hodnota asu VYP + \yherte ~ ~ roku msice dne hodiny
jeho odchylka p ed zapadem slunce, mo nost @/@ % % Q/@
nedoslo k rozepnutl’ kontaktu. V p |'pa- nastavte nastavte nastavte nastavte
: 4 zem pisnou zem pisnou zem pisnou zem pisnou
d e je nastavena hodnota asu VYP ki Siku[setiny]  délku delku [setiny]
+ jeho odchylka po zapadu slunce,
doslo k rozepnuti kontaktu (za atek
no ni pauzy). I -
Stejn tak se astro p eruseni stard o w 1O
to aby p i vy3e uvedené kon guraci tAsave PAs|S EuRORE PRAGUE gi-thr-23
kdy je nastavena hodnota asu ZAP &
+ jeho odchylka po vychodu slunce, ’ taven @/ nastaveni % %
nedoslo k sepnuti kontaktu. V p ipad ) format G nastaveni nastaven © asového vibr vibr
; . (©) prvniho p epinani AUTO: pasma d
e je nastavena hodnota asu ZAP + taven( asu . dne v tydnu Ib letniho/ - regionu m sta
. . nastaveni vybr vybr Zzimniho automaticky
jeho odchylka p ed vychodem slunce, minuty formatu dne p podle zvoleného
doslo k sepnuti kontaktu (konec no ni asového pasma
pauzy). VYP: trvale @ - diouhy stisk (>1s)
deaktivovany O - kratky stisk (<1s)
Wi-Fi p ipojeni
Nejprve se ujistte, e mate kon gura ni za izeni (PCltelefon/...) s Wi-Fi v pAsmu 2.4 GHz, kter® ipojte své kon gura ni za izeni k Wi-Fi spinacich hodin
podporuje webovy prohli e a je dostate n blizko k ExX9DTSW, ke kterému se chcete p ipojit. (postupujte podle pokyn vyrobce kon gura niho za izeni).
Spinaci hodiny nepodporuji pAsmo 5 GHz.
EX9DTSW
K webovému serveru za U elem kon gurace je mo né se p ipojit p imo prost ednictvim Wi-Fi, P istupové Udaje k Wi-Fi EX9DTSW (vychozi):
kterou Ex9DTSW generuji (neni nutny router ani internetové p ipojeni). Ma-li dochazet k syn- Nazev hostitele SSID: EX9DTSW_ islo arového kodu
chronizaci asu, je p ipojeni k internetu prost ednictvim Wi-Fi routeru nutné. Heslo: NoarkEx9
[ meorsw
Aktivace Wi-Fi spinacich hodin:
Po p ipoj?ni Ex9DTSW k napéje’zni je moné akt_ivo'vat{deaktivovat,Wi-Fi !(rétlfym stiskem tla itkg, navazani spojent za ne symbol Wi-Fi na displeji blikat.
OK.V pipad, e je Wi-Fi aktivni a nedojde k p ipojeni kon gura niho za izeni, tato se po 90 s
automaticky vypne.
o . o L . o Otev ete webovy prohli e kon gura niho za izeni a do |
POZN.: Wi-Fi m e,byt trvale aktivovana prost ednictvim nastaveni, jakmile je dokon en adresni adku vio te IP adresu: 192.168.1.1
pr vodce nastavenim
aktivni Wi-Fi (AP) je indikovana
trvalym svitem symbolu na displeji
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Nastaveni data a asu

Nastaveni astro

MESIC IEN IRTUM
0 %
nastaveni nastaveni
m sice dne

1852 | 5, | 1852

MINUT CRS

PRC)

%
nastaveni
minuty

O

AUTO: automaticky podle
zvolené asové zony
VYP: trvale deaktivovany

g PRAGU CRSOVE PRS

%
vybr
m sta

@ - dlouhy stisk (>1s)
O - kratky stisk (<1s)

ASTRO RE IMY

zapad-zap(vystup zvoleného kanalu spina p i zapadu slunce)
zapad-vyp(vystup zvoleného kanalu rozpina p i zapadu slunce)
vychod-zap(vystup zvoleného kanalu spina p i vychodu slunce)
vychod-vyp(vystup zvoleného kanalu rozpina p i vychodu slunce)
NEAKTIVNLystup zvoleného kanalu nebude reagovat na vychod
pop . zapad slunce)

©

ZRP/ VP

% nastavte chovani
vystupu

ASTRO P ERUSENI:
Funguje na podobném prin-
cipu jako asovy program s
tim rozdilem, kdy nastavené
asy VYP a ZAP jsou algorit
mem porovnavany s asem
zapadu a vychodu. P ipadné
odchylky pro zapad a
vychod jsou zapo itavany
spolu s nastavenymi odchyl- @
kami pro asy VYP a ZAP

v podmenu astro p eruseni.
V praxi je mo né jej vyu it
nap . na takzvanou no ni
pauzu p i nastaveném astro | LOI
re imu ZAPAD-ZAP, VYCHO
-VYP(nap . izeni ve ejného
osv tleni).

P i vySe uvedené kon guraci
se astro p eruseni stard o
to aby v p ipad , kdy je
nastavena hodnota asu
VYP + jeho odchylka p ed %

zapadem slunce, nedoslo k
rozepnuti kontaktu. V p ipa-
d e je nastavena hodnota
asu VYP + jeho odchylka
po zéapadu slunce, doslo k
rozepnuti kontaktu (za atek
no ni pauzy).

Stejn tak se astro p eru-
Seni stard o to aby pivySe ()
uvedené kon guraci kdy je v
nastavena hodnota asu ZAP
+ jeho odchylka po vychodu
slunce, nedoslo k sepnuti
kontaktu. V p ipad e je
nastavena hodnota asu

nastaveni

astro re imu
vybr
kanalu
(Ex9!
2CO;

lokace

vyberte
mo nost

astro asy

ZAP + jeho odchylka ped  zobrazovat

vychodem slunce, doslok 3%

no ni pauzy).

s \éYChOi'-I'/ wbr
sepnuti kontaktu (konec (Z,%?aaz#vgg ’

%

nastavit aktivitu ve
dnech v tydnu pro
re im zépadu re im vychodu CYHLL

*v n kterych p ipadech (USA, KSA, ...) m e byt nabidnut
vyb r statu / provincie p ed vyb rem m sta

zvolte astro

re im vychodu nastavit aktivitu ve

dnech v tydnu pro

CESKA RE%H PRAHA H LOKACE

17 .20

JELKA JELKA LOKACE
0
v nastavie nastavte
zem pisnou zem pisnou zem pisnou
Siku[setiny]  délku délku [setiny]

01.07,'04:58 21: 1

stavu

1 1en 8 -CRy-23 =1 81-CRV-23 % STy OvAT
% zobrazi astro asy pro zvo
- lené datum (v . odchylky),
gastavem pro zobrazeni dalich dn

ne pokra ujte stiskem(@k
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@/ nastavte chovani
@ vystupu

nastavte as  nastavte as % ,
impulsu mezery nastavte za atek
s impulsem nebo
mezerou
¢ ASTRO P ERUSENI:

'|ASTRD PRER

AKTIVND

nastaveni
nastavte nastavte no ni
odchylku odchylku pauzy vyb r stavu

pro zépad pro vychod

00:00_, 00:00|_| 00:00 | 00:00

CAS VYP CRS ¥yP CRS ZAP © CAS ZRP (G
9% % % 9%

nastaveni nastaveni nastaveni nastaveni

hodiny asu minuty asu hodiny asu minuty asu

VYP astro VYP astro ZAP astro ZAP astro

p eruseni p erugeni p eruseni p erugeni

5 5

DICHYLKA V[~ DICHYLKR: Z|RSTRD REZI

%6 %6

nastaveni nastaveni
odchylky pro  odchylky pro -
as V)\/(F‘y P as z),&py P @ - dlouhy stisk (>1s)

O - kréatky stisk (<1s)



DalSi nastaveni Vymazat v3e (programy/prazdniny)

PRAZ:

z

=1

VYNAZAT 1S E
8

vymazat
vSechny
prazdniny

© 1o | ez m-./.--.
vyb r provozniho o 2
re imu 9 1-CR-23 @ tRsory PRO[ | YMAZAT 1S E’ EF“

vymazat vsechny .O
asové programy -

nastavit
provozni

G;@re im

vyb r kanalu
(Ex9DTSW)

dlouhy stisk (>1s)
kratky stisk (<1s)

Chcete-li vymazat vSechny asové programy/prazdniny ve spinacich hodinach, jednoduse

nastaveni stiskn te a podr te tla itka jako je zobrazené na obrézcich vySe a postupujte podle mo nosti.

uazm eného
nastaveni

vyb r kanalu
(Ex9DTSW)

IATUM/CRS

nastaveni
jazyka

nastavit po adovany stav
kontaktu (pro provozni
re im, Uzam eny - Manual)

ybr
jazyka
vymazat
G;@ ®® nam ené pro-
Y vozni hodiny
provozt u[©) " UkAzAT Hummmw
Erod\(ozni zobraz nam ené
odin rovozni hodin
" v vyb r kanélu p Y
O (EX9DTSW-2C0)
KOREKCE ASU:
Y Kroky po 1 minut /rok.
iselnd hodnota je vzta ena na
O minuty za rok. Korekce asu je
nastavena z vyroby a je u ka dého
MRENFE MBEKTE ARELFE vyrobku individualni, tak aby
KOREKCE CA| |KOREKCE CA|~ |KOREKCE CA aktualni hodiny b ely s minimaini

korekce
asu

trvala
aktivace

odchylkou. Hodnotu korekce asu
Ize libovoln m nit, avSak po
RESETU vyrobku bude hodnota
nastavena zp t na tovarni.

asova korekce
(+ 20 m/rok)

Wi-Fi (AP) vy r stavu

IMENIT PIN NOVY F‘IN K[ [NDVY PIN K PIN KO3
zm nit PIN (;@ nastavit novy
69 ®, kod PIN kod
©

\ 4

PIN KO3 PIN kOD

nastaveni

PIN kodu

@ - diouhy stisk (>1s)
O - kratky stisk (<1s)

Vym na baterie

Ry

Vym nu baterie m ete provad t u ivatelskym zp sobem, bez demonté e p istroje p i zapnu-
tém, nebo vypnutém sitovém napajecim nap ti.
Pivym n baterie vezm te v potaz, e svorka A2, 26, 25, 28 m e byt pod nap tim.

Pivym n baterie mohou nastat tyto t i situace:

a. Spinaci hodiny jsou p ipojeny k sitovému napéjeni = postup dle krok #3 —6.

b. Spinaci hodiny nejsou p ipojeny k sitovému napéjeni (bateriové napdjeni) = postup dle krok
#1 -6

c¢. Spinaci hodiny jsou p ipojeny k sitovému napéjeni s vybitou baterii = postup dle krok #2 — 6

[y

. Probu te spinaci hodiny z re imu zalohy/spanku kratkym stiskem tla itka OK, zobrazi se
hlavni obrazovka.

2. Stiskn te a dr te tla itko PRG na hlavni obrazovce, pomoci +/- se p esu te na polo ku

MOZNOST], krétce stiskn te tla itko OK, pomoci +/- se p esu te na poloO RYMENA BATERIE[30S],

potvr te kratkym stiskem tla itka OK, tim se dostanete na polo ku START

« Vpipad e provadite vym nu dle situace b., potvr te znovu tla itkem OK vySe uvedenou
polo ku STARTNa displeji se zobrazi napi& MENA. Nyni doslo k ulo eni asovych tdaj na
30 s b hem kterych prove te vym nu baterie, pokra ujte krokem . 3.

« Vpipad e provadite vym nu dle situace c., potvr te znovu tla itkem OK vySe uvedenou
polo ku STARTNa displeji se zobrazi napi% MENA. V nésledujicich 2 minutach m ete odpo
jit napajeci nap ti. P i odpojeni napajeciho nap ti dochazi k ulo eni asovych Gdaj na 30 s
b hem kterych prove te vym nu baterie, pokra ujte krokem . 3.

POZN.: Fyzické vlo eni nové baterie je dobré provad t v dob kdy dobih& 30 s interval pro
vym nu a to z d vodu minimalizace odchylky nastaveného asu.

. vysu te zasuvny modul s baterii

. vyjm te p vodni baterii

. vlo te novu baterii tak, aby horni hrana baterie (+) byla zarovnana se zasuvnym modulem
. zasu te zasuvny modul nadoraz do p istroje - pozor na polaritu (+ nahoru)

o gAwW

Pokud jste postupovali spravn , ikona baterie na displeji po vym n zhasne (pokud je baterie
zcela nabitd) a v asovém Udaji nebude adnd, nebo jen minimalni odchylka. Pro docileni
opakované a dlouhodobé p esnosti chodu vyu ijte synchronizaci asu prost ednictvim Wi-Fi
p ipojeni pomoci webového rozhrani v zalo ce Mo nosti.

R1—4/.— o e_R2

« 1852

01 -crv- 23
[)

g
B

Akzualizac

R1J-— — s R2

« 1852

EH TRy -e3

ExaDTSW
* m

01.46

EX9DTSW ENGLISH

- D -

01.46

EXODTSW ENGLISH

Ewmi @

EXDTS!

=
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« Aktualizace rmware:

Pr b hem aktualizace vas ji provede samotné webové rohrani. Po p ipojeni k Wi-Fi ExX9DTSW
a otev eni kon guratoru v prohli e i p ejd te do nabidky Servis, kde vyberete soubor s aktul-
nim rmware a kliknete na tla itko aktualizovat.

B hem aktualizace rmwaru neodpojujte napéjeni!
Pokud bylo b hem aktualizace rmwaru odpojeno napdjeni, za izeni nemusi fungovat spravn a
v takovém p ipad se prosim obra te na nasi technickou podporu.

Skryté tla itko RESET, ma dv funkce zavislé na délce stisku:

« Tovarni nastaveni:

Provadi se dlouhym stiskem >5 s tupym hrotem skrytého tla itka RESET (nap . propiskou nebo
Sroubovakem o pr m ru max. 2 mm).

Na displeji se na kratky okam ik zobrazi vSechny segmenty displeje, poté typ p istroje a verze
rmware. Nasleduje pr vodce nastavenim - tedy stejny stav v jakém jste spinaci hodiny obdr eli
z vyroby. Nastaveni a vSechny nakon gurované programy jsou timto krokem vymazany.

* Restart:

Provadi se kratkym stiskem <1 s tupym hrotem skrytého tla itka RESET.

Na displeji se na kratky okam ik zobrazi vS§echny segmenty displeje, poté typ p istroje a verze
rmware. Nasleduje p echod na hlavni obrazovku — datum, as, programova aktivita, stav
kontakt , atd. Timto krokem nedojde ke ztrat nastaveni nebo nakon gurovanych program .



Nastaveni asového programu/prazdnin

Nastaveni asového programu

. | 1852 1852
‘ [PL 33 PROVOZNI R CASCYy PRD| | PRIZAT PROGRAN HOJINA HINUTA [R5
p idat program nasta?vn as nastavit as favit tek
* Nastaveni poml ek (“--" nebo “---- program ; nastaven typu  \TPUISU mezery D oteminaho astaveni  nastaveni
namisto |sre)3lne hod(not zajisti ) gﬁa’r\u 6;9 VISP (p. eyKlus) ’S“ggg‘l’suem e hociny minuy
- , y 28] (ExDTSW Y
opakovéani daného programu e 2C0)
ka dy rok, m sic, den neb’clJ_ ka dou }%%2 1852 1852
celou hodinu, minutu s vyjimkou LEN Npravit vybrany TYIENNT 11 rule@ o HINUTR
cyklického typu vystupu. Q) program
- Ok tydenni % %
/ program délka nastaveni nastaveni tavit aktiviti dnech
nastaveni typu  pulsu hodiny * minuty * nasdaw aktivitu ve dnecl
0 vystupu (p . puls) v tydnu
UPRAVIT PROGRAM
w iy 2023 g 01.07; 01.07, 1852 | 1852
program  vyb r programu ** ROK MESIC JEN HODINR MINUT PRIIAT
o am % % % % %
nastaveni nastaveni nastaveni nastaveni nastaveni
nastavenitypu  foku* m sice * dne * minuty *
vystupu (p . ON/OFF)
SMAZAT
vymazat
program vyb r programu **
Nastaveni prazdnin Za atek prazdnin :
ol 0
1852 g o 20235 01.0%, 01.07, 1852 | | 1852
I A |provozit p | 7O wpsthven || PRIZAT PRAZININY ROK MESIC TEN HODIN MINUTR
grigzaémny nastavit stav nastavit stav % % % % %
*k Atlevrmi oti vystupu vystupu nastaveni nastaveni nastaveni nastaveni nastaveni
Kratkymi stisky®, se m ete pro 1. kanal 2. kandl roku m sice dne hodiny minuty
p epinat mezi islem programu a “'185?” (EngTSW co2) )
zobrazenim nastaveni progra- KONEC Konec prézdnin :
u % - prochazite nastavené o tl 8
programy. Dlouhym stlsk’er@ ‘;’) @F Pepinanimezi 2023 || 0 1.07, 02.07,, 1852 1852
pokra ujete v po adovaném ROK MESIC 6N HODINA MINUTA
postupu-UPRAVITSMAZATPokud 0
nechcete pokra ovat v dalSim werv1t (O pRRZINDNY % 9 o % nast%?; nastaveni
. i nastaven i
postupu stiskem@ se beze zm ny : nostavenl oSt nastavent hodiny minuty
dostanete do z&kladniho zobraze upravit . o
. . . prazdniny vy r prazdnin **
ni na hlavni obrazovku. P ipadn
: e S
se tak stane automaticky po 120 s "1852" 5. 1850"
od posledniho stisku tla itka. ZRCATER KONED SHAZAT PRIIAT
. . ~ ] )
Pokud Je pam prog_r_arq plna Oé of  pepinani mez
zobrazi se na displeji napis PLNA Y za atkem a koncem
PAMETPokud je pam program
préazdna a chcete program zm nit B
7 h MAZAT PRAZININY
nebo vymazat zobrazi se na dis-

plejinapisZADNEPROGRAMY/ZADNE
PRAZDNINY. prazdniny

vyb r prazdnin **

P iklad programovani ExX9DTSW

@ - dlouhy stisk (>1s)
O - kréatky stisk (<1s)

Nastaveni 1. kanalu na sepnuti od zapadu do vychodu slunce s odchylkou (o set) u zapadu o —10 min a vychodu o +20 min s no ni pauzou pomoci astro p eruseni
od 22:00 do 5:00 ka dé POND Li - PATEK s 15 min odchylkou astro p eruseni pro zapad/vychod.

Tato kon gurace respektuje asy vychodu a zapadu co p i tomto konkrétnim p ikladovém nastaveni nedovoli, aby doslo k rozepnuti/sepnuti kontaktu pokud

jest as zapadu/vychodu nenastal, p i em odchylka astro p eruseni je také respektovana.

;185? N 1 6 1 , | AK] S 1 JPTINT
91-CRY-23 1™ ppoygzn® R[] kANAL CASOKY ARD ASTRD / CA|™|PROVOZNR R NASTRVENT | |RSTRO REZI| | KANAL ZAPAD-IAP 1 SCHOD-Py e
N 1. 2. 3 4 5. 6. 7 8 9, 10. . 1
—/.—l—\-kz
-0: 10 00:20 22:00, | 22:00 05 00, 05:00 ~185:

: ASTRO PRER ’ 0 1-CAY - 23
ZAP/ VYP ZAPAD VYCHOD ARTIVNI CRS V4P CRS V4P RS ZAP CRS ZAP 03CHYLKA' ICHLKA® 2| |ASTRD RPZI R‘! B

14. % 16. 17. 18. 22. 25. “ 26.

% 15. ©/® 19. % 20. % 21. % 23. @/@ 24,

Nastaveni 1. kanalu na sepnuti od zapadu do vychodu slunpe s’odchylkou (o set) u zapadu 0 —10 min a vychodu o +20 min s no ni pauzou
pomoci asovych program od 22:00 do 5:00 ka dé POND LI - PATEK.
Tato kon gurace nerespektuje asy vychodu a zdpadu co m e zp sobit sepnuti kontaktu i v dob kdy to ji nemusi byt adouci (nap . po vychodu slunce).

R -
1850 1 1 1
g1-CRy-23 2 0 _R szi_ _
g = PROVOZNT KANRL CASOVY PRO ASTRD ¢ CA| |PROVOZNI R NASTRAVENI | [RSTRO REZI| | KANAL ZRAPAI-ZAP

1 2. 3 6. 7. 8. 9. 10.

0: 105 00:20 1 — e
: : ASTRD PRER 0 m—— i |SlEne 1 —

AP/ VY IAPRD V'YCHD NERKTIVNI | |ASTRO REZI| | NASTAVENI CASOVY PRO| | PRIIAT PROGRAM KANAL DENNI TYDENNI VUSTUP AP VYSTUP V4P

14. % 15 % 16. 17. 18. 19. 20. 21. 24. 27. 28.
2200 = 0500
HOIINA MINUT PRIIAT HPRD\;PHM H KANAL DENNT TYDENNI VYSTUP ZAP[~| HODINA

% 29. % 30. 32. 35. 36. 37. % 38.
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@ - dlouhy stisk (>1s)
O - kratky stisk (<1s)
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NOARK Electric Europe s.r.o. Ex9DTSW 1CO, Ex9DTSW 2CO

Sezemicka 2757/2

193 00 Praha

eska republika

Tel.: +420 226 203 122

e-mail: PodporaCZ@noark-electric.com Multifunktionale digitale Schaltuhr
http://www.noark-electric.cz . .
M: - :2 e:° o mit WLAN-Verbindung
ade In Czecl epuplic "
12-11/2024 Rev.: 1 ﬁj (A C E EE e
Charakteristik Beschreibung des Gerats

« Alle Programme in einem Gerat (Tages-, Wochen-, Jahres-, Astro-Programm). Ex9DTSW 2CO

« Universelle Versorgungsspannung im Bereich von AC/DC 24 — 240 V (AC 50-60 Hz).

« Einfache Einstellung nach der ersten Inbetriebnahme.

« Vom Benutzer austauschbare Batterie zur Sicherung der eingestellten Zeit bei @
nem Stromausfall.

« Integrierter Webserver zur Einstellung und Steuerung tber die WLAN-Verbindung.

« Zeitsynchronisierung Uiber den NTP Server (Internetverbindung erforderlich).

« Die Mdglichkeit der dauerhaften Verbindung mit dem lokalen Netzwerk.

* Neues Ubersichtliches Display mit weifl3er Hintergrundbeleuchtung. ©
* ASTRO-Programm: manuelle Eingabe der Koordinaten oder Auswahl einer von g -
den 500 voreingestellten Stadten. @ Aa\ 2 1 zs\

- Auswahl der Wochentage

- Funktion der Astro-Unterbrechung (Nachtpause): lberwacht die Sonnenauf
gangs-/Sonnenuntergangszeiten und vergleicht diese mit der eingestellten
AUS/EIN-Zeit &

- Hohe Positionsgenauigkeit aufgrund der zwei Dezimalstellen in den Breiten-/

098 9 ©5oe
06 BOO © OO

Langengradangaben 1. Versorgungsklemme (A1) 15. Sommerzeit
« Einkanal-/Zweikanal-Ausfiihrung (jeweils mit Betriebsstundenzahler). 2. Hintergrundbeleuchtetes Display 16. Batterieanzeige .
3. Reset 17. Sonnenaufgangs-Anzeige
* Impuls-/Zyklus-Ausgangsmodus. 4. Platz fiir die Versiegelung 18. Wochentage
« Sommer-/Winterzeitumstellung — AUTO oder OFF. 5. Versorgungsklemme (A2) 19. Manuelle Steuerung
« VerschlieRbare transparente Frontplattenabdeckung. 6. Ausgang — 1. Kanal (16-15-18) 20. Zufallsprogramm
. 7. Transparente Abdeckung 21. Zeitprogramm
* PIN-Code-Schutz gegen unbefugte Veranderungen. 8. Bedienungstasten 22. Zeit
« Drahtlose Aktualisierung der Firmware - aktuelle Version 1.46 9. Ausgang — 2. Kanal (26-25-28) 23. AM/PM
10. Ferienprogramm 24. Textzeile
Nach dem Einlegen der Batterie oder nach dem Anschluss an die Stromversorgung wird Sieldirf\usgangsanzeige 25. WLAN-Anschluss )
Assistent durch die Ersteinstellung fiihren. 12. Impuls-/Zyklus-Modus 26. SonnenL_mtergangs-Anzmge
13. Astro-Programm 27. Balkendiagramm

Jedem Kanal kann ein anderes Programm oder ein anderer Betriebsschaltmodus zugewief2nM',:mue”e Steuerung gesperrt
werden, dadurch wird die Steuerung von zwei unabhéngigen Schaltkreisen ermdglich. Bei einém

Ausfall der Netzversorgung bleiben im Gerét alle eingestellten Werte erhalten, die fur ein ZUVGERLIALTEN BEIM BATTERIEBETRIEB

Iassigeg Schglten ’?aCh der Wiederherstlellung der Energieversc_)rgung erfordlerlich sind. NaChL(J‘ﬁ er Spannung: Standardmagig ist das Display ab dem letzten Tastendruck 90 s lang hintergru
Iq§tal!at|0n S'r?d keine besonderfen Service- oderWar}tungs:?lrbelter? erforderlich. dbeleuchtet. Auf dem Display werden weiterhin folgende Angaben angezeigt: Datum, Uhrzeit.
Fur die Funktion des astronomischen Programms sind keine optischen Sensoren oder and@fgchentag, Zustand der Kontakte und der Batterie bzw. die Art des laufenden Programms.
externe Geréte erforderlich. Seine Arbeitsweise besteht darin, dass es im Laufe des Jahr%é&\[up—/Ruhemodus: Bei einem Stromausfall wechselt das Display automatisch in den Backu
jeden Tag die Ein- und Ausschaltzeiten z.B. der 6 entlichen Beleuchtung auf der Grundlage eingg qus fiir 60 Minuten, wahrend dieser Zeit werden auf dem Display nur folgende Angaber
Algorithmus und der Echtzeit (eingestellt in der Schaltuhr) automatisch steuert. Dies liegt dargfinken: Datum. Uhrzeit Wochentag und Zustand der Batterie. 60 Minuten nach dem Ausfa
dass sich die Sonnenaufgangs- und Sonnenuntergangszeiten im Laufe des Jahres andem. Mihselt das Display in den Ruhemodus, in dem nur der Text strom aus und der Batteriezusta
der Versatz-Funktion (engl. o set) kénnen die Ein- und Ausschaltzeiten im Bereich von + 120 Mir yem Display angezeigt werden. Wahrend der beiden oben genannten Betriebsarten kann di
nuten korrigiert werden. Die Verzogerung ist fur jeden Tag festgelegt, kann aber fur jeden Kaggajtuhr jederzeit durch Driicken der OK-Taste in den Standardmodus versetzt werden, z. B.
separat elngestellt werd?n.l ) Einstellungen oder Programme zu &ndern (ochne WLAN-Funktionalitat oder Ausgangskontakte)
* Schaltbetriebsarten: (fiir jeden Kanal separat kon gurierbar) beriicksichtigen Sie jedoch, dass die Batterie in diesem Fall stark beansprucht wird, was sich
- Ferien- / Zeitprogramm (schaltet nach eingestellten Ferienzeiten und Zeitprogrammen) ihre Lebensdauer auswirken wird.
- Astro- / Zeitprogramm (schaltet nach dem eingestellten astronomischen und Zeitprogr@ie Uhr kann nicht in den Standardmodus versetzt Werdgn, wenn die Batterie leer ist und it
mm) Symbol auf dem Display blinkt. Daher empfehlen wir, die Anderungen an den Einstellungen er:
- Ferien- / Astro- / Zeitprogramm (schaltet nach den eingestellten Ferienzeiten und dem d:2ch dem Anschiuss an die Stromversorgung vorzunehmen und in den Standardmodus wahren
tronomischen und Zeitprogramm) des Batteriebetriebs nur im auf3ersten Notfall zu wechseln. Wenn in diesem Modus 20 Sekund:
i ; lang keine Taste gedriickt wird, kehrt das Gerét wieder in den Backup-Modus zurtick.
- Zufallsprogramm (schaltet zuféllig im Intervall von 10-120 Minuten)

- Locked — Manual (fest eingestellter Ausgangszustand, der nur Uber Einstellungen geéndert
werden kann)

Es besteht jederzeit die Mdglichkeit, die Ausgangskontakte manuell zu steuern (aufl3er der Be
triebsart Gesperrt — Manuell).

Die Schaltuhren kénnen im drahtlosen Kommunikationsmodus KLIENT und AP unabhéngig
voneinander arbeiten.

200 Speicherplatze fiir Zeitprogramme (gemeinsam fur beide Kanéle).
Bis zu 30 Speicherpléatze fiir Ferien. Anschluss
Die Programmierung kann unter Spannung sowie wahrend des Batteriebetriebs durchgefiihrt
werden. Ex9DTSW 1CG
Wahlbare Sprachen€Z / EN/SK/HU/PL/ES/DE/BG/RU/UA/HR/SLO
Wahl der Sommer-/Winterzeitumstellung:

- AUTO (automatische Anderung entsprechend der angegebenen Zeitzone)

]

e mmmmmmmmem—————————C0md

EX9DTSW 2CO |

1

- OFF (dauerhaft ausgeschaltete Winter-/Sommerzeitumstellung) Un Un

Die Schaltuhr wird mit einer Batterie gesichert, die den Betrieb auch im Backup-Modus bei ei-
nem Stromausfall erméglicht. Alle Einstellungen und Programme werden bei einem Stromaus-
fall gespeichert — somit kdnnen sie auch bei einem Stromausfall zusammen mit einer leeren
Batterie wiederhergestellt werden. Es muss jedoch eine Zeitkorrektur vorgenommen werden.

Vorgeschriebener Mindestausgangsschutz: Schutzschalter der Klasse B 16A.
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Technische Parameter

Symbol

Ex9DTSW 1CO

Versorgungsklemmen:

Al-A2

Versorgungsspannung:

AC/DC 24 — 240 V (AC 50-60 Hz)

Leistungsaufnahme (max.):

Wi-Fi “OFF’ 0.5 W/2 VA | “ON"1 W/3 VA

Toleranz der Versorgungsspannung: 15 %; +10 %

Ausgang

Kontaktart: 1x Umschaltkontakt (AgSNQ) | 2>XUmschaltkontakt (AgSNQ)
Nennstrom: 16 A/AC1*

Schaltleistung: 4000 VA/AC1, 384 W/DC1
Spitzenstrom: 30A/K3s

Schaltspannung: 250 V AC/24V DC
Verlustleistung (max.): 12W 2.4W
Mechanische Lebensdauer: 30.000.000 op.

Elektrische Lebensdauer (ACL): 100.000 op.

Zeitschaltung

Laufgenauigkeit:

max. +0,5 s/Tag bei 23°C**

Mindestschaltintervall:

1s

Speicherdauer der Programmdate

h: min. 10 Jahre

Backup der eingestellten Ze

Programmschaltung

Anzahl der Speicherplatze:

200 — Zeitprogramme, 30 — Ferienzeiten

Programmtyp:

Tages-, Wochen-, Jahres-, Astro-Programm

Datenanzeige:

LCD-Display mit weiBer Hintergrundbeleuchtung

Einstellung der Webumgebung:

Uber WLAN (2,4 GHz)

Weitere Daten

Arbeitstemperatur:

20 .. 455 °C (—4 .. 131 °F)

Lagertemperatur: 30..+70 °C (=22 .. 158 °F)
Dielektrische Festigkeit:

Stromversorgung — Ausgang AC 4 kV

Ausgang 1 — Ausgang 2 AC 4 kV
Arbeitsstellung: beliebig

Befestigung:

DIN-Schiene EN 60715

Ex9DTSW 2CO

tbis zu einem halben Jahr bei 60 Ausfallen (CR 2032 | 3V)

Ex9DTSW 1CO Ex9DTSW 2CO
Al 16 18 Al lef\ ZITS 26 28
J°
A2 15 A2 1

Beschreibung der Steuerung

Das Gerat unterscheidet
zwischen kurzem und langem
Tastendruck.

In der Anleitung steht:

O - kurzer Tastendruck (< 1s)
®- langer Tastendruck (> 1s)

Nach 120 Sekunden Inaktivitat
(seit dem letzten Betétigen
einer beliebigen Taste) kehrt
das Geréat automatisch zum
Hauptbildschirm zurtick.

STEUERUNG DER DISPLAY-HINTE
GRUNDBELEUCHTUNG

Durch gleichzeitiges Driicken der Tasten
MANZ, MAN2, OK wird die Hintergrund
beleuchtung dauerhaft ein-/ausgeschal
tet. Beim Aktivieren/Deaktivieren der
dauerhaften Hintergrundbeleuchtung
blinkt das Display zweimal kurz auf.
NTP-ZEITSYNCHRONISATION
Wenn die NTP-Synchronisation oder
die Client-Verbindung Uber den Web
server bereits friher konfiguriert wurde,
kann die NTP-Synchronisation auf
dem ExODTSW durch langes Driicken
der PRG- und MAN1-Tastee-
startet werden. Die Anzeige blinkt

@ | Aufrufen des Programmiermeniis

Bewegung in der Mendleiste

Einstellung der Werte

Schnelle Verschiebung bei der
Einstellung von Werten

Aufrufen des gewiinschten Menis

©k | Bestatigung

WLAN aktivieren/deaktivieren
(auf dem Hauptbildschirm)

Schritt zurtick

Riickkehr zum Hauptbildschirm

T\iﬂmal.

anuelle Ausgangssteuerung
schlieRt Relais
e
« 1852
Onl-Jul-E 3

Ausschalten der Relais

1eeyT | imsy”

o14u-2 3 3
a L

kv

oju2 3
o * R I————

OO@ - steuert 1. Kanal
e
a)
e

Schutzart:

IP40 Frontplatte / IP20 Klemmen

Uberspannungskategorie:

Verschmutzungsgrad:

2

Leiterquerschnitt — voll/
Litze mit Hilse (mm2):

max. 1x 2.5, 2x 1.5/
max. 1x 2.5 (AWG 14)

Abmessungen:

90 x 35x 64 mm (3.5 x1.4 x2.5)

Gewicht:

1229 (4.307) | 135 g (4.8 02)

Zusammenhangende Normen:

EN 61812-1

* Bei einer dauerhaften maximalen Belastung der Relaiskontakte mit 16 A/AC1 und einer\/orubergehend' '

- steuert 2. Kanal
(Ex9DTSW 2CO)
le

Es stehen zwei Arten der manuellen Steuerung zur Verfligung:

o@
{e

@ - langer Tastendruck (> 1s)
O - kurzer Tastendruck (< 1s)

. Dauerhaft\ﬁnl (das Symbol leuchtet)
Die zweithdchste Prioritét aller Steuerungsmodi. Der Zustand des Ausgangs kann nur durc
eine manuelle Anderung geandert werden (z. B. durch Umschalten auf die voriibergehend
manuelle Steuerung oder durch Aktivierung des Modus GESPERRT - MANUELL, der eine ho
Prioritat hat). Di@ﬁatzte Maglichkeit besteht darin, diesen Steuermodus zu deaktivieren.

(das Symbol blinkt)

Umgebungstemperatur von +55 °C empehlt der Hersteller die Verwendung eines Die voriibergehende manuelle Steuerung hat die gleiche Prioritat wie die vorherige dauerhat-
Zufuhrungsleiters mit einer Isolationstemperaturbesténdigkeit (min.) bis zu +105 °C.

**sofern die Synchronisation nicht tiber den NTP-Server erfolgt

Achtung

te Steuerung. Sie kann jedoch im Gegensatz zur dauerhaften manuellen Steuerung in Zukun
durch eines der Programme mit niedrigerer Prioritat geédndert werden (sofern solches Progra
mm in der Schaltuhr kon guriert ist). Bei der Trennung von der Stromversorgung oder beim
Hinzufugen des 1. Zeitprogramms wird die voriibergehende manuelle Steuerung deaktiviert.

Das Gerat ist fiir den Anschluss an ein 1-phasiges AC/DC 24-240 V-Netz konzipiert und muss gemaR den im
jeweiligen Land giltigen Vorschriften und Normen installiert werden. Installation, Anschluss, Einstellunﬂ/lodus_Prioritét

und Bedienung diirfen nur von einer Person mit entsprechender elektrotechnischer Quali kation durch
geflihrt werden, die sich mit der Anleitung und der Funktion des Geréates eingehend vertraut gemacht h
Das Gerét verfiigt Uber einen Schutz gegen Uberspannungsspitzen und Stérimpulse im Stromversorgu
snetz. Um die ordnungsgemaéfie Funktion dieses Schutzes sicherzustellen, miissen jedoch in der Install tiﬁg
geeignete SchutzmaBnahmen héheren Grades (A, B, C) vorgeschaltet werden und gemar der Norm
die Entstdrung der geschalteten Geréte (Schiitze, Motoren, induktive Lasten, etc.) gewahrleistet sein.
len Sie vor Beginn der Installation sicher, dass das Gerat stromlos ist und der Hauptschalter auf ,OFF*
Installieren Sie das Gerat nicht in der Nahe von Quellen der UberméaRigen elektromagnetischen Stor|
gen. Sorgen Sie durch eine ordnungsgemate Installation des Gerétes fir eine einwandfreie Luftzirkulaties;
damit die maximal zulassige Arbeitstemperatur des Gerates im Dauerbetrieb und bei héherer Umgebu

stemperatur nicht tiberschritten wird. Verwenden Sie zur Montage und Einstellung einen Schraubenzie
mit einer Breite von ca. 2 mm. Beachten Sie, dass es sich um ein vollelektronisches Geréat handelt und g
Sie bei der Montage entsprechend vor. Der einwandfreie Betrieb des Gerates ist auch von der vorheri
Transportart, der Lagerung und der Handhabung abhéngig. Wenn Sie Anzeichen von Beschadigung,

formung, Fehlfunktion oder fehlende Teile feststellen, installieren Sie dieses Gerat nicht und reklamie

tt' symbol
riuisChSte Prioritat hhhhh

3 Modus/Programm

gesperrt — manuelle Steuerun

tel . manuelle Steuerun
lteht hhhh \lm] | {m' (voruibergehend | daue?haft)
l hhh Zufallsprogramm
g hh - Ferienprogramm
ehen @ Zeitprogramm
geiedrigste Prioritat h

e Astro-Programm

er
€n

Sie das Produkt beim Handler. Das Produkt kann am Ende seiner Lebensdauer demontiert, recycelt ode‘\mf (das Symbol auf dem Display blinkt)
einer sicheren Mulldeponie entsorgt werden. o

Das Astro - und Zeitprogramm kdnnen auf einem Kanal gleichzeitig arbeiten.

—_{— 1 Q AL.230V 3|{
Art der Belastung cos 095 ( ) ( ) > 0= & ée—a NN -
AC5a AC5a
AC1 AC2 AC3 nicht kompensiert kompensiert AC5b AC6a AC7b AC12
Kontaktmaterial 230V / 3A (690VA)
AgSnQ, 16A 250V / 16A 250V / 5A 250V / 3A 230V / 3A (690VA)|max. Eingang C=14yF 1000W X 250V / 3A X
3 | o | BT @ | @ o |
Art der Belastung IYYY - ’}. o — —— IYYY L Y Y-
AC13 AC14 AC15 DC1 DC3 DC5 DC12 DC13 DC14
Kontaktmaterial
AgSnQ, 16A X 250V / 6A 250V / 6A 24V [ 16A 24V | 3A 24V [ 2A 24V / 16A 24V [ 2A X
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Anzeige auf dem Display

Zeitprogramm aktiv | Zeitprogramm fir die Zukunft geplant 1 | ﬂﬂ Impulsprogramm aktiv | Zyklusprogramm aktiv
Astro-Programm aktiv | Astro-Programm fur die Zukunft geplgnt -:.»)) \?;Eﬁ%r:;m tiber WLAN mit dem Kon gurations-PC/Telefdn...
aktives Zufallsproaramm ) Das Gerat verfligt Uber aktive WLAN-Verbindung, ist aber rpit
prog dem Kon gurations-PC/Telefon/...nicht verbunden ...
Urlaub aktiv | Urlaub fur die Zukunft geplant - El - | E| | El leere Batterie | 50 % der Kapazitat | nicht eingelegt
, Sonnenaufgangs- | Sonnenuntergangsphase des Astro-Pfo
voriibergehende | dauerhafte manuelle Steuerung B3 | gangs- | gangsp

gramms

Das Piktogramm mit seitlichen Strichen zeigt das Blinken des entsprechenden Symbols auf dem Ex9DTSW Display an.
Das Piktogramm ohne seitliche Streifen zeigt das Dauerlicht des Symbols an.

DerBALKENDIAGRAMM spiegelt nur Zeitprogramme oder die dauerhafte manuelle Steuerung wider! Wenn das Segment der gegebenen Zeit leuchtet, bedeutet dies, dass es ein geplantes
gramm in der angegebenen Stunde fiir das Einschalten des Ausgangs fur mindestens 1 s gibt. Wenn das Segment der gegebenen Zeit nicht leuchtet, bedeutet dies, dass in der angegebene
kein geplantes Zeitprogramm fir das Einschalten des Ausgangs vorhanden ist.

Ersteinstellung

Um die Schaltuhr einzustellen, haben Sie zwei Moglichkeiten zur Auswahl (einschlieBlich des Uberspringens). Gehen Sie dazu wie nachfolgend beschrieben vor.

ASTRO EINSTELLUNGEN:
Verbinden Sie nun Ihr Kon gurationsgerét (PC/Mobil/Tablet/... pas Menii fiir die ASTRO-Einstellungen (Modus, Verhalten des Ausgangs,
@9 mit WLAN (2,4 GHz) der EX9DTSW Schaltuhr. Astro-Unterbrechung, Abweichung, Standort) wird nur dann angezeigt, wenn
ENGLISH | sprache Zugangsdaten WLAN Ex9DTSW (Standard): Sie eines der ASTRO-Programme als die Betriebsart fiir den 1. oder 2. Kgnal_
aus- . (Ex9DTSW 2CO0) ausgewahit hahen. Wenn Sie das ASTRO-Programm fiir beide
— Jahlen SSID Hostname: ExXO9DTSW_Barcode-Nummer s 5 p )
© PasswortNoarkEx9 Kanle ausgewdhlt haben, miissen Sie den Modus, das Verhalten des Ausgangs,

Webadresse fiir die Kon guration: 192.168.1.1 die Astro-Unterbrechung und die Abweichung fiir beide Kandle einstellen, da

FTRST SETU . . . . jeder Kanal eine unterschiedliche Einstellung haben kann.

s e Der Einstellungsassistent wird Sie nach dem O nen des Kon- ASTRO MODI:

— o gurators durch jeden Schritt fihren. P ) T ©X ©
Wenn Sie Hilfe bei den einzelnen Schritten bendtigen, Sonnenuntergang-EIN (der Ausgang des gewahiten Kanals schaltet sich bei SonnenuntergangJein) |mpulszeit Zeitliicke ‘
befolgen Sie die Anweisungen unten im Abschnitt, WLAN- Sonnenuntergang-AUS (der Ausgang des gewahlten Kanals schaltet sich bei Sonnenuntergang jaus) einstellen einstellen BLellg”;IJr&en:I[Ll!Jlee

UEE WER T ©] comect 1| Verbindung® ! Sonnenaufgang-EIN (der Ausgang des gewahlten Kanals schaltet sich bei Sonnenaufgang ein Ginstellen

e SRR Sonnenaufgang-AUS (der Ausgang des gewahlten Kanals schaltet sich bei Sonnenaufgang aus)
] NICHT AKTIV (der Ausgang des gewahlten Kanals wird auf den Sonnenaufgang bzw. auf de}
Stellen Sie lhre Sonnenuntergang nicht reagieren)
@) Schaltuhr
VP iiber WLAN ein ASTRO EINSTELLUNGEN @@ Verhalten des Ausgangs
einstellen
MANURLLY D@ OPERATION PULSE S

Verhalten des Aus-
Stellen Sie Ihre Beginnend mit % Astro-Modus  beginnt mit dem 1. — % ____ %gangs einstellen jmpulse-dauer
()~ Schaltuhr dem 1. ) Einstellungen  Kanal und es folgt Aktivitat an den Aktivitat an den
(© manuell ein Kanal, Betriebsmodus der 2. Kanal (abhanAstro-Modus Wochentagen fur Astro-Modus Wochentagen fiir
\ es folgt der 2. einstellen gig von der vorher des Sonne den Sonnenunter des Sonnenauf-  den Sonnenauf-
Kanal igen Kon guration nuntergangs gang-Modus gangs wahlen  gang-Modus , (©x
(Ex9DTSW 2CO) und vom Gerétetyp Wahlen einstellen einstellen 0N OFF
- EX9DTSW 2CO) SUNRISE-OF
Einstellungen tber * ASTRO UNTERBRECHUNG:
springen (Sie konnen
das Gerét spater o . . . . .
des Cera 00:00 00:00 16l wme |5 00:00] 00:00 00:00 00:00 5, 5.
ASTRO UNTERBRECHUNG: SUNGET SUNRISE ASTRD [NF,'E TIME OFF TIME OFF TIME ON TIME ON OFFSET OFFF(~|OFFSET BN LOCATION
Die Astro-Unterbrechung funktioniert nach Nachtpause ¥ C Standort
dem gleichen Prinzip wie ein Zeitprogramm, Abwi?c/(?ung Abr % ; einstellen % Smnd(?/gr Mi 9? s ?? % Ab C%? Ab Q? einstellen
i i 0 i weichung flr Zustand inute aer tunde der welichung welchuns
wobei der Unterschied darin besteht, dass die fyr den Son-  gen Sonnegauf- w%i@? AUS-Zeit AUS-Zeit EIN-Zeit der %"e“,}“éi,d,f;ﬂ[“ fur die fur die o
eingestellten EIN- und AUS-Zeiten durch einennenuntergang gang einstellen der Astro- der Astro- Astro Unterbrechung AUS-Zeit EIN-Zeit
Algorithmus mit den Sonnenuntergangs- und ~ €instellen Unterbrechung  Unterbrechung Unterbrechung einstellen einstellen einstellen
einstellen einstellen einstellen

Sonnenaufgangszeiten verglichen werden.
Eventuelle Abweichungen werden zusammen
mit den eingestellten Abweichungen fiir

die AUS- und EIN-Zeiten im Untermenii der
Astro-Unterbrechung berechnet. In der Praxis
kann sie beispielsweise fiir die sogenannte
Nachtpause verwendet werden, wenn der
AstromodusSONNENUNTERGANGEINNENAU-

FGANG-AUS eingestellt ist (z.B. zur Verwaltung 49 .20 17 .20 — Datum Q)/ U_hrze“
von & entlichen Beleuchtungsanlagen). % LATITUIE LATITUIE || LONGITUIE | | LONGITUIE einstellen Jahr e'"S‘e”e" Monat emste"en Tag einstellen ~ ©"SeN
In der oben genannten Kon guration sorgt die  Option
Astro-Unterbrechung dafilr, dass der Kontakt ~ auswahlen )
nicht 6 net, wenn der Zeitwert auf AL!S + seine Sil;-?snlgl.llg;ad Slfs'inggad éﬁ\rgglll-gr:ad :ﬁ]f:\;%;?egr:ﬁd
Abweichung vor Sonnenuntergang eingestellt [Hundertstel] [Hundertstel]
ist. Wenn der Zeitwert AUS + seine Abwei-
chung nach Sonnenuntergang eingestellt ist,
6 nete der Kontakt (Beginn der Nachtpause).

Ebenso sorgt die Astro-Unterbrechung dafir,
dass der Kontakt in den oben genannten
Kon guration nicht schlie3t, wenn der Zeitwert
EIN + seine Abweichung nach Sonnenaufgang! y Zeitzone
eingestellt ist. Wenn der Zeitwert EIN + seine @@ Zeitformat % agéirémag % %,ﬁ'{gﬁ;’;{um_ @9 einstellen Region Stadt auswahlen
Abweichung nach Sonnenaufgang eingestellt Minute Format einstellen Tag auswahlen stellung ﬁsl‘lc‘li;oe.n?su;;?gﬂcz-end auswahlen
ist, erfolgte das SchlieRen des Kontakts (Ende einstellen auswahlen einstellen der ausgewahlten
der Nachtpause). Zeitzone
égaslmefle":'fmaﬂ @ - langer Tastendruck (> 1s)
O - kurzer Tastendruck (< 1s)

* In einigen Féllen (USA, KSA, ...) kann die Auswahl des Bundesstaates / der
Provinz vor der Einstellung der Stadt angeboten werden.

6 % H zost 01.0
Land auswahlen  Stadt auswéhlen *

COUNTRY

YERR MONTH

Stunde
einstellen

+ ¥ ¥

TIME ZONE [~| EUROPE PRAGUE [k

WLAN-Verbindung

Prufen Sie zuerst, ob Sie das Kon gurationsgeréat (PC/Telefon/...) mit WLAN im Frequenzband 2yrbinden Sie Ihr Kon gurationsgerat mit dem WLAN der
GHz haben, das durch den Webbrowser unterstitzt wird und ob es sich nahe genug am Ex9DTSbtMaltuhr (beachten Sie die Anweisungen des Herstellers des
be ndet, mit dem Sie die Verbindung herstellen mdchten. Die Schaltuhr unterstiitzt nicht das  Kon gurationsgerats).

Frequenzband 5 GHz.

Die Verbindung mitdem Webserver fur die Durchfiihrung der Kon guration ist direkt Giber das

vom Ex9DTSW generierte WLAN méglich (kein Router oder Internetverbindung erforderlich). Zugangsdaten WLAN Ex9DTSW (Standard):

Soll die Uhrzeit synchronisiert werden, ist eine Internetverbindung tiber einen WLAN-Router ~ SSID-Hostname: ExXODTSW_Barcode-Nummer

notwendig. Passwort: NoarkEx9 T meosw
| Manwalcontol’

Ex9DTSW

WLAN der Schaltuhr aktivieren:
Nach dem Anschluss des ExX9DTSW an die Stromversorgung ist es mdglich, WLAN durch kurzes _ ) )
Driicken der OK-Taste zu aktivieren/deaktivieren. Wenn WLAN aktiv ist und das Kon gurationNachdem die Verbindung hergestellt wurde, beginnt das

sgerat nicht verbunden ist, schaltet es sich nach 90 Sekunden automatisch aus. WLAN-Symbol auf dem Display zu blinken.
ANM.: WLAN kann Gber die Einstellungen dauerhaft aktiviert werden, sobald der Einste O nen Sie den Webbrowser des Kon gurationsgerats und
llungsassistent abgeschlossen ist. geben Sie in die Adressleiste die IP-Adresse: 192.168.1.1 ein.

aktives WLAN wird tiber das Symbol
auf dem Display angezeigt

3/6



Datums- und Uhrzeiteinstellungen

m_(._l
. 1852 2023| g5 01.0
g % gperATION OPTIONS IATE/TIME [~| IATE YERR muuw
Datum
einstellen %
Jahr Monat Tag
einstellen einstellen einstellen

1852

1852

TIME HOUR MINUTE TINE
Uhrzeit %
einstellen Stunde Minute
einstellen einstellen
TIN TIME FORM

Zeitformat

<@
O)

IRTE FORMA

Datum

Format
@9 Format auswahlen
Y
FIRST IRY

Ersten

Wochentag
@) einstellen

9 Tag auswahlen
v
Q| |AUTD

SUMMER /WIN -

Sommer-/Winter
zeitumstellung

SUMMER /WIN

AUTO: automatisch entsprech-
end der ausgewéhlten Zeitzone

einstellen AUS: dauerhaft deaktiviert
TIME ZONE EUROPE : PRAGUE TIME ZONE
Zeitzone einstellen %
Region Stadt
auswahlen auswahlen

ASTRO-EINSTELLUNGEN:

@ - langer Tastendruck (> 1s)
O - kurzer Tastendruck (< 1s)

ASTRO MOQDI:

Sonnenuntergang-Elder Ausgang des gewahliten Kanals schaltet sich bei Sonnenuntergang ein)
Sonnenuntergang-AUS (der Ausgang des gewahlten Kanals schaltet sich bei Sonnenuntergang aus)
Sonnenaufgang-EIN (der Ausgang des gewahlten Kanals schaltet sich bei Sonnenaufgang ein)
Sonnenaufgang-AUS (der Ausgang des gewahiten Kanals schaltet sich bei Sonnenaufgang aus)

NICHT AKTIV (der Ausgang des gewahlten Kanals wird auf den Sonnenaufgang bzw. auf den Sonnenuntergang nicht reagieren)

©

ON v OFF

gangs einstellen

Verhalten des Aus-

Impulsdauer

Zeitlicke
einstellen

Impuls-Zeit
einstellen

Beginn mit Impul
oder Liicke einstellen

Is

ASTRO UNTERBRECHUNG:

Astro-Modus @/ Verhalten des Aus-
ASTRO UNTERBRECHUNG: |Einstellun- % © 7\ gangs einstellen
. . gen Kanal
Die Astro-Unterbrechung funkti- auswahlen ég‘rzgeﬂgg‘l‘; des  Awivitt an den é\ggos-(’)\ﬁ(r’g\;iuf- Aktivitat an den
oniert nach dem gleichen Prinzip (EX9DTSW 2CO) gangs wahlen Wochentagen fiir gangs wahlen Wochentagen fiir
wie ein Zeitprogramm, wobei der d:g S&r{\)rﬁr;untev d:g S&%’Li’;a“f' CYCLE
Unterschied darin besteht, dass 2,ns?e“en gins?e”en ©
die eingestellten EIN- und AUS
-Zeiten durch einen Algorithmus
mit den Sonnenuntergangs- und *In einigen Fallen (USA, KSA, ...) kann die Auswahl des Bundesstaates /
Sonnenaufgangszeiten verglichen der Provinz vor der Einstellung der Stadt angeboten werden.
werden. Eventuelle Abweichungen @
werden zusammen mit den einges- E)
tellten Abweichungen fiir die AUS-
ok OCRTION
und EIN-Zeiten im Untermenii der ESkA REM AT izt
Astro-Unterbrechung berechnet. In
der Praxis kann sie beispielsweise | L| Land adt
fiir die sogenannte Nachtpause auswahlen auswahlen *
verwendet werden, wenn der Standort
AstromodusSONNENUNTERGANG-EIN, [ einstellen
SONNENAUFGANG-AUSeingestellist 17 .20
z.B. zur Verwaltung von & entli- i
(chen Beleuchtungs?:mlagen) (a)ﬁst:zghlen EOLCTUTE LONGITUDE LOCATION
In der oben genannten Kon gura- . .
tion sorgt die Astro-Unterbrechung (3 Breitengrad Breitengrad Langengrad Langengrad
dafr. dass d Kt nicht 6 O einstellen einstellen einstellen einstellen
afir, dass der Kontakt nicht & net, [Hundertstel] [Hundertstel]
wenn der Zeitwert auf AUS + seine Y
Abweichung vor Sonnenuntergang , ,
eingestellt ist. Wenn der Zeitwert 2023 O 1 O O 1 O
N 7
AUS + seine Abweichung nach | SIMULRTE JERR AT e ez SIMULATE
Sonnenuntergang eingestellt ist,
- A ¥ ¥ ¥
6 nete der Kontakt (Beginn der Astrolzelten % % Zeigt die Astrozeiten
Nachtpause). simuliert i fiir das gewahlte Datum
pause) ) Kanal Jahr einstellen Zgg?et\len Tag " (inklusive O set), um die

Ebenso sorgt die Astro-Unterbre auswahlen einstellen folgenden Tage zu sehen,
chung dafiir, dass der Kontakt in (Ex9DTSW 2C0) driicken Sie weite(Qk

den oben genannten Kon guration
nicht schliet, wenn der Zeitwert
EIN + seine Abweichung nach
Sonnenaufgang eingestellt ist.
Wenn der Zeitwert EIN + seine
Abweichung nach Sonnenaufgang Sonnenauf-
gangs-/
eingestellt ist, erfolgte das Sonnenunter  Zustand
SchlieBen des Kontakts (Ende der gangszeiten am auswahlen

Nachtpause). :r?;ggbélr?schlrm

TION
TION

SIMULR
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SUNSET SUNRISE
Nachtpause
Abweichung  Abweichung einstellen
fur den Son-  fur den Son- Zustand
nenuntergang nenaufgang wahlen
einstellen einstellen
TIME G:FF TIME U:FF TIME ON TIME ON
% % %
Stunde der Minute der Stunde der EIN-Minute der EIN-
AUS-Zeit AUS-Zeit Zeit der Astro- Zeit der Astro-
der Astro- der Astro- Unterbrechung Unterbrechung
Unterbrechung Unterbrechung einstellen einstellen
einstellen einstellen
OFFSET OFF| |OFFSET ON ASTRD MOSE
C
Abweichung Abweichung
fur die fur die
AUS-Zeit EIN-Zeit @ - langer Tastendruck (> 1s)
einstellen einstellen O - kurzer Tastendruck (< 1s)



Weitere Einstellungen

Alles I6schen (Programme/Ferien)

Betriebsmodus
einstellen

Kanal
auswahlen
(Ex9DTSW 2CO)

Gemessene Betrieb
sstunden I6schen

Gesperrte

Einstellung (@)
einstellen -y anal Gewiinschten Kontakt
auswahlen zustand einstellen (fur

(Ex9DTSW 2CO) den Betriebsmodus
Gesperrt — Manuell)

%
A
LANGURGE
Sprache
einstellen
Sprache
auswahlen IELETE OPERRTING
Gemessene
®® Betriebsstunden
I6schen
CHANNEL
OPERATING 9 ' © suou H BEDEBEDDBHH OPERATING
Betriebs- Gemessene
stunden Kanal Betriebsstunden
@9 auswahlen anzelgen
(Ex9DTSW 2CO) ZEITKORREKTUR:
Y Schritte von 1 Minute/Jahr.
Der Zahlenwert bezieht sich auf
Minuten pro Jahr. Die Zeitkorrektur
o @) ist werkseitig eingestellt und
TIME CORRE TIME CORRENZ|TIME CORRE fuir jedes Produkt individuell,
sodass die aktuelle Uhr mit einer

minimalen Abweichung lauft. Der
Zeitkorrekturwert kann beliebig
geandert werden, aber nach dem
Zurlicksetzen des Produkts wird
der Wert auf die Werkseinstellun-

Zeitkorrektur

%

Zeitkorrektur
(+ 20 m/Jahr)

\ 7 gen zuriickgesetzt.
PERMANENT PERMANENT
permanent
Wi-Fi
Zustand aus-
wahlen
CHANGE PIN[SINEW PIN NUMPINEW PIN NUS|PIN COIE
PIN-Code anderr{% Neuen PIN-Code
69 ®® einstellen
\ 4

PIN COIE

PIN-Code

einstellen "
Zustand auswéhlen

@ - langer Tastendruck (> 1s)
O - kurzer Tastendruck (< 1s)

Aktualisierung der Firmware / Werkseinstellungen / Neustart

S
1852
01 -jul-23

DELETE RALL

Alle Ferien
léschen

Ri..j:—l éﬁz
%'P‘E PrOGR() JELETE ALL E);;-lul-sgsg

8

[

21852

o M F

o-
O-

langer Tastendruck (> 1s)

Alle Zeitprogramme kurzer Tastendruck (< 1s)

l6schen

Wenn Sie alle Zeitprogramme/Ferien in der Schaltuhr I6schen mdchten, halten Sie einfach die
Tasten gedriickt, wie in den Abbildungen oben dargestellt, und folgen Sie den Optionen.

Batteriewechsel

\‘

Sie kénnen die Batterie benutzerfreundlich, ohne Demontage des Gerats, bei an- oder aus-
geschalteter Netzspannung austauschen.

Beachten Sie beim Batteriewechsel, dass an den Klemmen A2, 26, 25, 28 Spannung anliegen
kann.

Beim Austausch der Batterie kdnnen diese drei Situationen auftreten:

a. Die Schaltuhr ist an das Stromnetz angeschlossen = Vorgang gemaf Schritte #3 — 6.

b. Die Schaltuhr ist nicht an das Stromnetz angeschlossen (Batteriebetrieb) = Vorgang geman

Schritt #1 — 6

c. Die Schaltuhr ist an das Stromnetz mit leerer Batterie angeschlossen = Vorgang gemaf

Schritte #2 — 6

1. Aktivieren Sie die Schaltuhr aus dem Backup-Modus, indem Sie kurz die OK-Taste driicken.
Der Hauptbildschirm wird angezeigt.

2. Halten Sie die PRG-Taste auf dem Hauptbildschirm gedriickt und navigieren Sie mit +/- zur
Position
3. OPTIONEN, driicken Sie kurz die OK-Taste, navigieren Sie mit +/- zur Position BATTERIEW

SEL [30S], bestéatigen Sie die Wahl mit kurzem Druicken der OK-Taste, dadurch gelangen Si
zur Position START

« Wenn Sie den Austausch gemaR Situation b. durchfuhren, bestéatigen Sie die oben genannte
Position START wieder mit der OK-Taste. Auf dem Display wird AUSTAUSCH angezeigt Die
tangaben wurden nun fir 30 Sekunden gespeichert, fihren Sie den Austausch der Batterie
durch und setzen mit Schritt Nr. 3 fort.

« Wenn Sie den Austausch gemaR Situation c. durchfiihren, bestatigen Sie die oben genannte
Position START wieder mit der OK-Taste. Auf dem Display wird AUSTAUSCH angezeigt. In
nachsten 2 Minuten kdnnen Sie die Versorgungsspannung trennen. Bei der Unterbrechung
der Versorgungsspannung werden die Zeitangaben fiir 30 Sekunden gespeichert, fihren Sie
den Austausch der Batterie und setzen mit Schritt Nr. 3 fort.

Anm.: Es emp ehlt sich, die neue Batterie innerhalb des 30-Sekunden-Intervalls fur den Aus-

tausch durchzufiihren, um die Abweichung von der eingestellten Zeit zu minimieren.

3. Ziehen Sie das Steckmodul mit der Batterie heraus.

4. Entfernen Sie die ursprungliche Batterie.

5. Legen Sie die neue Batterie so ein, dass die Oberkante der Batterie (+) mit dem Steckmodu

ausgerichtet ist.

Stecken Sie das Steckmodul bis zum Anschlag in das Gerat ein — achten Sie dabei auf die

Polaritat (+ nach oben).

Wenn Sie die Schritte richtig befolgt haben, erlischt das Batteriesymbol auf dem Display nach

dem Austausch (sofern die Batterie vollstandig geladen ist) und die Zeitangabe wird keine oder

nur eine minimale Abweichung aufweisen. Um eine wiederholte und langfristige Betriebsge
nauigkeit zu erreichen, nutzen Sie die Zeitsynchronisierung tber die WLAN-Verbindung mit

Hilfe der Web-Schnittstelle auf der Registerkarte ,Optionen®

6.

m-.’.— o o_R2

« 1852 01.46

olfui2 3 updating ENGLISH
8 ) EX9DTSW

&

P

« 1852 01.46

0L juk 23 TS ENGLISH
b

i

EXDTS! Ex8DTSW

Reser

« Aktualisierung der Firmware:

Durch die Aktualisierung wird Sie bereits die Webschnittstelle selbst fithren. Nach der Verbindung mit WLAN
des Gerats ExX9DTSW und dem O nen des Kon gurators im Webbrowser rufen Sie das Service-Menii auf, wo
die Datei mit der aktuellen Firmware auswéhlen und auf die Schalt &che ,Aktualisieren* klicken.
Stromversorgung wéahrend des Firmware-Updates nicht trennen!

Wenn wahrend des Firmware-Updates die Stromversorgung unterbrochen wurde, funktioniert das Gerat mog-
licherweise nicht ordnungsgeméan. Wenden Sie sich in diesem Fall bitte an unseren technischen Support.

Die verdeckte RESET-Taste hat je nach der Lange des Tastendrucks zwei Funktionen:

* Werkseinstellungen:

Die Werkseinstellungen werden durch langes Dricken der verdeckten RESET-Taste fir <5 mit einer stumpf
Spitze (z.B. Stift oder Schraubenzieher mit einem Durchmesser von max. 2 mm) durchgefihrt.

Auf dem Display werden kurz alle Displaysegmente, anschlieBend der Geréatetyp und die Firmware-Version a
gezeigt.

Es folgt der Einstellungsassistent — also der gleiche Zustand, in dem Sie die Schaltuhr aus der Produktion ert
ten haben.

Durch diesen Schritt werden die Einstellungen und alle kon gurierten Programme geléscht.

« Neustart:

Der Neustart wird durch kurzes Driicken der verdeckten RESET-Taste fiir <1 mit einer stumpfen Spitze durch
fuhrt. Auf dem Display werden kurz alle Displaysegmente, anschlieBend der Geratetyp und die Firmware-Versic
angezeigt. Es folgt der Wechsel zum Hauptbildschirm — Datum, Uhrzeit, Programmaktivitat, Zustand der Konta
te, etc. Dieser Schritt fuihrt nicht zum Verlust von Einstellungen oder kon gurierten Programmen.
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Zeitprogramm/Ferien einstellen
Einstellung des Zeitprogramms

nl JU‘ F Hummmn % TIME PRDEFPH ADD H PROGRAM HOU MINUTE DI
Programm ;raagrﬁfr"’m °e Impulszeit Zeitliicke — %
* Durch das Setzen von Gedanken- | Mnzufgen - Ausgangsart (z.. €instellen einstellen  Begitn M Stunde Minute
strichen (“--" oder “----") anstelle o okien A0 Zyklus) einstellen einstellen einstellen  einstellen
; ; . (EX9DTSW Y
eines nummerischen Werts wird 2CO)
sichergestellt, dass das gegebene 1852 1852 .
Programm jedes Jahr, jeden Ausgewahltes WEEKLY YpuLse THREN) Hou MINUTE
Monat, jeden Tag oder jede volle gg;%ae?;erg
Stunde und Minute wiederholt ©F Wochenpro %6 %
i i i Impulsdauer Stunde Minute A
wird, mit Ausnahme der zyklischen g setting the output cinstellen = einstellen »  AKIVItAt an Wochentagen
Ausgangsart. © type (e.g. pulse) einstellen
£3I7 (G procRAN \
Aus: 2023 T 0 T 2 nn
gewdhltes  programm auswahlen* YERR MONTH MINUTE A3
Programm
bearbeiten
Jahrespre
gramm % % %
r Monat Tag Minute
Ausgangsart (z.B. einstellen * einstellen * einstellen * einstellen * einstellen *
@ e EIN/AUS) einstellen
v
JELETE © PROGRAM
Programm
l6schen Programm

auswahlen **

Ferien einstellen Ferienbeginn:

ié'Si H P 0 6 202315 01,07, 0107, 1852 | 1852
o123 OPERATION [(OHOLIIAY SE[S|ADD HOLTIRY YEAR MONT Ry WINUTE
E;’;i?u Ausgangszu- Ausgangszu- % % Q@ J » Q@

**Durch kurzes Driicken vo@ gen Kanl einsielen Kondl Snaiclln sortcion  Saialen  embtelen  onstelen  einstsen

, kénnen Sie zwischen der Rro (Ex9DTSW 2CO)

grammnummer und der Anzeige START Ferienende:

der Programmeinstellungen - El

Wechseln@@ Driicken Sie lange 72 @ Zuischen Start und 2023 01.074 02.07 1852 1852
auf@ um mit dem gewdnschten ¥ YERR HONTH Ry HOUR MINUTE
VerfahrenfortzufahrenBEARBEITE

/ LOSCHENWenn Sie nicht mit  |e317 © 9% 9% % 9% _

dem nachsten Vorgang fortfahren Jan en yoen o2 e e ehnstsien
mochten, driicken Si@ um ohne e I

Anderung zum Hauptbildschirm Ferien auswahien

zurtickzukehren. Alternativ “1855" 5. 1850"

kann dies auch automatisch 120 START =) JELETE A3

Sekunden nach dem letzten Of) B &

Tastendruck geschehen.Wenn @ guischen Start und

der Programmspeicher voll ist,

erscheint auf dem Display die o 0

Meldung VOLLER SPEICHEBnn |ELETE A

der Programmspeicher leer ist -

und Sle ein Programm ande_m Eesréign Ferien auswéhlen ** 8: Eﬂgeeﬂgziﬂg:ﬂﬁﬁ ((z ﬁ;
oder l6schen wollen, erscheint auf

dem Display die Meldung keine
PROGRAMME/keine ferien.

Beispiel fur das Ex9DTSW-Programmieren

Einstellung des 1. Kanals zur Umschaltung von Sonnenuntergang auf Sonnenaufgang mit einer Abweichung (O set) fir Sonnenuntergang um -10 Min. und fir Sonnenaufgang um +20 Min. mit Nachtpause mittels der
Astro-Unterbrechung von 22:00 bis 5:00 Uhr jeden MONTAG - FREITAG mit einer 15 Min.-Abweichung der Astro-Unterbrechung fiir den Sonnenuntergang/Sonnenaufgang.

Diese Kon guration berticksichtigt die Sonnenaufgangs- und Sonnenuntergangszeiten, was bei dieser konkreten Beispieleinstellung nicht zulasst, dass sich der Kontakt 6 net/schlie3t, wenn die Sonnenuntergangs-/
Sonnenaufgangszeit noch nicht eingetreten ist, wobei die Abweichung der Astro-Unterbrechung ebenfalls beriicksichtigt wird.

18527 1 1
fj;vl Jul-23 OPERRTION CHANNE TIME PRB®R @HSTHD A TTL OPERATION ASTRO SETT[N|ASTRO MOBE CHANNEL

&

i

1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8.

_’klak
-0: 10 :20 22 00| | 22:00 05 00 05 00 . "
On v OFF SUNGET SUNRISE RASTRO INRE[™| RCTIVE TIME OFF TIME OFF TIME ON TIME ON uFFEET DFFSET U RSTRO MO '01 Jul 23

14. % 15. % 16. 17. ©/® 19. % 20. % 21. 22. % 23. @/@ 24,

Einstellung des 1. Kanals zur Umschaltung von Sonnenuntergang auf Sonnenaufgang mit einer Abweichung (O set) fur Sonnenuntergang um -10 Min. und far
Sonnenaufgang um +20 Min. mit Nachtpause mittels der Zeitprogramme von 22:00 bis 5:00 Uhr jeden MONTAG - FREITAG.

Diese Kon guration beriicksichtigt die Sonnenaufgangs- und Sonnenuntergangszeiten nicht , was dazu fiihren kann, dass der Kontakt auch dann schlief3t, wenn
dies nicht mehr wiinschenswert ist (z. B. nach dem Sonnenaufgang).

w1 ke

185? 1

01 M 3 OPERATION CHRNNEL TIME PROGR TI™| OPERATION ASTRO SETT™|ASTRD MOIE~|ASTRO MOIE|
3. 6. 7. 8. 9.

=

=

Rl e R1— —
-0: 10 00:20 0 1
N/ OFF SUNSET 2 2 1 0 GETT TIME PROGR || A3I PROGRAM CHANNEL IAILY EEKLY ouT ON UT OFF
. 3 6. . . . 20. 21. 22. 23. 24. 25. ] .
.
22:00 22'00 05:00_| 05:00
HOU ©) i ) IAILY HEEKL ouT on HOU MINUT

35. 36. 37. @9 38. % 39.

6/6

@ - langer Tastendruck (> 1s)
O - kurzer Tastendruck (< 1s)



EN

NOARK Electric Europe s.r.o. Ex9DTSW 1CO, Ex9DTSW 2CO

Sezemicka 2757/2

193 00 Praha

eska republika

Tel.: +420 226 203 122

e-mail: PodporaCZ@noark-electric.com Multifunction dlgltal time switch
http://www.noark-electric.cz . . . .
with Wi-Fi connection
Made in Czech Republic P
12-11/2024 Rev.: 1 ﬁﬁ %;,-,) E EE dne
Characteristics Description
« All programs in one device (daily, weekly, yearly and astronomical). Ex9DTSW 2CO
« UNIversal supply voltage in range of AC/DC 24 — 240 V (AC 50-60 Hz). @

« Simple setting after the first start-up.
« User replaceable battery to back up the set time during power outages. @
« Built-in web server for setup and control via Wi-Fi connection.
« Time synchronization through NTP server (require internet connection).
« Possibility of permanent connection to the local network.
* New well-arranged display with white backlight.
« ASTROnomic program: manual entry of coordinates or selecting from on@
of more then 500 preset cities.
- selection of days of the week @
- astro interrupt function (night break): controls the sunrise/sunset times and
compares them with the set OFF/ON times
- high position accuracy thanks to two decimal places in latitude/logitude
« One/two channel design (each with an operating hours counter). &
« Pulse/cycle output mode.

¥
=
7.
T
15
b
[R5
=l

098 9 ©5oe
06 BOO © OO

« Transition of summer/winter time — AUTO or OFF. 1. Supply terminal (A1) 14. Manual control locked
» Sealable transparent front panel cover. 2. Backlight display 15. Summer time
« PIN code protection against unauthorized changes. 3. Reset 16. Battery indication
« Wireless firmware update - current version 1.46 4. Sealing spot_ 1r. Sunrls_e indication
’ 5. Supply terminal (A2) 18. Days in week

6. Output - 1. channel (16-15-18) 19. Manual control

7. Transparent cover 20. Random program
A rst setup wizard will guide you through the initial con guration after inserting the g.  Control buttons 21. Time program
battery or after connecting to the power supply. 9. Output - 2. channel (26-25-28) 22 Time
Each channel can be assigned a di erent program or operating switching mode, this Ex9DTSW 2CO only 23. AM/PM
allows control of two independent circuits. In the event of a mains power failure, thg. Holiday program 24. Text line
device will retain all the set values required for reliable switching after the power is. Output indication 25. Wi-Fi connection
restored. After installation, it does not require any special service or maintenance.12. Pulse/cycle mode 26. Sunset indication
The astronomical program does not need any optical sensors or other external d&. Astro program 27. Bargraph

vices to function. Its operating principle is that during the year every day, based on

an algorithm and real-time (set in the time switch), automatically controls switchinBATTERY POWER BEHAVIOUR

on and o times of e.g. public lighting. This is because the sunrise and sunset tim@awered: By default, the display is backlit for 90 seconds from the time of the last press
change throughout the year. With the o set (deviation) function, the turning ON and"Y button. The display still shows: the date, time, day of the week, state of contacts, ar

switching OFF times can be corrected within + 120 minutes. The delay is xed fttery or the type of program in progress. ) ) ) ) )
each day but can be adjusted for each channel separately. Backup/sleep mode: In the event of a power failure, the display will automatically switct

o . d f switchina: ble f hch | | to backup mode for 60 minutes, during which time the display will only ash: date, time,
* Operation modes of switching: (con gurable for each channel separately) day of the week and battery status. After 60 minutes from the outage, the display switche

- Time program (switches according to set time programs) to sleep mode, when only the text POWER OFF and battery status appears on the displ
- Holidays / Time program (switches according to set holidays and time prograni3uring both of the above modes, it is possible to wake up the timer at any time by pressin
- Astro / Time program (switches according to the set astronomical and time-pr§e OK button fo the standard mode, e.g. to change settings or programs (without Wi-F
gram) functlopall_ty or outpu_t contacts) - h_owev_er, take_ mtg apcount that in this case the battery

- Holidays / Astro / Time program (switches according to set holidays, astrono drawn is signi cantly increased. which will a ect its lifetime g .
’ e time switch cannot be woken up to standard mode if the battery is discharged and it:

cal and time program) symbol on the display is ashing. Therefore, we recommend that you make changes in thi

- Random program (switches randomly in an interval of 10-120 min) settings primarily after connecting to the power supply, and only enter the standard mode
- Locked — Manual ( xed output state that cannot be changed other than througtwhen powered from the battery in an extreme emergency. If no button is pressed in the 2(
settings) s period, it will return to backup mode.

« Possibility to manually control the output contacts at any time (outside the opera-
tion mode, Locked — Manual).
* The time switch can work in CLIENT and AP wireless communication mode inde
pendently of each other.
« 200 memory locations for time programs (common for both channels).
« Up to 30 memory locations for holidays.
* Programming can be done under power and in backup mode. EX9DTSW lC(}
« Optional languages —CZ/EN/SK/HU/PL/ES/DE/BG/RU/UA/HR/SLO
« Selection of summer/winter time transition:
- AUTO (changes automatically according to the entered time zone)
- OFF (permanently switched o winter/summer time transition) Un
* The time switch is backed up by a battery, which enables it to operate in backup
mode in the event of a power failure. All settings and programs are saved in me
mory in the event of a power failure - they can thus be restored even in the event

of a power failure and a discharged battery. However, a time correction will need
to be made.

Connection

]

[ S . - <}

]

=]
N
—

Prescribed minimum output protection: class B circuit breaker 16A.
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Technical parameters

Symbol

Ex9DTSW 1CO

Ex9DTSW 2CO

Supply terminals:

Ex9DTSW 1CO
Al

16 18

Al-A2

Supply voltage:

AC/DC 24 — 240 V (AC 50-60 Hz)

Consumption (max.):

Wi-Fi “OFF” 0.5 W/2 VA | “ON” 1 W/3 VA

Supply voltage tolerance:

15 %; +10 %

Output

Contact type: 1x changeover (AgSrg‘.)l 2x changeover (AgSpQ
Current rating: 16 A/AC1*

Breaking capacity: 4000 VA/AC1, 384 W/DC1

Inrush current: 30A/K3s

Switching voltage: 250 V AC/24 V DC

Power dissipation (max.):

1.2W 2.4W

Mechanical life:

30.000.000 ops.

Electrical life (AC1): 100.000 ops.
Time circuit
Accuracy: max. +0.5 s/day at 23°C (73.4 °F)**

Min. switching interval:

1s

Data retention time:

min. 10 years

Set time backup:

up to half a year with 60 outages (CR 2032 - 3V

Program circuit

Number of memory locationg:

200 - time programs, 30 - holidays

Program type:

daily, weekly, yearly, astro

Displayed data:

LCD display with white backlight

Settings via website:

by Wi-Fi (2.4 GHz)

Other information

A2

Control description

Ex9DTSW 2CO
Al 16 18 26 28

N

Py

A2

Device di ers short and long
button press.
In the manual marked as:

- short button press (< 1s)
®- long button press (> 1s)
After 120s of inactivity (from the
last press of any button) the device
will automatically return into the
main screen.

DISPLAY BACKLIGHT CONTRO

The backlight is permanently swit
ched on/o by long press of MAN1,

MANZ2, and OK buttons at the same

time. When activating / deactiva
ting the permanent backlight, the
display will brie y ash twice.

NTP TIME SYNCHRONIZATION

If NTP synchronization or client

connection was previously con
gured through the web server,

@ | entrance into programming menu

browsing in menu

{ R setting of values

% quick shifting during setting of
values

entrance into required menu

© | con rmation

Wi-Fi activation/deactivation
(on main screen)

@c | a step back

the NTP synchronization can bg

@ | back to the main screen

Operating temperature:

20 .. +55 °C (—4 .. 131 °F)

Storage temperature:

30 .. 470 °C (=22 .. 158 °F)

Dielectric strength:

supply — output AC 4 kV
output 1 — output 2 AC 4 kV
Operating position: any

Mounting:

DIN rail EN 60715

launched on Ex9DTSW by pressin

the PRG and MANL1 buttons long.

The display will ash once.

Manual output control

output closes

output opens

:;,18'52“

o |u| 2 s

m,1852

01-jul-2
[)

01 k-2

1852

— T o@@ - controls 1st channel
1852 A

o14u-2 3
Q5

Protection degree:

IP40 front panel / IP20 terminals

Overvoltage category:

Pollution degree:

2

Cross-wire section — solid/
stranded with ferrule (mm):

max. 1x 2.5, 2x 1.5/
max. 1x 2.5 (AWG 14)

90 x 35 x 64 mm (3.5 x 1.4 x 2.5)

Dimensions:
Weight: 122 g (4.3 0z) 135 g (4.8 op)
Standards: EN 61812-1

- controls 2nd channel
(Ex9DTSW 2CO only)

@ - long press (>1s)
O - short press (<1s)

- 225
le

We have two types of manual controls available:

* Permanent - long pres‘i@] (symbol glows)

The second highest priority of all control modes. The state of the output cannot then be
changed other than by manual change (e.g. by switching to temporary manual control

or by activating mode locked - manualvhich has a higher priority). The last option is to

deactivate this control mode.

*With a permanent maximum load on the relay contacts of 16 A/AC1 and ambient temperature Temporary - short press[m]

resistance (min.) up to +105 °C.

**|f not synchronized through NTP server.

Warning

(symbol ashing)
of +55 °C, the manufacturer recommends using a supply wire with insulation temperature Temporary manual control has the same priority as the previous, permanent one. Hc
wever, it can be changed in the future, unlike permanent manual control, by one of the

programs with a lower priority (if con gured in the time switchlVith power supply dis-

connection or when adding 1st time program, temporary manual control is deactivated.

This device is constructed for connection in 1-phase network AC/DC 24 —240 V and must\Medes priority
installed according to norms valid in the state of an application. Installation, connection, se

tting and servicing must be carried out by quali ed electrician sta only, which have perfectl
understood the instructions and functions of the device. This device contains protection again
st overvoltage peaks and disturbing impulses in the power supply network. For the Correcﬁighest priority
function of the protection of this device, there must be suitable protections of higher degregs.
(A,B,C) installed in front of them and according to the standards, interference of switching
vices must be securely eliminated (contactors, motors, inductive loads, etc.). Before instatt
tion, make sure that the device is de-energized and the main switch is in the “OFF” positipn.
Don't install the device to sources of excessive electromagnetic interference. Ensure cor
installation by perfect air circulation so that during continuous operation and a higher ambie
temperature, the device does not exceed the maximum allowed operating temperature. Fpr
installation and setting use a screwdriver with a width of approx 2 mm. Keep in mind that t
is a fully electronic device and approach accordingly with the installation. Non-problematjc
function of the device is also dependent on the previous method of transportation, storage;

symbol mode/program
hhhhh \lIIT] B locked - manual control
R manual control
N hhhh \IU?] | {m' (temporary | permanent)
hhh random
ect
t hh - holidays
. @ time
IRwest priority h " X -
astronomic

and handling. In case of any signs of damage, deformation, malfunction, or missing parts, dojyf

install this device and claim it at the dealer. The product must be treated as electronic waste

at the end of its life.

. (symbol ashes on the display)

astro andTime Program can work simultaneously on a single channel.

—_{— 1 Q AL.230V 3|{
Type of load cos 095 ( ) ( ) > =3 ée—a NN -
ACb5a AC5a
AC1 AC2 AC3 uncompensated compensated AC5b AC6a AC7b AC12
Contact material 230V / 3A (690VA)
AgSnQ, 16A 250V / 16A 250V / 5A 250V / 3A 230V / 3A (690VA)| to max. input C=14uf 1000W X 250V / 3A X
| | BT 2O RO s s
Type of load IYYY - ’}. o — —— IYYY L Y Y-
AC13 AC14 AC15 DC1 DC3 DC5 DC12 DC13 DC14
Contact material
AgSng, 16A X 250V / 6A 250V / 6A 24V [ 16A 24V | 3A 24V [ 2A 24V / 16A 24V [ 2A X
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Display indication

time program is active | time program is planned for future y 1 R | -lﬂﬂ‘- pulse program is active | cycle program is active

,)) " the device is connected via Wi-Fi to the con guration PC/
L phonel/...
the device has active Wi-Fi but is not connected to the con

astro program is active | astro program is planned for future

random program is active ) quration PC/phonel...
holiday is active | holiday is planned for future - El - | E| | El battery is discharged | 50% of capacity | not inserted
temporary | permanent manual control et | ( sunrise | sunset phase of astronomic program

A pictogram with side lines indicates the ashing of the corresponding symbol on the ExX9DTSW display.
A pictogram without side lines indicates a constant glow of the symbol.

THE BAR GRAPélects only time programs or permanent manual control! If the segment of the given time is lit, it means that there is a scheduled time program for switching the output for at I
1 s at the given hour. If the segment of the given time is not lit, it means that no time program for switching the output is scheduled at the given hour.

First setup
To set up the time switch you have two options (including canceling it), please follow the steps below.

Now connecté/our con guration d,ev[i1ce (PC/Mobile/Tablet/... ASTRO SETTINGS:

% to Wi-Fi (2.4 GHz) of the time switch. Menus for ASTRO settings (mode, output behaviour, astro
ENGLISH | select Ex9DTSW Wi-Fi access data (default): interrupt, o set, location) will pop up only if you have
langu- ESID hogtnﬁ{)naer:kggDTSW_barcode number selected one of the ASTRO programs as operation mode for
©x ¢ assword: .. 1st or 2nd channel (Ex9DTSW 2CDyou have selected the
Web address for con guration: 192.168.1.1 ASTRO program for both channels you will need to set up
FIRST SETU Setup wizard will guide you through each step after openingthe mode, output behaviour, astro interrupt and o set for OFF TIMe
con gurator (web address). : both since each channel can have a di erent setup.
If you need advice on the individual steps, follow the instruc
G tions below in theWi-Fi connection headline. ASTRO MODES: setimpulse  set pause -
SUNSET-ON (output of the selected channel closes at sunset) |~ time time i mpuide
USE HED N @[DNNEET 1 SUNSET-OFF (output of the selected channel opens at sunse or pause
4 SUNRISE-ON (output of the selected channel closes at sunrige)
] SUNRISE-OFF (output of the selected channel opens at S“nrsﬁ)mg
ﬁg}g’g\%mh INACTIVE (output of the selected channel does not respond tp
@@ using Wi-Fi ASTRO SETTINGS sunrise or sunset) ..., - set the output
Y @/9 behaviour
©

MANUALLY O OPERATION

set the output
set your starts with 1st % set astro starts with 1st % i % ) % behaviour pulse
© time switch channel, mode channel & follows setting program setting program fength
@ manually follows with 2nd ~ Set operation with 2nd select sunset activity on days of select sunrise activity on days 9
(Ex9DTSW CO2) mode (depends on astro mode the week for sunset astro mode of the week for

previous mode sunrise mode on ./ OFF @3

con guration and :

type of device - SUNRISE-OF

EX9DTSW)

* ASTRO INTERRUPT
cancel setup (you will
set up the device using 5 . . . . .
the menu later) OOOO 0000 000 OOOO . 0 0 5 N
ASTRO INTERRUPT: SUNGET SUNRISE ASTRD TIME OFF TIME OFF TIME ON TIME ON OFFSET IOFFSET BN [©| LOCATION
It works on a similar principle as a time % % set night % % % % % % setting the
program with the di erence that the set o set seto set break ect set the astro ¢ the ast { the ast set 0ot setosel location
N selec setthe astro ~ setthe astro  set the astro > >

set OFF anq ON t!mes are comparedl for sunset for sunrise state interrupt interrupt interrupt interrupt for ime OFF  for time ON
by an algorithm with sunset and sunri- turn OFF turn OFF turn ON turn ON
se times. Possible o sets for the sunset hour minute hour minute

and sunrise are counted together with
a set o set for time OFF and ON in the
astro interrupt submenu. In practice, it
can be used e.g. for the so-called night
break at set astro mode SUNSET-ON,
SUNRISE-OFF (e.g. street light contro).

*in some cases (USA, KSA, ...) state / province
selection may be o ered before city setting

COUNTRY

L 2023| | 01.07, 01.07

With the above con guration, astro CODRIENAT IATE 4ERR MONTH IRy T
interrupt ensures that when the value G G G i
for set time OFF + its o set is before % 479nm | rr?p | 17m. . ”20 G— ;Shee“gge Selli&g)@ seni% n(y@ the tne setting
sunset, the contact did not open. LATITUIE LATITUIE || LONGITUIE | | LONGITUIE the yoar setting set Il?agy ot s
When the value for set time OFF +  selectan @ 0 0 @/
its o set is after sunset, the contact ~ option setting g?e seuir?@e Sengﬁ%e Semng({?e
opened (n'ght break start). latitude latitude longitude longitude
Likewise, astro interrupt takes care if [hundredths] [hundredths]
con gured like above that when the
value for set time ON + its o set is |
after sunrise, the contact did not close R*-’-8~5\2-R2
When the value for set time ON + its o
o set is before sunrise, the contact 1852 TIME ZONE ELRCPE PRAGUE L] R
closed (night break end). MINUT! TIME FORMA L
(nig ) 3 . setting the % %
+ time ¥ setting the % summer/winter @@ time zone select select
format rst day of time switching AUTO: region dity
setting select the week select automatically
the minutes format the day according to
selected time
zone @ - long press (>1s)
I = . dOeFai.[i;\)/ggwdanently O - short press (<1s)
Wi-Fi connection
First, make sure that you have a con guration device (PC/phone/...) with Wi-Fi of 2.4 GHz bandow connect your con guration device to the Wi-Fi of the
that supports a web browser and is close enough to ExX9DTSW that you want to connect. time switch (follow the instructions provided by the manu-
The time switch does not support a 5 GHz band. facturer of the con guration device).
Ex9DTSW
It is possible to connect directly to the web server for con guration via the Wi-Fi generated by ExX9DTSW Wi-Fi access data (default):
the ExX9DTSW (no router or internet connection required). If the time is to be synchronized, arSSID hostname: ExX9DTSW_barcode number
internet connection via a Wi-Fi router is necessary. Password: NoarkEx9 o meotsw
Activating the_W"F' of time switch: - X X X . _. After the connection is established, the Wi-Fi symbol starts
After connecting the ExX9DTSW to the power supply, it is possible to activate/deactivate Wi-Fi ashing on the display.
by brie y pressing the OK button. If Wi-Fi is active and the con guration device is not cornec
ted, it will automatically turn o after 90 seconds. Open the web browser of the con guration device and enter
_— . . . . the IP address in the address bar: 192.168.1.1 [ wanualcontrol® |
NOTE.: Wi-Fi can be activated permanently through the settings, once the setup wizard is
complete
active Wi-Fi (AP) is indicated

by the symbol on the display
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Date and time setting

2023 01.

1t ol a2
1850 o
%lriu\'? OPERATION OPTIONS IATE/TIME IRTE

0

IRTE FORMA

date
format

PRO)
O)

setting the
rst day of
the week
= select the day

RUTO

2Cag

summer/winter

time switching AUTO: automatically

YEAR MONTH
setting
the date . %
setting setting
69 the year the month
\ 4
TIME HOUR MINUTE TINE
setting %
the time setting setting
69 the hours the minutes
Y
TIME FORMA S, TIME FORM
time
format
%
Y

SUMMER /WIN

according

to selected time zone
OFF: permanently deactivated

G PRAGUE

TIME ZONE EURDPE TIME ZONE
setting the
time zone %
select select
region city

Astro settings

@ - long press (>1s)
O - short press (<1s)

ASTRO MODES:

SUNSET-ON (output of the selected channel closes at sunset)
SUNSET-OFF (output of the selected channel opens at sunset)
SUNRISE-ON (output of the selected channel closes at sunrise)
SUNRISE-OFF (output of the selected channel opens at sunrise)
INACTIVE (output of the selected channel does not respond to
sunrise or sunset)

©

ON v OFF

behaviour

set the output

1

PuLSE TE(OK

set astro
mode

%

ASTRO INTERRUPT: select
It works on a similar channel
principle as a time program
with the di erence that the
set OFF and ON times are
compared by an algorithm
with sunset and sunrise
times. Possible o sets for the
sunset and sunrise are coun-

%

select sunset
(Ex9DTSW 2c0) astro mode

%

setting program
activity on days of
the week for sunset
mode

select sunrise
astro mode

Q/ behaviour

%

setting program
activity on days
of the week for

¢ CYCLE
sunrise mode

*in some cases (USA, KSA, ...) state / province
selection may be o ered before city setting

ted together with a set o set
for time OFF and ON in the
astro interrupt submenu. In
practice, it can be used e.g.

CESKA REMY | PRAHA

v
for the so-called night break
atsetastromode SUNSET-ONL
SUNRISE-OFF (e.g. street ligl
control).

setting
the country

setting
the city *

setting the

location

With the above con gurati-
on, astro interrupt ensures

that when the value for set select an

option

time OFF + its o set is before
sunset, the contact did not
open. When the value for set%

senic?g/%e

setting the
latitude

setting the
latitude

time OFF + its o set is after [hundredths]

setting t%e

longitude
[hundredths]

sunset, the contact opened
(night break start).
Likewise, astro interrupt
takes care if con gured like | SIMULATE

2023

YERR

0 1.07

MONTH

7 ' 0a:58, 571 1

................. SIMULATE

above that when the value
for set time ON + its o set is
after sunrise, the contact did
not close. When the value
for settime ON +its o setis y
before sunrise, the contact
closed (night break end).

! CHANNEL

simulates

astro times %

select
el

chann
(Ex9DTSW 2CO)

6

select
state

%6
setting
the year

0
%

setting

the month

setting
the day

©)
O

alternate astro
times with date
on main screen

shows astro times for
selected date (o set in-
cluded), to see following
days continue pressin(0}
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set the output

%S

pulse
length

set impulse
time

set pause
time

set starting
with impulse
or pause

SUNRISE

set 0 set
for sunset

set o set
for sunrise

ASTRO INTERRUPT:

set night
break

00:00

TIME ON

00:00

TIME

©

%

setthe astro  set the astro

interrupt interrupt
turn OFF turn OFF
hour minute

%

set the astro

%

set the astro

interrupt interrupt
turn ON turn ON
hour minute

5

OFFSET OFF| |OFFSET ON ASTRD MOSE]
9 9%

set o set set o set

for time OFF  for time ON

@ - long press (>1s)
O - short press (<1s)



Other settings

Delete all (programs/holidays)

4

PO
©

%

\ 4

set
operation
mode

LOCKED SET| |

set locked
settings

select
channel
(Ex9DTSW 2CO)

select
hannel
(E><9DTSW 2CO,

set
language

orERATING (O

operating
hours

%

\4

select
operation mode

set required state of
contact (for operation
) mode, Locked - Manual)

| LANGLAGE

select

language TELETE

OPERRTING

delete measured
©) operating hours

CHANNEL
CH

show measured
operating hours

select

channel
(Ex9DTSW 2CO) TIME CORRECTION:
Steps of 1 minute/year.

TIvE CoRRE O T

The numerical value is relative

to minutes per year. The time
correction is set at the factory and
IME CORRE is individual for each product, so
that the current time clock runs

time
correction

PIN COIE

with minimal deviation. The time
correction value can be changer
arbitrarily, but after factory reset
the value will be set back to the
factory value.

%

correct time
(+ 20 m/year)

PERMANENT

0000, 2023
CHANGE PIN[SINEW PIN NUMPINEW PIN NUS|PIN COIE
h PIN
of s B .

PIN code
setting

@ - long press (>1s)
O - short press (<1s)

Rl—f o Séwz

HOLIDRYS DELETE ALL| 0n1 1u| 23
B
delete all
holidays
P R m-./.- .
. 1852" 852"
01 M g TIME PROGR IELETE ALL| 01 ]ul 23
’S

@ - long press (>1s)

delete all O - short press (<1s)

time programs

To delete all time programs/holidays on a time switch simply press and hold the buttons as
shown in the pictures above and follow the options.

Battery change

Ry

You can replace the battery in a user-friendly way, without disassembling the device, with the
mains voltage onoro.
When replacing the battery, note that terminal A2, 26, 25, 28 may be under voltage.

When replacing the battery, the following three situations may occur:

a. The timer is connected to the mains supply = proceed according to steps #3 — 6.

b. The timer is not connected to the mains supply (battery supply) = proceed according to steps
#1-6

c. The timer is connected to the mains supply with a discharged battery = proceed according to
steps #2 - 6

1. Wake up the timer from the backup/sleep mode by short press of OK button, the main scree
will appear.

2. Press and hold the PRG button on the main screen, use +/- to navigate to OPTIONS, short pr
OK, use +/- to navigate to BATTERY CHANGE [30S], short press OK to con rm, this will bring
to the START option.

« If you are doing the replacement according to situation b., con rm the above START option
again with the OK button. The display will show CHANGime data has now been saved for
the 30 seconds during which you replace the battery, continue with step #3.

< If you are doing the replacement according to situation c., con rm the above START option
again with the OK button. The display will show CHAN®&u can disconnect in the next 2
minutes supply voltage from the mains. When the supply voltage is disconnected, time data
are saved for 30 seconds, during which you replace the battery, continue with step #3.

NOTE: It is good to physically insert a new battery when the 30 second replacement interval is
running out, in order to minimize the deviation of the set time.

3. slide out the plug-in module with the battery

4. remove the original battery

5. insert the new battery so that the upper edge of the battery (+) is aligned with the plug-in
module

6. insert the plug-in module as far as it will go into the device - pay attention to the polarity (+

up)

If you did it right, the battery symbol on the display will go out after the replacement (if the
battery is fully charged) and there will be no or only a minimal deviation in the time data. To
achieve repeatable and long-term running accuracy, use time synchronization via Wi-Fi cennec
tion using the web interface in the Options tab.

m-.’.— o o_R2

Ay

K]
B

updating

m_.’.— o e R2

« 1852

01.46

Ex9DTSW

ENGLISH

01.46

EX9DTSW (et

« Firmware update:

The web interface itself will guide you through the update process. After connecting to Wi-Fi
Ex9DTSW and opening the con gurator in the browser, go to the Service menu, select the le
with the new rmware and click the update button.

Do not disconnect the power supply during rmware update!

If the power supply was disconnected during the rmware update, the device might not work
properly and in that case please get in touch with our technical support.

The hidden RESET button has two functions depending on the length of the press:

« Factory reset:

It is performed by long pressing >5 with a blunt tip of the hidden RESET button (e.g. a pen ¢
a screwdriver with a diameter of max. 2 mm).

The display brie y shows all display segments, then the device type and rmware version. The
following is a setup guide - i.e. the same state in which you received the timer from the factory
Settings and all con gured programs/holidays are erased by this step.

« Restart:

It is done by brie y pressing <1 with the blunt tip of the hidden RESET button. The display brie y
shows all display segments, then the device type and rmware version. This is followed by a trar
sition to the main screen - date, time, program activity, contact status, etc. This step will not resu
in the loss of settings or con gured programs/holidays.
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Time program/holiday setting
Time program setting

1852“
'Jl JU‘ = OPERATION TIME PROBR A3D PROGRAM

HOU MINUTI

1852 52 H
E RI3

add program set impulse set pause N %
* Setting dashes (“--" or “----") instead | Pr9™ setting the output iMe time set starting setting setting
of a numeric value will ensure R O type (2.9. cycle) orpause . thehours  the minutes
. Ex9DTSW
that the given program repeats (ZCXO) v
every year, month, day or every full 1852 1852 .
hour, minute, except for the cyclic adjust selected HEEKLY @puse 1569 nour MINUT
output type. G program
Ci? Ok weekly % %
program pul setting setting " fivit
setting the output Ien lh the hours * the minutes * SCtNg program activity
o type (e.g. pulse) 9 on days of the week
EDIT PROGRAM
edit 2023 0 2
rogram *k YERR MONTH MINUTE AID
prog select program
yearly
o b B , %
setting setting setting setting setting
setting the output__ the year * the month *  the day * the hours * the minutes *
@;_) type (e.g. ON/OFF)
Y
JELETE PROGRAM
delete
program select program **

Holiday setting Holiday start :

ié'Si H P 0 5 2023 01.07, 01.07, 1852 | 1852
o123 OPERATION [/(DJHOLIDAY SE[~|AID HOLIIRY YERR MONT IRy HOU MINUTE
ﬁglrijday select the state select the state % % Q@ % Q@

** By shortly pressin, you can (1)fsto SEZL:VInfSIr gfnguc‘ﬁ;;:uoer\ tsr]eett;,neg;ar tsl‘leét month tsl‘?ét It|1']agy tsheenwgurs tstfénr%?nutes
toggle between the program (Ex9DTSW 2CO)

number and the display of its Holiday end :

settings. USQ@ to toggle preset &

programs. By holdind® you can ‘;’) @ Swich between 2023 01.074 02.07 1852 1852
proceed with the required step - YERR HONTH Ry HOUR MINUTE
EDIT / DELETE you do not want

to proceed, pres to go to the EDIT v@@ @@ % ,@@ )
main screen without any change. eV memonh  iedsy thehours  the miutes
Alternatively, it will happen aute ﬁg:}day select%da .

matically after 120 seconds from y

the last button press. “1855" 5. 1850" -

If the program memory is full, you Emm f”“ HalzE i

will see full memory on the display. Y = switch between

If the programs memory is empty Yy & Jaraend

and you want to change or erase

program, the display will showno |, ... (@ HULIBRO

programs/NO HOLIDAYS.

delete © @ - long press (>1s)

holiday select holiday ** O - short press (<1s)

Ex9DTSW programming example

Setting the 1st channel to switch ON from sunset to sunrise with an o set (deviation) of -10 min for sunset and +20 min for sunrise with night break using astro
interrupt from 22:00 to 5:00 every MONDAY - FRIDAY with a 15 min o set of astro interrupt for sunset/sunrise.

This con guration respects the sunrise and sunset times which in this particular example setup will not allow the contact to open/close if the sunset/sunrise
time has not yet occurred, while the astro interrupt o set is also respected.

185" ) 1 1
23"1 Jul-23 OPERATION CHANNEL TIME PREBR @HSTHD ST OPERATION ASTRD SETT ASTRD MO E CHANNEL

g

1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8.

—’kla\
-0: 10, 00:20 @+ 22: ooH 22:00H 05:00| | 05:00 15H H 1@ -
ON OFF GUNGET GUNRISE ASTRD INEE ACTIVE IME OFF TIME OFF TIME ON TIME ON OFFSET {FF DFFSET ON RSTRO MOBENSS| 01 -jul- 23
14. % 15. % 16. 17. 18. C?/@ 19. % 20. % 21. % 22. % 23. @/@ 24, 25.

Setting the 1st channel to switch ON from sunset to sunrise with an o set (deviation) of -10 min for sunset and +20 min for sunrise with night break
using time programs from 22:00 to 5:00 every MONDAY - FRIDAY.
This con guration does not respect the sunrise and sunset times, which can cause the contact to close even when it may no longer be desirable (e.g. after sunrise).

w1 ke

185? 1

01 M 3 OPERATION CHAN NEL IME PROGR ASTRD  TI OPERATION ASTRO SETT™|ASTRD MOIE~|ASTRO MOIE|
5. 6. 7. 8. 9.

Ri—ee Ri—
0 1
OnN ASTRD MOIE| |ASTRO SETT TIME PROGR AD3 PROGRAM CHANNEL IRILY WEEKLY OuT ON 0uT OFF
19. 20. 21. 22. 23. 24. . 3 .
Ri—aom
22:00| | 22:00 02 1 05:00_] 05:00
HOUI @) mnuT ) PROGRAM CHANNEL IRILY WEEKLY auT On HOUI MINUT )

33. 34. 35. 36. 37. @9 38. % 39.
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NOARK Electric Europe s.r.o.
Sezemicka 2757/2

193 00 Praha

eska republika

Tel.: +420 226 203 122

e-mail: PodporaCZ@noark-electric.com
http://www.noark-electric.cz

con conexion Wi-Fi

Made in Czech Republic

Ex9DTSW 1CO, Ex9DTSW 2CO

Reloj temporizador digital multifuncion

ES

12-11/2024 Rev.: 1 ﬁtﬁ C) E ot

a - PAP Cn —

Caracteristica Descripcion del aparato

« Todos los programas en un dispositivo (diario, semanal, anual, astronémico).

« Tension universal de alimentacién dentro del rango de AC/DC 24 — 240V (AC 50-60fFPPTSW 2CO

¢ Facil con guracion después del primer arranque. (s N P ®

« Pila reemplazable por el usuario para respaldar el tiempo establecido en el caso ~ f~~—*% Q- A ®
de corte de alimentacion. ¥ lprs el Qe AN gl

« Servidor de web incorporado para el ajuste y el control mediante la conexion Wi-Fi. ~AN *3\@] | 2 -2

« Sincronizacion de la hora a través del servidor NTP (requiere conexion a Internet). ~A§2 L a 2_____@

« Posibilidad de conexion permanente a la red local. ya 88 " 8 &

« Nueva pantalla de facil orientacién con retroiluminacién blanca. ':ﬂDST . ”V\___@
« Programa astronémico: introduccién manual de coordenadas o eleccion de una 29

de mas de 500 las ciudades pre-establecidas. @ . )

- eleccion de dias de la semana -®
- funcién de interrupcion astro (pausa nocturna): controla las horas de salida/ i &

puesta del sol y las compara con la hora establecida de ENC/APAG

- alta precision de la posicion gracias a dos décimas en la latitud/longitud geogréfi@

« Version de uno/dos canales (cada una con contador de horas de operacion).
* Modo de salida de pulso/ciclica.

. ) . 1. Borne de alimentacion (A1) 17. Indicacién del amanecer
« Cambio del horario de verano/invierno — AUTO u OFF. 2. Pantalla retroiluminada 18. Dias de la semana
* Cubierta transparente con cierre del panel frontal. 3. Reset _ 19. Control manual
« Proteccion mediante el cédigo PIN contr mbios n torizad 4. Lugar de precintado 20. Programa aleatorio
° ec_C'O o e _'a e el codigo co a_?a 10S NO autorizados. 5. Borne de alimentacion (A2) 21. Programa de tiempo
« Actualizacion sin cable del rmware - version actual 1.46 6. Salida—canal 1 (16-15-18) 22. Hora
. L, . L ; X . . 7. Cubierta transparente 23. AM/PM
El asistente le guiara por los ajustes iniciales después de introducir la pila 0 conegtaggiones de control 24. Linea de texto

la alimentacion. 9. Salida — canal 2 (26-25-28)
A cada canal se puede asignar un programa o modo de operacion diferente, lo clalPrograma de vacaciones
permite controlar dos circuitos independientes. En el caso de una caida de la Hfi-Indicacion de la salida
mentacion de red el aparato mantendra sus valores establecidos necesarios par%él r%d?a‘ﬁap;gféc'd'co
activacion able una vez restablecida la alimentacion. Después de la instalacion ﬂQCon%m' manual blogueado
requiere ningln manejo 0 mantenimiento especial. 15. Horario de verano

« El programa astronémico no necesita para su funcionamiento ningin detectds. Indicacion de la bateria

Conexién Wi-Fi

. Indicacion del atardecer
. Bargraf

Optl(iO u otro dISpOS’ItIVO externo. Su principio de actividad radica en que duran OMPORTAMIENTO EN EL CASO DE ALIMENTACION POR PILA
el afio para cada dia, en base del algoritmo y la hora real (con gurada en el r

izad | " L i d did d o tension: La pantalla se mantiene retroiluminada de forma estandar durante 90 s a partir ¢
temporizador), controla automaticamente el tiempo de encendido y apagado PQitimo pulsado de cualquier botén. En la pantalla se muestra permanentemente: fecha, hora, dia

ej. del alumbrado publico. Eso sucede debido a que la hora de la salida y 1a pugStamana, estado de los contactos y de la pila, event. el tipo del programa en ejecucion.

del sol cambia durante el afio. Mediante la funcion de desviacion (en ingl. o Sgfhdo de respaldofreposo: En el caso de una caida de alimentacion la pantalla cambia autométi
se puede regular la hora de encendido y apagado dentro del rango de + 120 mifente al modo de respaldo durante 60 minutos y durante este tiempo en la pantalla parpadear
tos. El retardo es jo para cada dia, sin embargo, se puede ajustar para cada caélal fecha, hora, dia de la semana y el estado de la pila. Después de 60 minutos desde la cai
de forma independiente. Modos de operacion de la activacion: (con gurables pataimentacion la pantalla cambia al modo de reposoy en la pantalla aparecera solo el texto APAGAD
cada canal de forma independiente) el estado de la pila. Durante ambos modos mencionados es posible despertar el reloj temporizac

- Programa de tiempo (se activa segtn los programas de tiempo con gurados) €n cualquier momento pulsando el boton OK induciéndolo al modo estandar, por ej. para cambi

- DE Vacaciones / programa de tiempo (se activa segun las vacaciones y los prdg]%)_n guracion o los programas (sin que funC|0ne‘\/V|_—F| 0 contactos d_e salida) - sin embargo, ten
Cuenta de que en este caso el consumo de la pila incrementa considerablemente, lo cual afect

mas de tiempo con gurados) o . . g . .
. . . L . su vida Util. Sera imposible despertar el reloj e inducirlo en el modo estandar en el caso de que la |
- Astro/ Programa de tiempo (se activa seguin el programa astronémico y de tiempo configuragglls descargada y su simbolo parpadee en la pantalla. Por eso recomendamos realizar los cam
- Vacaciones / Astro / programa de tiempo (se activa segln las vacaciones,-el peda con guracion en principio tras la conexion a la alimentacion y entrar en el modo estandar co
grama astronémico y de tiempo con gurados) la alimentacién por pila solo en un caso de extrema emergencia.
- Programa aleatorio (se activa de forma aleatoria en intervalo de 10-120 min) En el caso de que en este modo durante 20 s no se pulse ninglin boton, volvera de nuevo al mc
- Bloqueado — Manual (estado de la salida de con guracion ja, al cual no se pue8% respaldo.
cambiar de ningun otro modo que no sea a través de la con guracion)
Posibilidad de controlar manualmente en cualquier momento los contactos de sa-
lida (excepto el modo de operacion, Bloqueado — Manual).
El reloj temporizador puede trabajar en el modo de comunicacion sin cable CLIEN- |
TE y AP independientemente el uno del otro. Conexion
200 sitios de memoria para los programas de tiempo (comunes para ambos canalgghpsw 1cq
Hasta 30 sitios de memoria para las vacaciones
La programacion se puede realizar bajo tension y también en el caso de alimentacion por pila.
Opciones de idioma —CZ/EN/SK/HU/PL/ES/DE/BG/RU/UA/HR/SLO
Seleccién del cambio del horario de verano/invierno:
- AUTO (cambia automaticamente segun el huso horario establecido)

]

mmmmmmmm—m———————G0md

un

- OFF (cambio del horario de invierno/verano apagado de forma permanente)

El reloj temporizador esta respaldado por una pila que permite operar en el modo de
respaldo en el caso de una caida de alimentacién. En el caso de una caida se guardan
todos los ajustes y programas en la memoria — de esta manera se pueden restablecer
incluso en el caso de una caida de alimentacion junto con la pila agotada. Sin embar
go, sera necesario realizar la correccion de la hora.

(A2l 2§ 2F

Proteccién de salida minima prescrita: disyuntor de clase B 16A.

[
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Parametros técnicos Simbolo

Ex9DTSW 1CO Ex9DTSW 2CO

Ex9DTSW 1CO Ex9DTSW 2CO . 16 18 a 16 18 26 28
|
Supply terminals: Al-A2 T\T
Supply voltage: AC/DC 24 — 240 V (AC 50-60 Hz) N
Consumption(max.): Wi-Fi “OFF"0.5 W/2 VA | “ON"1 W/3 VA
Tolerancia de tension de alimentacion 15 %; +10 % A2 A2 {

Salida

Tipo de contacto:

1x de conmutacion (AgSpO | 2x de conmutacion (AgShO

Potencia de pérdida (méax.):

12W 2.4W

Vida util mecénica:

30.000.000 ops.

Vida (til eléctrica (AC1):

100.000 ops.

Circuito de tiempo

Descripcion del control

- pulsado largo (> 1s)

Después de 120 s de inactividad
(desde el Gltimo pulsado de
cualquier botén) el aparato vuelve
automaticamente a la pantalla
principal.

Corriente nominal: 16 A/AC1* .
Potenci tivad 4000 VA/ACL 384 W/IDCL El aparato distingue el pulsado breV
otencia activada: , 4
N y largo del boto_n. entrada en el menu seleccionado
Corriente punta: 30AK3s En el manual viene marcado:
Tension activada: 250 V AC/24V DC - pulsado breve del botdn (< 1s) movimiento por las opciones del

menu

ajuste de valores

avance rapido a la hora de ajuste
parametros

[©])

max. +0.5 s/day at 23°C (73.4 °F)**
1s
min. 10 years
hasta medio afio con 60 caidas de alimentacion (CR 2032}- 3V)

Precision del funcionamientq:

CONTROL DE LA RETROILUMIN
DE LA PANTALLA

El encendido / apagado permanente de|la.
retroiluminacion se realiza al pulsar a la veZ
botones MAN1, MAN2, OK. En el caso de
vacion / desactivacion de la retroiluminaci

Intervalo min. de activacion: entrada en el mend deseado

Tiempo de conservacion de los datos de f con rmacién

Respaldo del tiempo establecido

Circuito de programa

activacion/desactivacion del
Wi-Fi (en la pantalla inicial)

Ndmero de sitios de memoria: 200 - programas de tiempo, 30 — vacaciones permanente la pantalla parpadea brevem - g ;
i iari te dos veces. r @ ®&c| paso atras
Tipo del programa: diario, semanal, anual, astro i A
i izaci6 : Pantalla LCD con retroiluminacién blanca NTE SINCRONIZACION DE LA HOFSS
Visualizacion de datos: an En el caso de que la sincronizacion NTP o4a co o g
Con guracion del interfaz de la web: mediante Wi-Fi (2.4 GHz) nexién del cliente fuesen con guradas antefi-=" OA O | @ | regreso a la pantalla principal
V4

ormente mediante el servidor de web, la cgn-
guracién NTP se podr4 iniciar en EX9DTSW
realizando un pulsado largo de los botones
PRG y MANL. La pantalla parpadeard una vez.

Otros datos

20 .. 455 °C (—4 .. 131 °F)
30 .. 470 °C (-22 .. 158 °F)

Temperatura de trabajo:

Temperatura de almacenamientd:

Resistencia dieléctrica: .
Control manual de la salida

alimentacion — salida AC 4 kv T i oo donaten o -
a salida se desactivala salida se activa
salida 1 — salida 2 AC4kv — — o@@ - controla el ¥ canal
Posicién de trabajo: any JBB? m7.|.852 1852 JESS? ~ {/
" 01 -ul-2 3 01 uk-2 01 4uk-2 3 01 ul-2 3 .
Fijacion: DIN rail EN 60715 N a1 s

- controla el 2 canal
(Ex9DTSW 2CO)
le

IP40 panel frontal / IP20 bornes
M.

Cobertura:

Categoria de sobretension:

2%
o T Vi

Hay dos tipos de control manual disponibles:

Grado de contaminacién: 2
max. 1x 2.5, 2x 1.5/

max. 1x 2.5 (AWG 14)
90 x 35x 64 mm (3.5 x1.4 x2.5)
122 g (4.3 0z) 1359 (4.89z
EN 61812-1

@ - pulsado largo (>1s)

Seccidn de conductores — completo/dg O - pulsado breve del boton (<1s)

. PermanenteX[m] (el simbolo esta encendido)
La segunda prioridad més alta de todos los modos de control. Luego no se puede car
biar el estado de la salida de otra forma que no sea el cambio manual (por ej. cambianc
al control manual temporal o activando el modBLOQUEADO - MANUAL, el cual tiene la
prioridad mas alta). La Ultima opcion es desactivar este modo de control.

cables con tubito (mm2):

Dimensiones:

-

Peso:

Normas relativas:

* Con la carga maxima permanente de los contactos del relé 16 A/ACl y a la temperatural. |\Hﬂ]
ambiente de +55 °C el fabricante recomienda el uso del conductor de entrada con la resistericia MPOra
térmica del aislamiento (min.) hasta los +105 °C.

NTP-

(el simbolo parpadea)

El control manual temporal tiene la misma prioridad que el anterior, el permanente. Sil
embargo, en el futuro puede ser cambiado, a diferencia del control manual permanente
) por uno de los programas con una prioridad inferior (en el caso de que haya alguno a
Advertencia con gurado en el reloj temporizador). Al desconectar la alimentacion el control manual
El aparato esta construido para la conexion a la red de 1 fase AC/DC 24 — 240 V y debe ser instalado tsmporal se desactiva.

conformidad con las prescripciones y normas vigentes del pais en cuestion. La instalacion, conexiép,ﬁoridad de los modos

manejo puede realizar solo persona con cuali cacién electro-técnica correspondiente, la cual conoee:

K

a perfeccion el manual y la funcién del aparato. El aparato incluye protecciones contra picos de sofjre- .
pertecct nualy parat parato Incluye p picos simbolo modo/programa
tension e impulsos interferentes en la red de alimentacion. Sin embargo, para la correcta funcion de egtas.
protecciones deben estar intercalados en la instalacion las protecciones adecuadas del grado supefigfioridad mas alta h hhhh \llﬂ] B control bloqueado - manual
(A, B, C) y, segun la norma, asegurada la proteccion contra la interferencia de los aparatos de activaeiés
\lITq @ control manual

(contactores, motores, cargas inductivas, etc.). Aseglrese bien, antes de iniciar la instalacion, de que el hhhh N (temporal | permanente)
dispositivo no esta bajo la tension y de que el interruptor principal estéa en la posicion “APAGADO”. [NO -
instale el aparato junto a las fuentes de transferencia electromagnética excesiva. Con la instalacion cor hhh Aleatorio
recta del aparato asegure la circulacion perfecta de aire de manera que con la operacion permanente y .

; . ‘o . : hh - vacaciones
con una temperatura de ambiente méas elevada no se supere la temperatura méaxima permitida de trabgjo
del aparato. Para la instalacion y el ajuste utilice un destornillador de aprox. 2 mm de anchura. Tenga en @ de tiempo
cuenta que se trata de un aparato plenamente electronico y en base de ello adapte una actitud hacia gtioridad mas baja h
montaje. La funcién perfecta del aparato depende también del modo de transporte, almacenamiento|y e astronémico

manejo anterior. En el caso de descubrir cualquier signo de dafios, deformacion, falta de funcionalidad-o
una pieza faltante, no instale este aparato y presente una reclamacion al vendedor. Una vez nallzada\ﬂq (el simbolo parpadea en la pantalla)
vida util el producto se puede desmontar, reciclar, eventualmente depositar en un vertedero aseguraq_

0s canales astro y de tiempo pueden trabajar en el mismo canal a la vez.

—_{— 1 Q AL.230V 3|{
Tipo de carga cos 095 ( ) ( ) > = ée—a NN -
AC5a AC5a
AC1 AC2 AC3 no compensado compensado AC5b AC6a AC7b AC12
Material del contactd 230V / 3A (690VApst
AgSnQ, 16A 250V / 16A 250V / 5A 250V / 3A 230V / 3A (690VA)|  max. de entrada C=14uF 1000W X 250V /3A X
3] | e | BT @ | @ | o
Tipo de carga IYYY - ’}. o — —— IYYY L Y Y-
AC13 AC14 AC15 DC1 DC3 DC5 DC12 DC13 DC14
Material del contactd
AgSng, 16A X 250V / 6A 250V / 6A 24V [ 16A 24V | 3A 24V | 2A 24V / 16A 24V [ 2A X
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Indicaciones en la pantalla

el programa de tiempo esta activo | el programa de tiempo etsta " 1 N | ',ﬂﬂ" programa de pulso esta activo | programa ciclico esta actijo

plani cado para el futuro

el programa astro esta activo | el programa astro esta plani da-
do para el futuro

el dispositivo esta conectado mediante Wi-Fi con el PC/tel¢fo
no/... de con guracion

P el dispositivo tiene el Wi-Fi activado, sin embargo, no esta
conectado con el PC/teléfono/... de con guracion

programa aleatorio activo

las vacaciones estan activos | las vacaciones estan plani caflas a EI . | E| | EI la pila esta agotada | 50 % de capacidad | no esta introdudida

para el futuro

control manual temporal | permanente et | ( fase de salida | puesta del sol del programa astronémico

El pictograma provisto de barras laterales sefializa el parpadeo del simbolo correspondiente en la pantalla ExX9DTSW.
El pictograma de las barras laterales indica el encendido permanente del icono.

iEL BARGRAF re eja solo los programas de tiempo, eventualmente el control manual permanente! Si el segmento del tiempo correspondiente esta iluminado quiere decir que hay un progi
tiempo plani cado a la hora determinada para la activacion de la salida durante al menos 1 s. Si el segmento del tiempo determinado no esta iluminado quiere decir que no hay ningin pro
de tiempo plani cado a la hora determinada para la activacion de la salida.

Con guracion inicial
Para ajustar el temporizador puede elegir entre dos opciones (incluida la opcion de saltarlo). Por favor, proceda segln los pasos siguientes.

Conéctese ahora con su dis[{)ositivo de con guracién (PC/ CONFIGURACION ASTRO:

% ’[\Eﬂéggqg\?\llet/"“) al Wi-Fi (2.4 GHz) del reloj temporizador  El menu para con gurar ASTRO (modo, comportamiento de la salida,
ENGLISH  |seles X . interrupcion de astro, desviacion, locacién) aparecera solo en el caso
%irone Datos de acceso al Wi-Fi ExX9DTSW (iniciales): . de que haya elegido uno de los programas ASTRO como el modo de
o doma Eombre del an trién de SSID: EX9DTSW_numero del codigo de  operacion para canal 1 0 2 (EX9DTSW 2CO). En el caso de que haya el
C%rlzatlrsaseﬁa' elkoep13 gido el programa ASTRO para ambos canales, tendré que con gurar.g
FTRST SETU Direccion web para la con guracion: 192.168.1.1 modo, comportamiento de la salida, interrupcion de astro y desviacign
IRST T AR
para ambos, ya que cada canal puede tener una con guracion distinta.
@ 1 E asisten{je dte Ialcon guracciic’)n le guiara a través de cada pa§Pro MODES: ajuste el ajuste el D
una vez abierto el con gurador. o actaondla calk ; - tiempo del tiempo ajuste el inicio
o En el caso de que necgsite ayuda con los pasos proceda puesta-endla salida del canal elegido se activa a la hora de la puesta del sol) impuplso de Ia?pausa con el impulso o
USE WEB IN[T|COMMECT 10| Segun las indicaciones expuestas mas abajo en la seccion piesta-apagdla salida del canal elegido se desactiva a la hora de la puesta d con la pausa
_ *] Conexion Wi-Fi. salida-endla salida del canal elegido se activa a la hora de la salida del sol)
i salida-apaga salida del canal elegido se desactiva a la hora de la salida del LE
& glriws;t)_zr?;ador ) . INACTIVO (la salida del canal elegido no reaccionara a la salida event. puesta del sol)
(O mediante el Wi-Fi CONFIGURACION ASTRO: ACTIVE @ con gure el compor-
Y @ tamiento de la salida
@© ACTIVE
MANUALLY O OPERRTION * PULSE
, 9
con gure el compor-
ajuste su empieza por el ler % ajustes empieza con el canal % - N % 3 . % tamiento de la salida | Qt d
@}~ temporizador canal, iuste del modo de del modo 1 & sigue con el 2 . ajustar la activida . ajustar la activi- g
(O manualmente sigue por el 20 ajuste delmodo de 4o (depende la de con- €lija el modo enlosdiasdelase elja el modo dad en los dias el pulso
\7 (Ex9DTSW 2C0) operacion guracion anteriory  astro de la mana para el modo astro de la salida de la semana
del tipo del aparato  puesta del sol  de la puesta del sol del sol para el modo de , G+
- Ex9DTSW 2CO) la salida del sol 0N OFF
SUNRISE-OF
* ASTRO INTERRUPCION:
saltar la con guracién
(puede con gurar el . . . . . .
dispositivo mas tarde) OOOO 0000 O | AcTive 000 OOOO 0 0 0 O 5 N
ASTRO INTERRUPCION: SUNGET SUNRISE ASTRO IIME - TIME OFF TINE OFF TIME ON TIME ON [T|OFFSET COFFF[S|OFFSET BN | LOCATION
Funciona con un principio similar como el con guracién G 0 -
N " y te de |
programa de tiempo con la diferencia de que % % de Ia?pausa % % " % ., % % % ” % . %ggfmf a
las horas con guradas de APAG y ENCEN sor£on gure la congurela  nocturna eleccion del °°n| gtﬁramon conguracion  ¢con guracion  con guracion  COn guracion = con guracion
N desviacion para desviacién para estado de la hora del minuto de la hora del minuto de la desviacionde la desviacion
comparadas por el algoritmo con las horas |3 pesta del sol la salida del sol del tiempo del tiempo del tiempo del tiempo para el tempo  para el tiempo
de la puesta y la salida del sol. Las posibles APAG astro APAG astro  ENCEN astro ENCEN astro APAG NCEN
desviaciones para la puesta y la salida del INeITUPCION . interrupcion  jnterrupcién  interrupcion
sol se calculan junto con las desviaciones * En algunos casos (EE.UU., USA, ...) la seleccion de estado / provincia
con guradas para las horas de APAG y ENCEN @ puede ofrecerse antes que la de ciudad.
en el menu secundario de interrupcion astro. COUNTRY
En la practica se puede utilizar para por €j. la o
llamada pausa nocturna con el modo astro lecais . % . | 2023 0 1 0 0 10
PUESTA-ENCEN con gurado, SALIDA-APAG (por seleccion pals _ seleccion de la ciudad ATE yeRR MONTH "y
ej. control del alumbrado publico).Con la con- -
guracion antes mencionada la interrupcion 4 20 17 20 o ajuste % % % gleulslim o .
astro se encarga de que en el caso de que % LATITUIE LATITUIE LONGITUIE LONGITUIE de la fecha g]ulstg ajuste ajuste P gju‘steh
el valor establecido de la hora de APAG+su .. €l ano del mes del dia e la hora
desviacion antes de la puesta del sol no se oplcién % % % %
desactive el contacto. En el caso de que esté ajuste la latitud Con gure laal-  ajuste la con gure la lon-
con gurado el valor de la hora de APAG + su geogra ca titud geogra ca longitud gitud geogra ca
. . [centésimas] geogra ca [centésimas]
desviacion después de la puesta del sol, se
produce la desactivacién del contacto (inicio
de la pausa nocturna). De la misma manera PN
se encarga la interrupcion astro de que, con - 18
la con guracién antes mencionada, cuando N T 01 -jul- 23
: j MMER/WIN TIME ZONE ROP! G Z
esta establecido el valor de la hora de ENCE ) ) SUMMER /WIN UHE  CTVE | g TR IARIELE g

+ su desviacion después de la salida del sol,

! N . ajuste del
no se active el contacto. En el caso de que ¥ formato ¥ ajuste ajuste % huso horario  gejeccion region  seleccion
el valor establecido de la hora de ENCEN+, © del tiempo del primer del cambio del 15, Hiso0s her de la ciudad
iacié ' ajuste P i6 dia de la seleccion del dia horario de r : e la ciuda
su desviacion antes de la salida del sol, se f seleccion /invi arios seleccionados
A, del minuto del formato semana Veranofinviemo 5 iomaticamente
produce la activacién del contacto ( nal de la APAG: desactivado
pausa nocturna). de forma perma- @ - pulsado largo (>1s)
nente

O - pulsado breve del boton (<1s)
Conexion Wi-Fi

Asegurese primero de que su dispositivo de con guracién (PC/teléfono/...) con Wi-Fi esté en I€onecte su dispositivo de con guracion al Wi-Fi del reloj
banda de 2.4 GHz, la cual soporta el explorador de web y esté lo bastante cerca de Ex9DTSWéraborizador (proceda segun las indicaciones del fabricante
cual quiere conectarse. El reloj temporizador no soporta la banda de 5 GHz. del dispositivo de con guracion).

Para realizar la con guracion es posible conectarse al servidor web directamente mediante Wi-Fi o o EX9DTSW
generado por EX9DTSW (no hace falta router ni conexién a Internet). En el caso de que se detoS de accesqlal Wi-Fi EXODTSW (|n|C|r—.,1Ies): L
realizar la sincronizacién de la hora es imprescindible la conexion a Internet mediante el routdfombre del an trién de SSID: ExXSDTSW_ndmero del codigo de
de Wi-Fi. barr

Activacion de Wi-Fi del reloj temporizador:

Después de conectar ExX9DTSW a la alimentacion sera posible activar/desactivar Wi-Fi pulsa
brevemente el botén OK. En el caso de que Wi-Fi esté activo y no se establezca la conexién
dispositivo de con guracién, se apagara automaticamente después de 90 s.

B‘é%pués de establecer la conexién el icono de Wi-Fi en la
thtalla empieza a parpadear.

Abra el explorador web del dispositivo de con guracién y en
la linea de direccién introduzca la direccién IP: 192.168.1.1

Contrasefia: elkoep13 | meotsWw
[ Manualconwol’

NOTA: Wi-Fi puede ser activado de forma permanente mediante la con guracién en cuanto
nalice el asistente de la con guracion.

el Wi-Fi activo esta indicado
mediante el icono en la pantalla
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Ajuste de fecha y hora

m_/._l

. 1852

0L ik 23

2023 | 55|

ajuste

de la fecha . .
ajuste aju
del afio del

#DPEPHTIDN M OPTIONS H]H*E/’YIME H IRTE YEAR MDNTH

ste ajuste
mes del dia

1852

1852

TIME HOUR MINUTE TINE
ajuste %
del tiempo ajuste ajuste
de la hora del minuto
TIME FORM

formato

del tiempo ©
® el
S) seleccion del formato
Y
IRTE FORMA
formato
de fecha
@9 seleccion del
formato
Y
-G
FIRST IRY
ajuste del
primer
dia de
o
C®|a semana seleccion del dia
v
Q| |AUTD o>
SUMMER /WIN @A
ajuste
del cambio

(© de verano/inviemno

& del horario
\

SUMMER /WIN

AUTO: husos horarios seleceio
nados automaticamente
APAG: desactivado de forma

permanente
4
TIME ZONE EURDPE : PRAGUE TIME ZONE
ajuste del
huso horario / %
seleccion seleccion
region de la ciudad

Con guracion del astro

@ - pulsado largo (>1s)
O - pulsado breve del boton (<1s)

ASTRO MODES:

puesta-end(a salida del canal elegido se activa a la hora de la puesta del sol)
puesta-apaga salida del canal elegido se desactiva a la hora de la puesta del sol)
salida-endJa salida del canal elegido se activa a la hora de la salida del sol)
salida-apagla salida del canal elegido se desactiva a la hora de la salida del sol)
INACTIVO (la salida del canal elegido no reaccionara a la salida event. puesta del sol)

%

ON v OFF

©

con gure el comportami-
ento de la salida

wee T OG %

ASTRO INTERRUPCION:

%

N R astro seleccione " -
Funciona con un principio similar elija el modo . . elija el modo
como el programa de tiempo con ?SQ;‘IIJTSW 2C0) astro de la Eeljnulsoteslrdl?agcdtgnl(:\age astro de la salida gg.ldst:rr‘ Ilgsagtilz:\/;
puesta del sol del sol

mana para el modo

la diferencia de que las horas con-
de la puesta del sol

guradas de APAG y ENCEN son
comparadas por el algoritmo con
las horas de la puesta y la salida
del sol. Las posibles desviaciones

* En algunos casos (EE.UU., USA, ...

%

de la semana
para el modo de
la salida del sol

) la seleccion de estado /

®/®

CYCLE

con gure el compor-
tamiento de la salida |ongitud del pulso

para la puesta y la salida del sol
se calculan junto con las desviaeio
nes con guradas para las horas @
de APAG y ENCEN en el mené se
cundario de interrupcion astro. En
la practica se puede utilizar para
por ej. la llamada pausa nocturna | ||
con el modo astro PUESTA-ENCE
con gurado, SALIDA-APAG (por ej.
control del alumbrado publico).

Con la con guracién antes men-
cionada la interrupcién astro se

ajuste de la
locacion

provincia puede ofrecerse antes que la de ciudad.

ESKA PQMH PRAHA HLD[H*IDn

seleccmn selecmon
pais de la ciudad*

set impulse set pause -
time time set starting
with impulse
or pause
¢ ASTRO INTERRUPCION:

SUNSET SUNRISE

con gure la con gure la

la puesta del sol |a salida del sol

con guracién
de la pausa
desviacion para desviacion para nocturna

eleccion del
estado

00:00,| 00:0

SIMULRTE TINE OFF TIME OFF

elija una ' I
encarga de que en el caso de que opcion LUHEL1E LA
el valor establecido de la hora de
APAGH+ su desviacion antes de la ajuste |a latitud con gure la al- ajuste la Iong|- con gure la lon-
puesta del sol no se desactive el © geogra ca Egggtggrjn?;:]ca tud geogra ca  gitud geogra ca
contacto. En el caso de que esté Y [centésimas]
con gurado el valor de la hora de Lo |
APAG + su desviacion después de 2023 O 1 O 64 58 2 1 " 1
la puesta del sol, se produce lade TMULATE YERR MONTH Ulg(ti\;_zii_“ . m,;"i" 3
sactivacion del contacto (inicio de w
la pausa nocturna). Dg la mlsm‘al simula % % muestra los tiempos astro
manera se encarga la interrupcion astrotiempos aiuste aiuste . para la fecha seleccionada
astro de que, con la con guracién Se|eCC'0"e Juste ! ajuste (0 set incluido), para

del afio del mes del dia o i
antes mencionada, cuando esta (nggll:)TSW 2C0) ver :ps,dlaslagu‘;er&s
continde pulsando

establecido el valor de lahorade Y
ENCEN + su desviacion después
de la salida del sol, no se active
el contacto. En el caso de que el
valor establecido de la hora de
ENCEN?+, su desviacion antes de
la salida del sol, se produce la

pausa nocturna).

SIMULR

mostrar horas de
salida / puesta del

activacion del contacto ( nal de la S0l en la pantalla
principal

5

seleccion
del estado
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00:00

00:00

IME ON TIME ON

% %

con guracion de  con guracion del - con guracion de

con guracién del

la hora del tiempominuto del tiempo la hora del tiempo minuto del tiempo

APAG astro
interrupcion

APAG astro
interrupcion

ENCEN astro
interrupcion

ENCEN astro
interrupcion

5 5

OFFSET OFF| |OFFSET ON

TRO MO%E

%6 9

con guracién  con guracion

de la desviacionde la desviacion

para el tiempo para el tiempo
AG

@ - long press (>1s)
O - short press (<1s)



Otras con guraciones

Borrar todo (programas/vacaciones)

ajustar
el modo de
operacion seleccione

ajuste de la
con guracion

bloqueada
seleccione

con gurar
idioma

©

OPERATING

horas
de operaci

canal
(Ex9DTSW 2CO)

canal
(EX9DTSW 2CO)

sel
idioma

CH

on A
seleccione
canal (Ex9DTSW
2C0)

seleccion del modo
de operacién

ajustar el estado de
seado del contacto (para
el modo de operacion,
Bloqueado - Manual)

| LANGLAGE

leccione

borrar las horas de operacién
registradas

CHANNEL

muestra las horas

de operacion reg-

istradas
CORRECCION DE LA HORA:
Pasos por 1 minuto/afio.

TIME CORRE

O

TT

IME CORRE

El valor hace referencia a los
minutos por afio. La correccion de
la hora viene con gurada desde
fabrica y es individual para cada
producto de manera que el reloj

correccion
del tiempo

correccion del tiempo
(+ 20 m/afio)

actual trabaje con la desviacion
minima. El valor de la correccién
de la hora se puede cambiar libre
mente, sin embargo, tras realizar el

a ajustarse al valor de fabrica.

PERMANENT

Activacion

permanente

del Wi-Fi (APdeleccion del

estado
CHANGE PIN[SINEW PIN NUMPINEW PIN NUS|PIN COIE
© cambiar el % con gurar un

9 @@ cédigo PIN nuevo cédigo PIN

\4

PIN COIE

ajuste
del cédigo PIN

seleccion del
estado

RESET del producto el valor vuelve

@ - pulsado largo (>1s)
O - pulsado breve del boton (<1s)

Actualizaciones del rmware / ajuste de fabrica / reinicio

I
. 1852
DELETE ALL| 0;-qu~33

8

borrar todas las
vacaciones

P

w 1852

01 4ul-23
I

s ol ey 2
)
Oql - 23

8

DELETE ALY

&

@ - pulsado largo (>1s)

borrar todos los pre O - pulsado breve del boton (<1s)

gramas de tiempo

En el caso de que quiera borrar todos los programas de tiempo/vacaciones en el reloj tempo
rizador, simplemente pulse y mantenga pulsado el boton tal y como se muestra en las guras
anteriores y proceda segun las opciones.

Cambio de la pila

El cambio de la pila puede ser realizado por el usuario, sin desmontar el aparato, con la tensiol
de alimentacién de red encendida o apagada.

A la hora de cambiar la pila tenga en cuenta que el borne A2, 26, 25, 28 puede estar bajo
tension.

Durante el cambio de la pila pueden surgir estas tres situaciones:

a. El reloj temporizador esta conectado a la alimentacién de red = procedimiento segin los
pasos #3 — 6.

b. El reloj temporizador no esta conectado a la alimentacién de red (alimentacién por pila) =
procedimiento segun los pasos #1 — 6

c. El reloj temporizador esta conectado a la alimentacion de red con la pila agotada = procedir
iento segun los pasos #2 — 6

1. Despierte el reloj temporizador del modo de respaldo pulsando brevemente el botén OK,
aparecera la pantalla principal.

Pulse y mantenga pulsado el botén PRG en la pantalla principal, desplacese mediante +/- a
elemento OPCIONES, pulse brevemente el boton OK, desplacese mediante +/- al elemento
CAMBIO DE LA PILA [30S], con rme pulsando brevemente el botén OK, con ello llegaré al
elemento INICIAR.

En el caso de que esté realizando el cambio segln la situacion b., vuelva a con rmar medial
te el bot6n OK el elemento INICIAR antes mencionado. En la pantalla aparecera la palabra C
BIQ Ahora se han guardado los datos de tiempo para 30 s durante los cuales realice el cami
de la pila, continde con el paso nr. 3.

En el caso de que esté realizando el cambio segun la situacion c., vuelva a con rmar
mediante el botén OK el elemento INICIAR antes mencionado. En la pantalla aparecera la
palabraCAMBIOER los 2 minutos siguientes podra desconectar la tension de alimentacion. /2
desconectar la tensién de alimentacion se guardan los datos de tiempo para 30 s durante lo
cuales realice el cambio de la pila, contintie con el paso nr. 3.

2.

NOTA: La introduccion fisica de la pila se deberia realizar durante el tiempo del intervalo de 30
para el cambio con el objetivo de minimizar la desviacién de la hora establecida.

3. extraiga el médulo de insercién con la pila

4. saque la pila original

5. introduzca la nueva pila de manera que el canto superior de la pila (+) esté alineada con el
modulo de insercion

introduzca el médulo de insercién en el aparato hasta el tope - cuidado con la polaridad (+
hacia arriba)

6.

En el caso de que haya procedido de manera correcta, una vez realizado el cambio se apagar:
el icono de la pila en la pantalla (en el caso de que la pila esté totalmente cargada) y en el datc
de tiempo no habra ninguna desviacion, o solo desviaciéon minima. Para lograr una precision
repetitiva y duradera de la marcha utilice la sincronizacién de la hora mediante la conexién Wi-
mediante la interfaz de web en la solapa Opciones.

[

« 1852

olfui2 3 updating
[ )

&1
B

01.46

Ex9DTSW

ENGLISH

P B

01.46

EX9DTSW (et

Ex9DTS! T

Reser
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« Actualizacién del rmware:

Por la actualizacion le guiara la propia interfaz de web. Una vez conectado Wi-Fi al ExX9DTSW
tras abrir el con gurador en el explorador, pase al menu Servicio donde elegira el archivo con
el rmware actual y haga clic en el botén actualizar.

iNo desconecte la alimentacion durante la actualizacién del rmware!

En el caso de que durante la actualizacion del rmware se desconecte la alimentacion, puede
que el dispositivo no funcione correctamente y en tal caso contacte con nuestro soporte
técnico.

El botén oculto RESET tiene dos funciones que dependen de la duracién del pulsado:

« Ajustes de fabrica:

Se realiza mediante el pulsado largo <5 s del bot6n oculto RESET utilizando una punta roma (f
ej. un boligrafo o un destornillador de un méax. de 2 mm de diametro). En la pantalla aparecer:
durante un breve instante todos los segmentos de la pantalla, luego el tipo del aparato y |
version del rmware. Luego sigue el asistente de la con guracion - es decir, el mismo estado e
el cual habia recibido el reloj temporizador de la fabrica. Con este pase se borraran los ajuste
todos los programas con gurados.

* Reinicio:

Se realiza mediante el pulsado breve <1 s del boton oculto RESET utilizando una punta roma.
En la pantalla apareceran durante un breve instante todos los segmentos de la pantalla, luego
tipo del aparato y la versiéndel rmware. Luego sigue el paso a la pantalla principal — fecha, hor
actividad de programa, estadode los contactos, etc. Con este paso no se perdera la con gura
6n, ni tampoco los programas con gurados.



Ajuste del programa de tiempo/vacaciones
Ajuste del programa de tiempo

01 JU‘ = HDF’EPHTIDN % TIME PRDERH A3D PROGRAM HOU MINUTE A3D
afiadir prodrama °e ajuste el tiempo ajuste el tiempo i %
* E| hecho de poner guiones (u__uo u____w) programa ajuste del tipo de del impulso de la pausa Z{L:;Iglﬁsgﬂglgoiolna ajuste ajuste
. P seleccione & salida (por ej. ciclo) delahora  del minuto
en lugar del valor numérico asegurara canal (Ex9DTS 0) pausa
la repeticién del programa en cuestion
cada afio, mes o cada hora completa 852 1852 -
y minuto, a excepcion del tipo ciclico modi car el @puse 15O nar MINDT
. programa selee
de la salida. o el
; ©X programa %
0 e ajuste del tipo de Ion|gltud del gjulsteh Sj“f[e 1t cambio entre el
ulso e la hora * el minuto * <
(;9 salida (por ej. puIsF[IJ) inicio y el nal
£DI7 (G procRAN Y
modi car del ) 2023 0 O 10 @ 1852 852
rograma - YERR MONTH IRy HOUR MINUTE AID
prog seleccion del programa
% % B B B
ane ajuste ajuste ajuste ajuste ajuste
ajuste del tipo de salidadel afio * del mes * del dia * de la hora * del minuto *
@;_) (por ej. ON/OFF)
Y
JELETE © PROGRAM
borrar
programa seleccién del

programa **

Con guracion de las vacaciones Comienzo de las vacaciones:

.|
1852 0 o 20235 01.0%, 01.07, 1852 | 1852
(2 OPERRTION HOLIZRY SE[|AID HOLIZRY YERR MONT IRY MINUTE
gﬁsaggcaciones Sjulslar el_ldestado gjulstar (?\destado % % . 9/9 st . 9/9
ji ajuste ajuste ajuste
“*Pulse brevemente la teciGx pgr::Ialleracanal gr:eslazloacanal sjeliséﬁo gléisrtnees dlel dia dje la hora dJeI minuto

para alternar entre el nimero de
programa y la visualizacion de los

(EXQDTSW 2C0)

START Fin de las vacaciones:

ajustes del programa. Utilice los ]
botones® para cambiar entre los ‘;) @ gambio ente el 2023 || 0 1.07, 02.07,, 1852 1852
programas preseleccionados. Puls YERR HONTH Ry HOUR HINUTE
prolongadamente el botén® para
continuar con el procedimiento EIT © @@ @@ % ) @@ _
deseado-MODIFICAR/BORRAR. S § duste auste guste A e e o
moal r
e SR g J——
para volver sin cambios a la pan- “"j_gsi”’ ”'1852”
talla principal. Alternativamente, START £l JELETE AID
esto ocurrird automaticamente Of) B
120 segundos después de la Gltima v O ﬁﬁm’f;”‘g:le'
pulsacion del boton.
Si la memoria de programa esta e 0
llena, la pantalla dira memoria JELETE HOLIIA
llena. Si la memoria de programas
esta vacia y desea cambiar o borra °”agca_ O @ - pulsado largo (>1s)
un programa, la pantalla dira NIN- ciones seleccion de Jas O- pulsado breve del boton (<15)

GUNPROGRAMA/NOHAYVACACIONES.

Ejemplo de la programacién de ExX9DTSW

Con guracion del canal 1 para la activacion desde la puesta hasta la salida del sol con desviacion (o set) para la puesta de —10 min y de la salida de +20 min con
pausa nocturna mediante la interrupcion astro desde 22:00 hasta 5:00 cada LUNES - VIERNES con desviacion de 15 min de la interrupcién astro para la puesta/salida
del sol._Esta con guracién respeta las horas de la salida y de la puesta del spllo cual con esta con guracién concreta de ejemplo no permite que se desactive/

active el contacto si alin no ha llegado la hora de la puesta/salida del sol, y la desviacién de la interrupcién astro se respeta también.

18527 1 1

Dnl 4uk-23 OPERRTION CHANNEL TIME PRB®R Olrstrg /171 OPERATION RASTRO SEFT[|ASTRO MOBE CHANNEL
N 1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8.
RIJFI‘\RZ
-0: 10 :20 22 00| | 22:00 05 00| 05:00 15 15
On v OFF SUNGET SUNRISE RSTRD INRE RCTIVE TIME OFF TIME OFF TIME ON TIME ON OFFSET OFF(SI OFFSET ON RSTRO MO ‘01 Jul 23

14. % 15. % 16. 17. 18. ©/® 19. % 20. % 21. % 22. % 23. @/@ 24,

Con guracion del canal 1 para la activacion desde la salida hasta la puesta del sol con desviacién (o set) para la puesta de —10 min y de la salida de +20 min con pausa
nocturna mediante los programas de tiempo desde 22:00 hasta 5:00 cada LUNES - VIERNES.

Esta con guracién no respeta las horas de la salida ni de la puesta del sol, lo cual puede provocar la activacion del contacto incluso en el momento cuando esto ya
no sea deseado (por ej. tras la salida del sol).

w1 ke

n,,1852 1 1

01 M 3 OPERATION CHRNNEL TIME PROGR ASTRD / T OPERATION ASTRO SETT™|ASTRD MOIE~|ASTRO MOIE|
. L 5. 6. 7. 8. 9.

o

Ri—ee Ri—
-0: 105 00:20 0 1
ON v OFF SUNGET ? ASTRD MOIE| |ASTRO SETT TIME PROGR AD3 PROGRAM CHANNEL IRILY WEEKLY OuT ON 0uT OFF
6. . 19. 20. 21. 23. 25. 3
Ri—aom
22:00 22'00 02 1 05:00_] 05:00
HOUI QF ) PROGRAM CHANNEL IRILY WEEKL auT On HOUI MINUT

33. 34. 35. 36. 37. @9 38. % 39.
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@ - pulsado largo (>1s)
O - pulsado breve del boton (<1s)
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NOARK Electric Europe s.r.o. Ex9DTSW 1CO, Ex9DTSW 2CO

Sezemicka 2757/2

193 00 Praha

eska republika

Tel.: +420 226 203 122

e-mail: PodporaCZ@noark-electric.com Multifunkcios digitalis kapcsoldora
http://www.noark-electric.cz . .
Wi-Fi kapcsolattal
Made in Czech Republic P
12-11/2024 Rev.: 1 ﬁj C,,;;,) E EE —
Jellemz k Az eszkoz részei
« Minden program egy eszkdzben (napi, heti, éves, csillagaszati). Ex9DTSW 2CO
« Univerzalis tapfesziiltség AC/DC 24 — 240 V (AC 50-60 Hz) tartomanyban. [ S ®

« Egyszer bedllitas az els inditas utan.

500 el re bedllitott varos egyikének kivalasztasaval. (G-
- a hét napjainak kivalasztasa
- asztrosziinet funkcié (éjszakai sziinet): ellen rzi a napkelte/napnyugta idejét, és
Osszehasonlitja a beallitott KI/BE id vel ‘
- Nagy poziciépontossag a szélesség/hosszusag két tizedesjegyének kdszbnhet@ e bosaneanes ©
« Egy/két csatornas kivitel (mindegyik tzemoéra szamlaléval).

. Felh.'flsznélé altal cserélhet elem a beallitott id megtartasahoz éramkimaradé@ 7777777 g
esetén. )
* Beépitett webszerver a bedllitAishoz és a Wi-Fi kapcsolaton keresztiili vezérléshez. SO
« Id szinkronizalas NTP szerveren keresztil (internetkapcsolat sziikséges). 2
« Allandé csatlakozasi lehet ség a helyi hal6zathoz. :
« Uj tiszta kijelz fehér hattérvilagitassal. @ ] o S
* ASZTROn6miai program: a foldrajzi koordinatak kézi bevitelévek vagy a tébb mint ) SEm - S Y
-
@

. . L , 1. Téapfesziltség sorkapocs (A1) 17. Napkelte jelzése
* Impulzus/ciklus kimeneti izemmod. 2. Hattérvilagitasa kijelz 18. A hét napjai
* Nyari/téli id szamitads — AUTO vagy OFF. 3. Reset 19. Kézi vezérlés
« Zarhat6 atlatszo el lap fedél. 4. Plomba helye 20. Véletlenszer program
* PIN kodos védelem a jogosulatlan valtoztatasok ellen. 2 Eﬁfﬁ:{' lt?%sse?tz(rizo(ise-(fsz-)ls) g :g program
« Vezeték nélkili rmware frissités - aktudlis verzié: 1.46 7. Atlatszo fedél 23. DE/DU
8. Vezérl gombok 24. Szdvegsor
Az elem behelyezése vagy a tapfesziiltségre valo csatlakoztatas utan a varazslo wégkimenet - 2. csatorna (26-25-28) 25. Wi-Fi kapcsolat
gvezeti a kezdeti beallitasokon. 10. Unnepi program 26. Napnyugta jelzése
Minden csatornahoz mas-mas program vagy m kodési, kapcsolasi méd rendelhgl. Kimenet jelzés 27. Oszlopdiagram

t, ez két fiiggetlen aramkor vezérlését teszi lehet vé (csak EXIDTSW 2CO). Halg mpt"z”s’c'klus izemmdd

éram’kimaradé’s esetén“a kg’szulék meg rzi az Osszes t?e’él’ll'tott é'rtéket, mfely ameg ?"KZiir\?egg?ézTézérva

zhat6 kapcsolashoz szlkseges az aramellatas helyreallitasa utan. Telepités utan iRy ari id szamitas

igényel kulonleges szervizelést vagy karbantartast. 16. Elemszint jelzése

Az asztronémiaprogram m kédéséhez nincs sziikség optikai érzékel kre vagy egy ) o ]

éb kuls eszkozokre. M kodési elve, hogy év kézben minden nap, egy algoritmudZ ELEMES TAPELLATAS VISELKEDESE

és a valds id alapjan (az id kapcsoléban beéllitva) szamitott napnyugta/napkeltgeszultség alatt: Alapértelmezés szerint a kijelz barmely gomb utols6 megnyomasato

id pontokban automatikusan vezérli a be- és kikapcsolast pl. kézvilagitashoz. A nggamitva 90 masodpercig hattérvilagitassal vilagit. A kijelz n tovabbra is lathatd: datum

djraszamitas oka, hogy a napkelte és a napnyugta id pontja egész évben valtozik. iz @ hét napja, az érintkez k és az elem allapota, ill. a folyamatban Iév program tipusa.

ofszet (eltolas) funkcioval a be- és kikapcsolasi id + 120 percen beliil korrigalhato! A@l€k/alvo tzemmod: Aramkimaradas eseten a kijelz 60 percre automatikusan tarta

késleltetés minden napra x, de minden csatornara kiilon beallithaté. lek uz?mmodba kgpcsol,’ezallatt a kijelz n csak__vnlog. a c.jatum, az id, a hét napja es

.. , I . . e ) . elem éllapota. A kimaradas utan 60 perccel a kijelz alvé tzemmaodba kapcsol, amikor a

+ Uzemmodok valtasa: (minden csatornahoz kiilon kon guralhato) kijelz n csak aUZUMSZUNET széveg és az elem allapota jelenik meg. Mindkét fenti médbs

- IdOprogram (a bedllitott id programoknak megfelel en kapcsol) az OK gomb megnyomasaval az id zitt barmikor normal médba lehet ébreszteni, pél-

- Unnepnapok / [doprogram (valtas a beallitott innepnapok és id programok szerintflaul beallitasokat vagy programokat modositani (Wi-Fi funkcio vagy kimeneti érintkez k

- Astro / IdOprogram (a bedllitott asztronémiai és id program szerint kapcsol) nélkil) - azonban vegye gyelembe hogy ebben az esetben az elemhasznalat jelent ser

L les - . . .__megn, ami befoly4solja az élettartamat.
- Unnepnapok / Astro / IdOprogram (véltas a beallitott innepnapok, csnlagasz%& 6ra nem ébreszthet fel normal tzemmodba, ha az elem lemerdilt és a szimbo6lum:

és id program szerint) villog a kijelz n. Ezért azt javasoljuk, hogy a bedllitasokat els sorban az aramforrashoz va

- VEletlenszerU program (veletlenszer en kapcsol 10-120 percenként) csatlakoztatas utan médositsa, és csak rendkiviili vészhelyzetben lépjen normal tizemm
- Lezarva — Kezi (rogzitett kimeneti allapot, amely csak a bedllitdsokon keresdtig, ha elemr | taplalja. Ha ebben az izemmaddban 20 masodpercig egyetlen gombot sen
modosithato) nyomnak meg, a késziilék visszatér tartalék médba.
« A kimeneti érintkez k barmikor vezérelhet k kézzel (az izemmaddon kiviil, Lezarva
— Kézi).

« 200 memériahely az id programokhoz (mindkét csatorna esetében kozds).
« Az id zit egymastol fuggetleniil m kodhet CLIENT és AP vezeték nélkili kommu-
nikaciés modban.
« Akar 30 memoriahely az innepekhez
* A programozas térténhet tapfesziiltség alatt vagy elemes tapellatas mellett is. Ex9DTSW lC(}
« Vélaszthat6 nyelvek —CZ/EN/SK/HU/PL/ES/DE/BG/RU/UA/HR/SLO
« Nyari/téli id valtas kivalasztasa:
- AUTO (automatikusan valtozik a megadott id zona szerint)
- KI (a téli/nyéri id szamitas valtasa allandéan kikapcsolva) un
* Az id kapcsolot elem tamogatja, amely lehet vé teszi, hogy aramkimaradas -ese
tén tartalék tzemmaddban m kddjon. Aramkimaradas esetén minden beallitas és
program a mem@ridba tarolédik — igy aramkimaradéas és lemertlt elem esetén is
visszadllithatok. Id beli korrekciéra azonban sziikség lehet.

Conexion

]

[ S . - <}

]

=]
N
—

El irt minimalis kimeneti védelem: B 16 A megszakitd
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Technikai paraméterek

Ex9DTSW 1CO

Tapfesziiltség sorkapcsok:

Al-A2

Tapfesziltség:

AC/DC 24 — 240 V (AC 50-60 Hz)

Fogyasztas (max.):

Wi-Fi “OFF’ 0.5 W/2 VA | “ON"1 W/3 VA

Tapfesziltség t rése:

15 %; +10 %

Kimenet

Kontaktusok szama/ tipusa: 1x valt6 (AgSnQ | 2x valté (AgSnO
Névleges aram: 16 A/AC1*

Kapcsolhaté teljesitmény: 4000 VA/AC1, 384 W/DC1
Cslicsaram: 30A/K3s

Kapcsolhat6 fesziltség: 250V AC/24V DC
Teljesitmény disszipacifmax.); 12W 2.4W

Mechanikai élettartam:

30.000.000 m velet

Elektromos élettartam (AC1),

100.000 m velet

Ex9DTSW 2CO

Szimbolum

Ex9DTSW 1CO
Al 16 18
A2 15

Ex9DTSW

Vezérlési szimbdélumok jelentése

2CO
Al 16 18 26 28

N

Py

A2

A készilék megkulonbozteti a rovid
és hosszl gombnyomasokat.
Jele a haszndlati utasitasban:

- révid gombnyomas (< 1s)

belépés a programozasi menibe

- hossz( gombnyomas (> 1s)

120 méasodperc inaktivitas
utan (barmely gomb utolsé
megnyomasatdl szamitva) a

navigélas a menuben

értékek bedllitasa

késziilék automatikusan visszatér a
f képerny re.

Datum/id meg rzés:

akar fél év 60 Uzemszinet esetén (CR 2032 - 3Y)

Programozas

Memériahelyek szama:

200 - id s program, 30 - Unnepnap

Program tipusok:

napi, heti, éves, astro

Adatok megjelenitése:

LCD kijelz fehér hattérvilagitassal

Beallitasok weben keresztiil

Wi-Fi-n keresztil (2,4 GHz)

Tovabbi informéaciok

Uzemi h mérséklet:

20 .. +55 °C (—4 .. 131 °F)

Tarolasi h mérséklet:

30 .. 470 °C (=22 .. 158 °F)

Dielektromos szilardsag:

tapellatas — kimenet AC 4 kV
1. kimenet — 2. kimenet AC 4 kV
M kodési helyzet: Barmi

Beépités:

DIN-sinre (EN 60715)

Id_aramkor A KIJELZ HATTERVILAGITASANAK
Pontosséag: max. +0.5 s/nap 23°C-on (73.4 °F)** VEZERLESE

A hattérvilagitds allandé bewvagy ki
Min. kapcsolasi intervallum: 1s kapcsolasa a MAN1, MAN2, OK gombok
Programok meg rzési ideje: min. 10 év egyidej megnyomésaval torténik. Az

gyors gorgetés az értékek
beéllitasakor

allandé hattérvilagitas bekapcsolasakor/
kikapcsolasakora kijelz kétszer roviden
felvillan.

belépés a kivant menlbe

con rmation

meger sités Wi-Fi aktivalasa/
deaktivalasa (a f képerny n)

AZ ORA NTP-VEL VALO SZINKRONIZALASA
Ha az NTP- vel val6 szinkronizélas vagy
az ligyfél csatlakoztatasa korabban web
kiszolgalon keresztill lett kon gurélva,

egy Iépés vissza

az Ex9DTSW-on az NTP-vel valé szinkro
nizalas a PRG és MAN1 gombok hosszan
tarté lenyomasaval indithato el. A kijelz
1-tvillan.

Visszatérés a f képerny re

A kimenet(ek) kézi vezérlése

kimenet zar kimenet nyit

“188y"

o14u-2 3
a L

IR IRN
. 1852°
Qg2 3

kv

oju2 3
I

o14u-2 3
Q5

Védettség:

IP40 az el lap / IP20 a sorkapcsok fel |

Tllfeszultség kategoéria:

Szennyezettségi fok:

2

Vezeték keresztm. - tomor/
sodrott érvéggel (mm2):

max. 1x 2.5, 2x 1.5/
max. 1x 2.5 (AWG 14)

o@
{e

Kétféle kézi vezérlés all rendelkezésre:

. AIIandé'iIn] (szimb6lum vilagit)

o@@ - 1. csatorna vezérlése
2)
{®

. @ - 2. csatorna vezérlése
A (Ex9DTSW 2CO)
le

@ - hosszl lenyomas (>1s)
O - rovid lenyomas (<1s)

Az dsszes vezérlési mod masodik legmagasabb prioritdsa. A kimeneti allapot ezuté

Méretek: 90 x35x 64 mm (3.5 x1.4 x2.5) p . . . . PR . - iz

- nem véltoztathat6 meg mas mddon, mint kézi valtassal (pl. ideiglenes kézi vezérlésr
Tomeg: 1229 (4.302) 1359 (4.892) valtassal vagy a magasabb prioritasi Lezarva - Kezi izemmad aktivalasaval). Az uto
Szabvéanyok: EN 61812-1 lehet ség a vezérlési mod kikapcsolasa.

* A relé érintkez k folyamatos 16 A/AC1 maximalis terhelése és +55 °C kérnyezeti h mérsék'letlde'gle,nes'xﬂmf ,(s_Z|mb'0|u,m villog) o ) ) ) )
mellett a gyarté olyan tapvezeték hasznalatat javasolja, amelynek szigetelési h mérsékleti Az ideiglenes kézi vezérlés ugyanolyan prioritassal rendelkezik, mint az el z alland6
ellenallasa minimum +105 °C. Azonban kés bb az egyik alacsonyabb prioritdst program megvaltoztathatja (ha egy

**Ha nincs szinkronizalva az NTP szerverr |. ilyen program kon guralva van az id zit ben), ellentétben az alland6 kézi vezérléssel.

Az dramellatds megszakadasakor vagy az 1. id program hozzdadasakor az ideiglen

Figyelem kézi vezérlés deaktivalodik.

Az eszkdzok 1-fazisi AC/DC 24 - 240 V fesziiltség hal6zathoz tértén csatlakoztatasra készil

tek, melyeket az adott orszagban érvényes el irasoknak és szabvanyoknak megfelel efjzemmaddok prioritasa
kell telepiteni. A szerelést, a csatlakoztatast, a bedllitast és a belizemelést csak megfelelen

képzett szakember végezheti, aki attanulmanyozta az Gtmutatét és tisztdban van a készULék
m kodésével. Az eszkdzok el vannak latva a halozati thlfesziltség-tiskék és zavard impulgu.
sok elleni védelemmel, melynek helyes m kodéséhez szikség van a megfelel magasabliegmagasabb prioritash h h h h
szint védelmek helyszini telepitésére (A, B, C), valamint biztositani kell a kapcsolt eszkogét

(kontaktorok, motorok, induktiv terhelések stb.) szabvanyok szerinti interferencia szintjet.
A telepités megkezdése el tt gy z djon meg arr6l, hogy az eszkdz nincs bekapcsolva, - @

szimb6lum

O

Uizemmaod/program

lezarva - kézi vezérlés

 kézivezériés
(ideiglenes | &llandd)

N

hhhh

f kapcsolénak ,KI” (kikapcsolt) allasban kell lennie. Ne telepitse az eszkdzoket tulzott elek hhh véletlen
troméagneses zavarforrasok kozelébe. A hossz(tavu zavartalan m kddés érdekében j6l atggn p= .

dolt telepitéssel biztositani kell a megfelel Iégaramlast, hogy az eszkdz tizemi h mérséklete hh unnepnap
magasabb kdrnyezeti h mérséklet esetén se emelkedjen az eszkdzre megadott maximum @ id

folé. A telepitéshez és bedllitaishoz hasznaljon kb. 2 mm széles csavarhlz6t. Ne feledje, Rhlacsonyabb prioritas h

ezek az eszkdzok teljesen elektronikusak, - a telepitésnél ezt vegye gyelembe. A késziilék hi She asztronoémiai

bamentes m kddése fiigg a szallitas, a tarolas és a kezelés modjatdl is. Ha barmilyen sérilesre;
hibas m kddésre utalo jeleket észlel vagy hianyzik alkatrész, kérjik ne helyezze Uzembe.é{ﬂ,’. (a szimbolum villog a kijelz n)
eszkozt, hanem jellezze ezt az eladéndl. A terméket élettartama leteltével elektronikus hx’lz' X

ladékként kel kezelni. ASTRO és a IDOPROGRAM egyszerre m kddhet egyetlen csatornan.

—_{— 1 Q AL.230V 3|{
Terhelés tipusa cos 095 ( ) ( ) > 0= ée—a NN -
ACb5a AC5a
AC1 AC2 AC3 nem kompenzalt kompenzalt AC5b AC6a AC7b AC12
Kontaktus anyaga 230V / 3A (690VA)
AgSnQ, 16A 250V / 16A 250V / 5A 250V / 3A 230V / 3A (690VA)| max. bemenet C=14uF| 1000W X 250V / 3A X
3] | e | BT @ | @ | o
Terhelés tipusa IYYY - ’}. o — —— IYYY L Y Y-
AC13 AC14 AC15 DC1 DC3 DC5 DC12 DC13 DC14
Kontaktus anyaga
AgSng, 16A X 250V / 6A 250V / 6A 24V [ 16A 24V | 3A 24V | 2A 24V / 16A 24V [ 2A X
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A kijelz jelzései

id program aktiv | id program belitemezve . | ﬂﬂ impulzus program aktiv | ciklikus program aktiv

a készulék Wi-Fi-n keresztil csatlakozik a kon guraciés PQ
-hez/telefonhoz/...

5 . az eszkoz aktiv Wi-Fi-vel rendelkezik, de nem csatlakozik
véletien program aktiv ") kon guraciés PC-hez/telefonhoz/...

astro program aktiv | astro program beutemezve ',")) N

Uinnepnapi program aktiv | tinnepnapi program belitemezve - El - | E| El az elem lemertlt | a kapacitas 50% | nincs behelyezve

ideiglenes | allando kézi vezérlés et | ( napkelte | napnyugta fazis az asztronémiai programban

Az oldals6 vonalakkal ellatott piktogram a megfelel szimbélum villogasat jelzi az ExXODTSW kijelz jén.
Az oldalvonalak nélkuli piktogram a szimbélum allandé fényét jelzi.

iEL BARGRAF re eja solo los programas de tiempo, eventualmente el control manual permanente! Si el segmento del tiempo correspondiente esta iluminado quiere decir que hay un progi
tiempo plani cado a la hora determinada para la activacion de la salida durante al menos 1 s. Si el segmento del tiempo determinado no esta iluminado quiere decir que no hay ningin pro
de tiempo plani cado a la hora determinada para la activacion de la salida.

Els bedllitds

A kapcsoldora bedllitasanak két lehet sége van (beleértve a torlést is), kdvesse az alabbi Iépéseket.

ASTRO BEALLITASOK:
Csatlakoztassa kon guracios eszkozét (PC/Mobil/Tablet/...) &z ASTRO beadllitdsok mentje (izemmaod, kimeneti viselke

% kapcsol6ora Wi-Fi-jéhez (2,4 GHz). dés, asztro megszakitas, eltolas, hely) csak akkor jelenik meg,
ENGLISH | nyelv- Ex9DTSW Wi-Fi hozzaférési adatok (alapértelmezett): ha az ASTRO programot valasztotta az 1. vagy 2. csatorna
;/élasz- ?SIID’h?\?me?(II:E Eé(gDTSW_vonaIkod Szama (Ex9DTSW 2CO) Gizemmodjaként. Ha mindkét csatornahoz
G elszg: NoarkEx 4 indké iorma
Webcim a kon guraciéhoz: 192.168.1.1 ASTRO, programot \{alasztot_t, akko_r n_"nndket’csatlornahoz START-ON
be kell allitania a mddot, a kimeneti viselkedést, az asztro Wsr=
FTRST SETU A g?lepit varég[slé vétgigvezeti Ont minden Iépésen a kon g- megszakitast és az eltolast, mivel minden csatorna eltér
' urator megnyitasa utan. | o . Allita
Ha segitségre van sziiksége az egyes |épésekhez, kovesse%%a”'taso!.(kal ren(?elkezhet. O
@ 1 alabbiWi-Frkapcsolat szakaszban talalhaté utasitdsokat. ASZTRO UZEMMOD: impulzusid ~ szinetid )
NYUGAT - be (a kivlasztott csatoma kimenete napnyugtakor bekapcsql)  Pedlitésa - bedlitdsa e
USE WED IN © COMNECT TO NYUGAT- ki (a kivélasztott csatorma kimenete napnyugtakor bekapcsol) tbel kﬁzgés
b Kelet - be (a kivalasztott csatorna kimenete napkeltekor bekapcsol) calitasa
] kelet - ki (a kivalasztott csatorna kimenete napkeltekor kikapcsol) LR
akapcsolddra | INAKTIV (a kivalasztott csatorna kimenete nem reagél a napkeltére vagy
o rereszil ASTRO BEALLITASOK: napnyugtara) ACTIVE kimenet tipusanak
Y @/ beéllitasa
MANUALLY D@ OPERATION PULSE S
1 O
kimenet visel-
a kézi kapcsol6ora az 1. csatornaval y ©) astro mod uzemmod kivalasz- % . . 2 % ) . % @ kedése \mpulzg
)~ bedlitasa kezd dik, a2 csa- L2l o beallitasa tasaz 1, ésa2. csa- tevékenység bealli= tevékenység hossza
S tornaval folytatodik M KOAes Mol tornahoz (azelz ~ nhapnyugta tasa a hét napjaira napkelte asztro  bedllitasa a hét
¥ (Ex9DTSW 2co)  bedllitasa kon guréciétol és  asztro mod anapnyugta médhoz  mod vélasztasa  napjaira a nap

az eszkoz tipusatsl Vvalasztasa kelte médhoz ON Y OFF (©x

fligg en - EXODTSW ’

2C0) SUNRISE-OF

* ASZTRO MEGSZAKITAS:
saltar la con guracién
(puede con gurar el . . . . . .
dispositivo mas tarde) OOOO 00 00 O | AcTive 000 OOOO o 0 0 5 5 \
A NGET ISE TR0 TIRE T TIME OFF TIME OFF TIME ON TIME ON SET d T d TI0
ASZTRO MEGSZAKITAS: SUNSE SUNRISE ASTRO INTE E O E O IME O E DFFSET OFFF[|DFFSET BN LOCATION
Az id programhoz hasonlé elven (:)@ Ejszakai C)@ C)@ (:;@ G * hely beallitasa
m kddik, azzal a kiilonbséggel, hogy anapnyga napkelte et heaing " % éra%, 5 beallitisa_ 6ra beallita KI iz%ms BE i?S?olés
Al 4 H i eallitasa allapot L erc beallita

peallltott KI €s BE id ket az a'QOV'thS eltolas bealli-  |as beallitasa : klvéﬁasztésa az astro gz astro az astro girgslm bedllitasa bedllitasa
6sszehasonlitia a napnyugta ésa  tasa megszakitds  megszakitas KI megszakitds  megszakitas
napkelte id pontjaival. A napny Kl funkcidhoz  funkciéhoz BE funkciéhoz BE funkciéhoz

ugatara és napkeletére vonatkozé
barmely eltolas a Kl és BE id kre
bedllitott eltolasokkal egyiitt szerepel
az asztromegszakitas almentiben. A
gyakorlatban hasznéalhat6 példaul
lgynevezett éjszakai sziinetre, amikor|
az asztro izemmodNYUGAT - bea

* Egyes esetekben (USA, KSA, ...) az orszag/tartomany kivalasztasa a varos
kivalasztasa el tt keriilhet kivalastasra

COUNTRY

% L 2023/ 01.07, 01.07, | 1852

orszag bedllitasa  véros beéllitasa *
rozag beatasa vl ' ATE YERR MONTH Ry TIN HOU

COCRIINAT

van allitvakelet - ki(pl. kozvilagitas . prt 0 0 0 ; -

P datum beallit id beélli-
vezériés). % v 200 17 20l | swmeaiza O - G5 GH wr %

. P LATITUIE LATITUIE LONGITUIE LONGITUIE evi honap 1ap 6ra bealli-

A fenti kon guraciéval az astro B tasa
megszakitas biztositja, hogy haaz ~ opcio | @ (+;C (+;t Q)/
Lo . kivélasztasa
id értéket Kl + napnyugta el tti elto- © szélesség hossz(54g hossz@(sgg

las allitjak be, az érintkez nem nyit. Isze,'e,s,seg
Ha a beallitott id érték Kl + eltolas

napnyugta utan, akkor az érintkez
nyit (éjszakai sztinetek kezdete).

[szazadok] [sz&zadok]

m—l.—l—\-kz

Ugyanigy az astro megszakitas 1852
oY - w
biztositja, hogy az érintkez ne legyen 1oe zone [ eurore PRAGLE 01-juk-23

zarva a fenti kon guracio alatt, amikor
az id érték BE+ értékre van allitva, és | MINUT

napkelte utani eltolassal. Amennyiben o Y - ahétels % @linyari % azona regio 0 Jaros S
hogy az id érték BE+ van bedllitva erc © ng{ﬁgasl; idkapesolds 1o, qutomatiku- kivalasz- kivalasz-
i A a naj iva 4 A
napkelte el tti eltolassal, akkor az beallitasa L‘?\fg‘lg‘;’{‘ésa R lasztésa isdago’an;:wv;lasmn tasa tasa
érintkez zarva van (éjszakai sziinet megfelel en
vége). OFF: allandoan @ - hosszu lenyomas (>1s)
kikapcsolva

O - révid lenyomas (<1s)

Wi-Fi csatlakozas

Gy z djon meg arrdl, hogy van egy 2,4 GHz-es Wi-Fi-vel rendelkez kon guraciés eszkdze (PQCsatlakoztassa kon guraciés eszkdzét a kapcsoldora Wi-Fi
telefon/...), amely tAmogatja a webbongész t, és elég kdzel van ahhoz az ExX9DTSW-hoz; amélgl6zatahoz (kdvesse a kon guracios eszkdz gyartdjanak
hez csatlakozni szeretne. utasitasait).

Az id kapcsolé nem tAmogatja az 5 GHz-es savot.
- S . . ExODTSW
Az Ex9DTSW éaltal generalt Wi-Fi-n keresztil kdzvetlenil csatlakozhat a webszerverhez a kofpX9DTSW V,V".F' hozzaféresi adatqk (al;}pertelmezett).
guralas érdekében (nincs sziikség routerre vagy internetkapcsolatra). Az id szinkronizéléséh§§'Dhosmev' Ex9DTSW_vonalkéd szama
Wi-Fi routeren keresztili internetkapcsolat sziikséges. Jelsz6: NoarkEx9
AZ_ 'd, kapcsold Wi-Fi-jének aktivalasa: 3 3 . L A kapcsolat létrejotte utdn a Wi-Fi szimbélum villogni kezd a
Miutan csatlakoztatta az ExX9DTSW-at a tdpegységhez, az OK gomb révid megnyoméaséaval Kijelz n
lehetséges a Wi-Fi aktivalasa/deaktivaldsa. Ha a Wi-Fi aktiv, és a kon guracios eszkdz nincs '
csatlakoztatva, 90 masodperc elteltével automatikusan kikapcsol. Nyissa meg a kon guraci6s eszkoz webbongész jét, és irja be
. . L L L .., azlIP-cimet acimsorba: 192.168.1.1
MEGJEGYZES: A Wi-Fi a beallitasokon keresztiil alland6 aktiv allapotba kapcsolhat6, miutan a . Manualcontrol”
beallitas varazslé befejez dott.
Az aktiv Wi-Fi-t egy ikon jelzi a kijelz n
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Datum és id bedllitasa

m_(._l
. 1852 2023 01.0
Ul Juk-23 DF‘ER’HTIDN OPTIONS IRTE/TIME IRTE YEAR MONTH
datum bedllitasa
év bedllitasa hénap beéllitasa nap bedllitdsa
%
\ 4
1852 1852
TIME HOUR MINUTE TINE
id beallitasa Q@
ora bedllitasa perc beéllitasa
%
Y

TIME FORMA ©

TIME FORM

id formatum

6
G O] formatum
\] kivélasztasa

IRTE FORMA

datum
forma-
tum . - .

formatum kivélasztasa

PRO)
0]

o
C@ nap kivalasztasa
Y
Q| |AUTD o>
SUMMER /WIN - SUMMER /WIN
telinyari AUTO: automatikusan a
id kapcsolas kivalasztott id zénanak

megfelel en

OFF: allandéan kikapcsolva

EURCPE

G PRAGUE

TIME ZONE

id z6éna beéllitasa

régio kivalasztasa

ASTRO BEALLITASOK:

varos kivalasztasa

@ - hosszl lenyomas (>1s)
O - révid lenyomas (<1s)

ASZTRO UZEMMOD:

NYUGAT - be (a kivalasztott csatoma kimenete napnyugtakor bekapcsol)
NYUGAT- ki (a kivdlasztott csatora kimenete napnyugtakor bekapcsol)
Kelet - be (a kivalasztott csatorna kimenete napkeltekor bekapcsol)
kelet - ki (a kivalasztott csatorna kimenete napkeltekor kikapcsol)
INAKTIV (a kivalasztott csatorna kimenete nem reagal a napkeltére vagy
napnyugtara)

©

ON v OFF

kimeneti viselkedé
sének beallitasa

PULSE TIHE[OK

[=

astro mod
beéllitasa

ASZTRO MEGSZAKITAS:

Az id programhoz hasonlé
elven m kodik, azzal a
kulénbséggel, hogy a
beéllitott KI és BE id ket az
algoritmus 6sszehasonlitja

a napnyugta és a napkelte

id pontjaival. A napnyugatara

o)

impulzus hossza

és napkeletére vonatkozd bar
mely eltolas a Kl és BE id kre
bedllitott eltolasokkal egyiitt
szerepel az asztromegszakitas,
almentiiben. A gyakorlatban
hasznélhaté példaul ugyneve
zett éjszakai szlinetre, amikor
az asztro tzemmodNYUGAT
- be-ra van allitvakelet - ki
(pl. kbzvilagitas vezérlés).

A fenti kon guréciéval az
astro megszakitas biztositja,
hogy ha az id értéket K| +
napnyugta el tti eltolas all¢
tjak be, az érintkez nem nyit.
Ha a beéllitott id érték KI +
eltolas napnyugta utan, akkor
az érintkez nyit (éjszakai
szunetek kezdete).

Ugyanigy az astro megs
zakitas biztositja, hogy az
érintkez ne legyen zarva a
fenti kon guréci6 alatt, ami
kor az id érték BE+ értékre
van éllitva, és napkelte utani
eltolassal. Amennyiben

hogy az id érték BE+ van
beéllitva napkelte el tti elto-
lassal, akkor az érintkez zarval
van (éjszakai szlinet vége).

v

P

L

beallitasa

astro id
szimulécié

A

napkelte/

napnyugta id k
megjelenitése a klvalasztasa
fképerny n.

Q/ kimeneti
(:}@ viselkedésének
. % % © beallitasa
csatorna
kivalasztasa astro méd tevékenység bealli.  napkelte asztio o 0 voe
(Ex9DTSW 2c0) Kivalasztasa tasaa hétnapjairaa  MOd VAIASZIAsA ogyiacy A hat
naplemente médhoz napjaira a nap CYCLE
kelte médhoz ©
* Egyes esetekben (USA, KSA, ...) az orszag/tartomany kivalasztasa a varos
kivalasztasa el tt kertilhet kivalastasra
ESKR PQMH PRRAHA HLD[H*IDn

orszag Varos beallltasa

bedllitasa
fapsca'o kivalasz- LONGITUIE LONGITUIE | | LOCATION

szélesség szélesség hosszlsag hosszUsag
beallitasa beallitasa beallitasa bedllitasa
[szazadok] [szazadok]
1 1
2023 5 01.07; 0 1.07;) 04:585 21: 1
YERR MONTH IRy Ulg(ti\;_zii_“ . LE L I SIMULATE

% % % a kivalasztott datumhoz
A ANs . tartoz6 asztrolégiai
csatorna év bedllitasa Eor,'ﬁ‘}?, nap id ket mutatja (egftcléssal
kivalasztasa eallitasa beallitasa egyiitt), a kdvetkez
(Ex9DTSW 2CO) napok megtekintéséhez
nyomja meg
I o
allapot S
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szunetid
bedllitasa

impulzusid
bedllitasa

impulzussal vagy
szlinettel kezdés
bedllitasa

ASTRO INTERRUPT:

SUNRISE
éjszakai
napnyug- napkelte szinet bealli-
ta eltolas eltolas tasi allapot allapot
bedllitasa beallitsa kivalasztasa  vélasztasa

00:00,_ 00:00|_| 00:00

TIME G‘FF TINME OFF TIME ON TIME ON
6ra bedllitasa  perc 6ra bedllitasa  perc
az astro beallitasa az astro beallitasa
megszakitds  az astro megszakitas  az astro

Kl funkciéhoz

@
m

megszakitas
Kl funkciéhoz

5

megszakitas
funkciéhoz BE
funkciéhoz

OFFSET OFF| |OFFSET ON ASTRD MOSE]
C C

Klid eltolas BE id eltolas

beallitasa bedllitasa

@ - hosszu lenyoméas (>1s)
O - révid lenyomas (<1s)



Tovabbi beallitasok

Minden torlése (programok/iinnepek)

\4

%

\ 4

m kodési
méd

7Y, bedllithisa csatorna
(; kivalasztasa
(Ex9DTSW 2CO)

LOCKED SET|

zérolas
beallitasa

m kodési méd
kivalasztasa

csatorna kontaktus &llapotanak
kivalasztasa bedllitasa (izemmod-
(Ex9DTSW 2CO) hoz, Lezérva - Kézi)

csatorna
Kivalasztésa IELETE OPERRTING
T borrar las horas
Q@ ®® de operacion reg-
Y istradas
CHANNEL
OPERATING 9 cH ' © suou £0000288HC) OPERATING
tizemid k (izeméra adatok
mutatasa
- csatorna
O Kivalaszdsa
(Ex9DTSW 2CO) ID KORREKCIO:
Y Lépések 1 perc/ev
A szamérték egy évre vonatkozik
O percekben. Az id korrekcié
@) gyarilag van bedllitva, és minden
TIME CORREN| TIME CORRENS| TIME CORRE terméknél egyedi, igy az aktudlis
6ra minimalis eltéréssel fut. Az id

korrekcios értéke tetsz legesen

id korrekcid médosithatd, de a gyari vis-
. " szaallits utan az érték visszaall a
" id korrekcio gyéri értékre.
Qa (£ 20 perc/év)
Y

PERMANENT

Wi-Fi (AP)
éllando
aktivalasa allapot kivalasz-

tasa
H 00 OOH 2023 H
CHANGE PIN NEW PIN NUMMNEW PIN N PIN COIE

PIN kéd méde (;@ Gj PIN kéd
sitasa beallitasa

%6

PIN COIE
ajuste %
del cédigo PIN =
seleccion del
estado

@ - hosszl lenyomas (>1s)
O - révid lenyomas (<1s)

Firmware frissités / gyari visszadllitas / Gjrainditas

Rl—f o Séwz

o |u| 2
g L

8

DELETE RALL

minden Gn-
nepnap torlése

“1g8>°

01ul-23
[]

8

DELETE ALY

RtJ»Ia\»Rz
w 185
01 M 3 TIME PROGR

@ - hossz(l lenyomas (>1s)

minden id program O - rovid lenyomas (<1s)

torlése

Az 0sszes id program/innepnap torléséhez egyszer en nyomja meg és tartsa lenyomva a
gombokat a fenti képeken lathaté6 médon, és kovesse az opciokat.

Elem cseréje

Az elemet felhasznal6barat médon, a készulék szétszerelése nélkil, bekapcsolt vagy kikapcso
hélézati feszlltség mellett cserélheti ki.
Az elem cseréjekor vegye gyelembe, hogy az A2, 26, 25, 28 kapcsok fesziltség alatt lehetnek

Az elem cseréjekor a kdvetkez harom helyzet fordulhat el :

a. A kapcsoldéra csatlakoztatva van a hal6zathoz = folytassa a #3 - 6. |épésekkel.

b. A kapcsol6éra nincs csatlakoztatva a halézathoz (elem) = folytassa az #1 - 6. 1épés szerint.
c. A kapcsoléora lemerilt elemmel van csatlakoztatva a hal6zathoz = folytassa a #2 - 6. 1épése
szerint

1. Ebressze fel a kapcsol6orat tartalék tizemmédbél az OK gomb révid megnyomasaval, ... ekk
megjelenik a f képerny .

2. Nyomja meg és tartsa lenyomva a PRG gombot a f képerny nél, haszndlja a +/- gombokat
azOPCIOK meniih6z, nyomja meg réviden az OK gombot, a +/- gombbal Iépjen az ELEM CSEF
[30S] elemre, nyomja meg réviden az OK gombot a meger sitéshez, ezzel elérheti a START
opciot.

« Ha a b. helyzetnek megfelel en végzi a cserét, er sitse meg ismét a fenti START opciét az OK
gombbal. A kijelz n a CSERE felirat lathaté. Az id adatokat a rendszer elmentette arra a 30
masodpercre, amely alatt az elemet kicseréli, folytassa a 3. |épéssel.

« Ha a c. helyzetnek megfelel en végzi a cserét, er sitse meg ismét a fenti START opciét az OK
gombbal. A kijelz n a CSERE felirat lathat6. A kdévetkez 2 percben lekapcsolhatja a tapfeszilts
get a halézatrol. Amikor a tapfesziltség le van valasztva, az id adatokat 30 masodpercig menti
rendszer, amely alatt az elemet kicseréli, folytassa a 3. |épéssel.

MEGJEGYZES: A 30 masodperces csereintervallum lejartakor érdemes zikailag behelyezni e
Uj elemet, hogy a bedllitott id t | valé eltérést minimalizaljuk.

3. csUsztassa ki az elem 6kot az elemmel egyutt

4. vegye ki az eredeti elemet

5. helyezze be az Uj elemet Ugy, hogy az elem fels része (+) egy sikban legyen az elem ékkal
6. illessze be az elem 6kot itkdzésig a készilékbe - igyeljen a polaritasra (+ fel)

Ha j6l csindlta, akkor a csere utan (ha az elem teljesen fel van toltve) kialszik a kijelz r | az elen
szimboélum, és az id adatokban nem, vagy csak minimalis eltérés lesz. Az ismételt és hosszu
tavu m kodési pontossag eléréséhez hasznalja a Wi-Fi kapcsolaton keresztiili id szinkronizalasi
a Bedllitasok lapon talalhaté webes felulet segitségével.

m-.’.— o o_R2
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* Firmware frissités:

A webes feliilet végigvezeti Ont a frissitési folyamaton. Miutan csatlakozott az ExX9DTSW Wi-F
-jéhez, és megnyitotta a kon guratort a bongész ben, lépjen a Szolgaltatds menibe, valassza
ki az Gj rmware-t tartalmazo fajlt, és kattintson a frissités gombra.

A rmware frissitése kdzben ne csatlakoztassa le a tApegységr I!

Ha a rmware frissitése soran a tapellatds megszakadt, el fordulhat, hogy a késziilék nem

m kodik megfelel en, ebben az esetben kérjlik, forduljon m szaki osztalyunkhoz.

A rejtett RESET gombnak két funkcidja van a megnyomas hosszatdl fiigg en:

« Gyéri visszaallitas:

A funkci6 a rejtett RESET gomb egy tompa hegy eszkdzzel (pl. toll vagy max. 2 mm atmér j
csavarh(iz6) hosszan lenyomva aktivalhat6. A kijelz n révid id re megjelenik az dsszes kijelz s
zegmens, majd az eszkoz tipusa és rmware verzidja. Ezek utan egy beallitasi Gtmutatd talalha
— azaz ugyanaz az allapot, amelyben az id zit t gyarilag kapta. Ezzel a Iépéssel a bedllitdsok
az 0sszes kon gurdlt id program/tinnepnap torl dik.

« Reinicio:

A funkcié a rejtett RESET gomb egy tompa hegy eszkozzel valé rovid (<1 s) megnyomasé
aktivalodik. A kijelz n rovid id re megjelenik az 6sszes kijelz szegmens, majd az eszkoz tipus:
és a rmware verzidja. Ezt koveti a f képerny re val6 attérés — datum, id, aktiv programok,
kontaktus allapot sth. Ez a |épés nem eredményezi a bedllitdsok vagy a kon guralt programok
Unnepnapok elvesztését.
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Id programok/innepek bedllitasa
Id program beaéllitasa

iSS?“H %
01 -jul-23 OPERATION IME PROBR ADD PROGRANM

_ ﬁrogf,a"a, program Ibmglﬁ!Z'wd gzqﬂetjd impulzussal vag
* Ha szamérték helyett kot jelet 0zzaadasa csatoma ~ 2]5%1; ?i)lrtisocdiglo)ea itasa eallitasa szEnenel kezdegg ora bedllitasa  perc beallitasa
(.~ vagy ,~---") allit be, az adott dnassa Jp por el bealitasa
z (Ex9DTSW Y
program évente, havonta, na- C0)
ponta, éranként vagy percenként 852 1852 A1
ismétl dik, kivéve a ciklikus 3 kivalasztott WEEKLY ©puse e HOUR WINGTE
R ;2 ~ program
kimeneti médot. o v o
% 6 G %
longitud del 6ra beéllitasa*  perc beallitasa*
kimenet tipusanak pu|go ﬁrt:gram aktivitas bedllitasa a
beallitasa ét napjaira
£DI7 (G procRAN
program 2023 VONT 0 p 1.07 52
[Sézserkesz_ program kivéalasztasa ** YEAR MONTH R4 MINGTE AII
éves program % % %
év bedllitasa *  honap nap bedllitasa * 6ra beall perc beall *
Kkimenet tipusanak beallitasa *
@;_) beallitasa
Y
JELETE © PROGRAM
program
torlése program

kivalasztasa **

Unnepek bedllitasa Holiday start :

ié'Si H P 5 2023 01.07, 01.07, 1852 | 1852
0123 OPERATION [7(O|HOLIAY SE[|A3D YERAR MONT L HOU MINUTE
. o ﬁggsggggsa 1. csatorna 2. csatoma ) % i % Q@ ) 9%) ?/(%

**Az@gomb rovid megnyomésaval fmenet - el by CURATES fo L obedll  porcbedl:
vélthat a program szama és bealli- kivalasztasa kivalasztasa

tasai kozott. Hasznalja@b gom- (ExODTSW 2CO)Unnepnapok vege:

bot az el re beallitott programok o

valtasahoz. AZ gombot hosszan 70 GF v keadet s 2023 | 0 1.07, 02.07, 1852 | | 1852
nyomva tartva folytathatja a kivant YERR MONTH IRY HOUR MINUTE
|épést - SZERKESZTH®RLES. @/ @/

Ha— nem klvzja _folytatnl, Ay Ear év beéﬁ? hénay © nap beallitasa  0ra bealli- perc bealli-
omja meg a billenty t, hogy tasa bedllitasa tasa tasa
valtoztatas nélkul visszalépjen gnnep- A
a f képerny re. Alternativ Srrkesz.  Lnepnapok kivalasztésa
megoldasként ez automatikusan tese “"j_gsi”’ ”'j_‘gs\z”
megtorténik az utolsé gombny START 23] IELETE il
omastol szamitott 120 s elteltével. 65 B 4 —

Ha a programmeméria megtelt, a "’ ©K k
kijelz na MEMORIA MEGTELT felir;
jelenik meg. o 0

Ha a programmemodria ires, és egyELETE Al
programot szeretne médositani
vagy toroini, a kijelzn a NINCS  imepnapok /O @ hossz lenyomés (>19)
PROGRAM / NINCSENEK UNNEPEK KivAiRSriasa rovidlenyomés (<19

felirat lathatd.

Ex9DTSW programozasi példa

Az 1. csatorna bedllitdsa napnyugtarél napkeltére valtasra -10 perces napnyugta eltolassal és +20 perces napkelte éjszakai sziinettel asztromegszakitassal 22:00 és
5:00 6ra kdzétt minden HETF - PENTEKEN 15 perces eltolassal astro sziinet napnyugta/napkelte médokra.

Ez a kon guracié gyelembe veszi a napkelte és napnyugta idejét, ami ebben a konkrét példabedllitaisban nem teszi lehet vé az érintkez nyitasat/zarasat, ha a
napnyugta/napkelte id pontja még nem kovetkezett be, mikdzben az asztromegszakitasi eltérést is gyelembe veszi.

18527 1 1
f)“l Jul-23 OPERRTION CHANNEL TIME PRB®R @ RSTRO /171 OPERATION ASTRO SETT[N|ASTRO MOBE CHANNEL SUNSET+0

g

1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8.

—’kla\
-0: 10, 00:20 @+ 22: ooH 22:00H 05:00| | 05:00 15H H 1@ -
ON OFF GUNGET GUNRISE ASTRD INEE ACTIVE IME OFF TIME OFF TIME ON TIME ON OFFSET {FF DFFSET ON RSTRO MOBENSS| 01 -jul- 23
14. % 15. % 16. 17. 18. ©/® 19. % 20. % 21. % 22. % 23. @/@ 24, 25.

Az 1. csatorna bekapcsolasa napnyugtét()l napkeltéig napnyugtakor -10 perces, napkeltekor +20 perces eltéréssel, éjszakai szlinettel 22:00 és 5:00 6ra kozotti
id programok segitségével minden HETF - PENTEKEN.
Ez a kon guracié nem veszi_gyelembe a napkelte és napnyugta idejét, ami miatt az érintkez akkor is zarhat, amikor az mar nem kivanatos (példaul napkelte utan).

o

.1852 1

onlrmrvza OPERATION CHAN NEL TIME PROGR ASTRD  TI OPERATION ASTRO SETT™|ASTRD MOIE~|ASTRO MOIE|
2. 5. 6. 7. 8. 9.

&

0: 10 00:20 0 1 o T
0N/ OFF SUNSET SUNRISE RSTRO INTE INRCTIVE RSTRO MOIE ASTRD SETT TIME PROGR A3 PROGRAM CHANNEL JIRILY WEEKLY ouT ON 0uT OFF
16. . 23. 25. .

18. 19. 20. 21.

22:00, | 22:00 02 1 05:00_| 05:00_

HOUl PROGRAM CHANNEL IAILY WEEKLY 0uT O HOU MINUT
32 33. 34. 35. 36. 37. % 38. % 39.
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po czeniem Wi-Fi

#oC€eRs

Charakterystyka Opis urz dzenia

« Wszystkie programy w jednym urz dzeniu (dzienne, tygodniowe, roczne, astronomiczne). Ex9DTSW 2CO

Uniwersalne napi cie zasilania w zakresie AC/DC 24 — 240 V (AC 50-60 Hz).

Wymienna bateria umo liwiaj ca podtrzymanie ustawionego czasu w przypadku awarii zasi

lania. @

Whbudowany serwer sieciowy do kon guracji i sterowania za pomoc po czenia Wi-Fi.
Synchronizacja czasu poprzez serwer NTP (wymaga po czenia z Internetem).

Mo liwo sta ego pod czenia do sieci lokalnej.

Nowy, wyra ny wywietlacz z bia ym pod wietleniem.

ad 500 zaprogramowanych miast.

- wyb6r dni tygodnia

- funkcja astroprzerwy (przerwa nocna): sprawdza godziny wschodu/zachodu soca i
poréwnuje je z ustawionym czasem WY ./W .

- wysoka dok adno pozycji dziki dwém miejscom po przecinku w szerokoi/d ugo ci
geograficznejde

Tryb wyj cia impulsowego/cyklicznego.

Przej cie z czasu letniego na zimowy — AUTO lub WY .

Zamykana przezroczysta pokrywa panelu przedniego.

Ochrona kodem PIN przed nieuprawnionymi zmianami.

Bezprzewodowa aktualizacja oprogramowania spoavego - wersja aktualna 1.46

Przewodnik przeprowadzi Ci przez w§in kon guracj po w o eniu baterii lub pod czeniu
do réd a zasilania.

Do ka dego kana u mo na przypisa inny program lub tryb prze czania pracy, co pozwala n&.
sterowanie dwoma niezale nymi obwodami. W przypadku zaniku zasilania sieciowego, po-pray

NoOo,rLNE

wrdéceniu zasilania, urz dzenie zachowa wszystkie ustawione warto ci niezb dne do niezawod,
nego prze czania. Po zamontowaniu nie wymaga adnego specjalnego serwisu ani konserwagjj.
Program astronomiczny nie potrzebuje do dzia ania adnych czujnikow optycznych ani innycfy,
urz dze zewn trznych. Zasada jego dzia ania polega na tym, e automatycznie steruje czasarrﬂ'b

w czeniaiwy czenia np. o wietlenia publicznego na ka dy dzie w roku w oparciu o algorytm i
czas rzeczywisty (ustawiony w zegarze w cznikowym). Dzieje si tak dlatego, e godziny wsc
du i zachodu s o ca zmieniaj si w ci gu roku. Dzi ki funkcji o setu czasy w czeniaiwy czenia

Program ASTROnomiczny:azne wprowadzanie wspé rainych lub wyb6r jednego z pon @

Wersja jedno/dwukana owa (ka dy z licznikiem godzin pracy). @

atwy w kon guracji ju po pierwszym uruchomieniu. @ ”””” ™,

Zacisk zasilania (A1)

Wy wietlacz z pod wietleniem
Przycisk Reset

Miejsce na plomb

Zacisk zasilania (A2)

Wyj cie - kana 1 (16-15-18)
Przezroczysta os ona
Przyciski steruj ce

Wyj cie - kana 2 (26-25-28)
Program wakacyjny
Sygnalizacja wyj cia

Tryb impulsowy/cykliczny
Program astronomiczny

Hé Sterowanie rczne zablokowane

¥
=
E7]
v
15
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'
'
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898 B© 660
Q0
Q0

06 BOO © OO

15. Czas letni

16. Wska nik stanu baterii
17. Znacznik wschodu

18. Dni w tygodniu

19. Sterowanie rczne

20. Program losowy

21. Program czasowy
22.Czas

23. AM/PM

24. Linia tekstowa

25.po czenie WiFi

26. Znacznik zachodu

27. Pasek stanu pracy/styku

mo na skorygowa w zakresie + 120 minut. Opé nienie jest sta e dla ka dego dnia, ale mo na GACHOWANIE ZASILANIA BATERYIJNEGO

dostosowa dla ka dego kana u osobno. Pod napi ciem: Wywietlacz jest standardowo pod wietlany przez 90 sekund od momen-
« Prze czanie trybéw pracy: (kon gurowalne dla ka dego kana u osobno) tu ostatniego naci ni cia dowolnego przycisku. Na wyietlaczu nadal widoczne s : data,
- Program czasowy (prze cza zgodnie z ustawionymi programami czasowymi) godzina, dzie tygodnia, stan stykéw i baterii czy rodzaj trwaj cego programu.

Urlop / program czasowy (prze czanie zgodnie z ustawionymi wi tami i programami cza:

Tryb kopii zapasowej/u pienia: W przypadku awarii zasilania wigtlacz automatycznie

sowymi) prze czy si w tryb kopii zapasowej na 60 minut, podczas ktérych b dzie miga tylko:

Program Astro/Czasowy (prze cza zgodnie z ustawionym programem astronomicznyrrplata' godzina, dzie tygodnia i stan baterii. Po 60 minutach od wy czenia przechodzi w

czasowym) stan u pienia, w ktérym na wyvietlaczu pojawia si jedynie napis wylaczony oraz stan

- Urlop / Astro / program czasowy (prze czanie zgodnie z ustawionymi witami, progra:

baterii. Podczas obu powy szych trybéw istnieje mo liwo uruchomienia urz dzenia w

mem astronomicznym i czasowym) dowolnym momencie naci ni ciem przycisku OK do trybu standardowego, np. w celu zmi-

Program losowy (w cza si losowo w odgpie 10-120 min)

jednak wzi

any ustawie lub programéw (bez funkcjonalno ci Wi-Fi i stykéw wyj ciowych) — nale y
pod uwag e w tym przypadku zu ycie baterii znacznie wzrasta, co wp ynie

- Zablokowany— Reczny (stay stan wyj cia, ktérego nie mo na zmieni inaczej ni poprzez

ustawienia) ha jej ywotno

Mo liwo r cznego sterowania stykami wyj ciowymi w dowolnym momencie (poza trybem
pracy Zablokowany — Reczny).

Zegar prze czajcy mo e dziaa w trybie komunikacji bezprzewodowej CLIENT i AP niezalep—
nie od siebie.

200 miejsc w pami ci programéw czasowych (wspo6lnych dla obu kana 6w).

Do 30 miejsc pami ci na wakacje.

Programowanie mo e by wykonywane nawet przy zasilaniu bateryjnym.

J zyki opcjonaine CZ/EN/SK/HU/PL/ES/DE/BG/RU/UA/HR/SLO

Zegara nie da si aktywowa do trybu standardowego, je li bateria jest roz adowana i miga
jej symbol na wywietlaczu. Dlatego te zalecamy, aby zmiany w ustawieniach dokonywa
rzede wszystkim po pod czeniu do pr du, a do trybu standardowego wchodzi dopiero
przy zasilaniu z akumulatora w skrajnej sytuacji awaryjnej. Je li w tym trybie nie zostani
naci nity aden przycisk przez 20 sekund, nast pi powr6t do trybu kopii zapasowe;j.

* Wyboér przej cia z czasu letniego na zimowy: Pod czenie
- AUTO (zmienia si automatycznie w zale no ci od wprowadzonej strefy czasowej)
- OFF (trwale wy czone przej cie z czasu zimowego na letni) Ex9DTSW lC(}’—,__L
« Timer zasilany jest bateri, co pozwala na prae trybie awaryjnym w przypadku braku pr du. [Af 14 1} 4

Wszystkie ustawienia i programy zapisywane s w pami ci w przypadku awarii zasilania - dzi ki
temu mo na je przywréci nawet w przypadku awarii zasilania i roz adowania akumulatora.
Nale y jednak dokona korekty czasu.
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Zalecane minimalne zabezpieczenie wyj cia: wy cznik automatyczny klasy B 16A.



Dane techniczne Symbol

Ex9DTSW 1CO
EX9DTSW 1CO Ex9DTSW 2CO o 6 18 Ex9DTSW2C0 16 18 26 28
— ]
Supply terminals: Al-A2 T\
Napi cie: AC/DC24-240V (AC50-60Hz) | | | e N
Pobor mocy (maks.): Wi-Fi WY ”0,5W/2 VA | ,W . 1W/3 VA
Tolerancja napicia zasilania;| 15 %; +10 % A2 A2 {
Wyj cie
Typ kontaktu: 1x prze czny (AgSnztpl 2x prze czny (AgSnp OP'S sterowania
Pr d znamionowy: 16 A/AC1* . ) o
P 4000 VA/ACL 384 W/IDCL Urz dzenie rozré nia krotkie i
rze czana moc: , - e o
d ugie naci ni cia przyciskow. @ | wej do menu programowania
Pr d szczytowy: 30AK3s W instrukcji jest zaznaczone:
Napi cie prze czaj ce: 250 V AC/24 V DC O - krétkie naci ni cie —
przycisku (< 1s) poruszanie si w menu
Strata mocy (maks.): 12W 2.4W [ | ugie naci ni cie (> 1s) %
Trwa o mechaniczna: 30.000.000 op. Po 120s bezczynno ci (od ustawianie warto ci
ywotno elektryczna (AC1) 100.000 op. ostatniego naci ni cia ) o
A dowolnego przycisku) % szybka zmiana podczas ustawiani
Obwod czasu urz dzenie automatycznie 7R warto ci
Dok adno dzia ania: maks. +0,5 s/dzie przy 23°C** powrdci do ekranu g 6wnego.
Min. interwa prze czania: 1s KONTROLAPOD WIETLENIA WY wejd do danego menu
i : min. 10 lat _WIETLACZA - )
Okres przechowywania danych programu: . : Pod wietlenie w cza si/wy cza na © potwierdzenie
Ustaw kopi zapasow czasu: maks. po roku przy 60 awariach (CR 2032 - 3\)) stae poprzez jednoczesne nacini W cziwy cz Wi-Fi
z cie przyciskbw MAN1, MAN2, OK. Pod- (na ekranie g 6wnym)
Obwod programu czas w czania/wy czania sta ego g Y
Liczba miejsc w pamii: 200 - programy czasowe, 30 - wakacje pod wietlenia wy wietlacz dwukrotnie -
- E . krétko mignie. @c | cofnij si
Typ programu: codziennie, co tydzie , co rok, astro
N - - N N SYNCHRONIZACJBZASU NTP
Wy wietl dane: Wy wietlacz LCD z bia ym podvietleniem Jeli synchronizacja NTP lub po czenie
Ustawienia za parednictwem Internetu: za pomoc Wi-Fi (2,4 GHz) klienta Zostao wcze niej skon gurowa- @& | powrdci do ekranu g 6wnego
. — ne za po rednictwem serwera sieci web,
Wi cej informacii synchronizacj NTP mona uruchomi
i ° na Ex9DTSW poprzez d ugie nacinicie
Temperatura pracy: 20 +55°C przyciskéw PRG i MANL. Wietlacz mig-
Temperatura przechowywania: 30..+70°C nie raz.
Wytrzyma o dielektryczna: .o
yireyme ey AC 4 KV R czna kontrola wyj cia
zasilanie - wyj cie c — -
za czy wyj cie roz czy wyj cie
wyj cie 1 - wyj cie 2 AC 4 kv | | o@@ - steruje kana em 1
Pozycja robocza: ka dy JBB? m7.|.852 1852 JESS? [
01 4ul-2 3 01 uk-2 01 4uk-2 3 01 4ul-2 3
Monta : Szyna DIN EN 60715 g - S s g 1 I
Stopie ochrony obdowy: Panel przedni IP40 / zaciski IP20 OO O=0 , I - kontroluje kana em 2
K . . y. ! m ‘“‘O °@ A @ (Ex9DTSW 2CO)
ategoria przepi : : [ A
gori precpi ! i o o
Stopie zanieczyszczenia:
) . ° >
Przekréj przewodu - pe ny/ maks. 1x 2,5, 2x 1,5/ Dostpne s dwa rodzaje sterowania cznego: O krdtkio maci i S pepyek (< 5
Z tulejk (mm2): maks. 1x 2,5 (AWG 14) . staeWl (symbol wieci)
Wymiary: 90 x 35x64mm (3.5 x1.4 x2.5) Drugi najwy szy priorytet ze wszystkich tryb6w sterowania. Stanu wyj cia nie mo na wéwczas
Waga: 122 g (4.3 0z) 135 g (4.8 02) zmieni inaczej ni poprzez zmian rczn (np. poprzeg przej cie na ty_mczasowe ster_owar}ie
- rcznelubza czenie trybu ZABLOKOWANYy - ReCAttigry ma wy szy priorytet). Ostatni opcj
Powi zane standardy: EN 61812-1 jest dezaktywacja tego trybu sterowania.

* Przy sta ym maksymalnym obci eniu stykow przeka nika 16 A/AC1 i temperaturze otoczenta Tymczasowe\‘m] (symbol miga)
+55°C producent zaleca stosowanie przewodu zasilaj cego 0 wytrzyma o ci temperaturowej Tymczasowe sterowanieazne ma taki sam priorytet jak poprzednie, sta e. Mo na to jednak w

izolacji (min.) do +105°C. przysz o ci zmieni , w przeciwie stwie do sta ego sterowaniacznego, za pomoc jednego z
**je li nie zsynchronizowano z serwerem NTP programoéw o ni szym priorytecie (o ile jest on skon gurowany w zegarze prze czaj cym). Po

. od czeniu zasilania tymczasowe sterowanieczne zostaje wy czone.Po od czeniu zasila

Ostrze enie nia lub dodaniu pierwszego programu czasowego chwilowe sterowanizne jest wy czone.

Urz dzenie przeznaczone jestdo pod czenia do sieci jednofazowej AC/DC 24 — 240V i musi by zain

stalowane zgodnie z przepisami i normami obowi zuj cymi w danym kraju. Instalagjod czenie, Priorytet trybéw
ustawienie i obs ug mo e przeprowadzi wy cznie osoba posiadaj ca odpowiednie kwali kacje
elektrotechniczne, ktéra dok adnie zapoznaa st instrukcj i funkcj urz dzenia. Urz dzenie

zawiera zabezpieczenie przed skokami przepiimpulsami zak 6caj cymi w sieci energetycznej. symbol tryb/program

Jednak e, aby te zabezpieczenia dzia a y prawid owo, w instalacji nale y nada priorytet odpowiedl najwy szy priorytet hhhhh \lIIT] ﬂ zablokowany - sterowanie czne

nim zabezpieczeniom wy szego poziomu (A, B, C) i zgodnie z norm tumi urz dzenia prze czang = -

(styczniki, silniki, obci enia indukcyjne itp.). ). Przed przyst pieniem do monta u nale y upewni ,si hhhh \lm] | O (f\}ﬁ{gz"‘grgmclzs'}g V)

e urz dzenie jest od czone od zasilaniaiwy cznik g 6wny znajduje i pozycji ,OFF". Nie instaluj

urz dzenia w pobliu réde nadmiernych zak éce elektromagnetycznych. Prawid owo instaluj ¢ hhh przypadkowy

urz dzenie nale y zapewni doskona cyrkulacjpowietrza, tak aby przy pracy ci g ej oraz wy szej .

tem o hh - wakacje
peraturze otoczenia nie zosta a przekroczona maksymalna dopuszczalna temperatura pracy

urz dzenia. Do monta u i regulacji nale y u ywa rubokr ta o szerokoci ok. 2 mm. Nale y pamta, @ czasowy

e jest to urz dzenie w pe ni elektroniczne i odpowiednio podejdo monta u. Bezproblemowa | najnj szy priorytet h

praca urz dzenia uzale niona jest tak e od dotychczasowego sposobu transportu, przecho S

astronomiczny

ywania i manipulaciji. J& zauwa ysz jakiekolwiek oznaki uszkodzenia, deformacii, nieprawid oweg
dzia ania lub braku cz ci, nie instaluj tego urz dzenia i zg do sprzedawcy. Po zako czeniu okresu {.Uq (symbol na wywietlaczu miga)
u ytkowania produkt mo na zdemontowa , podda recyklingowi lub sk adowa na bezpiecznym

sk adowisku mieci Astronomiczny i program czasowy mog pracowa jednocze nie na jednym kanale.

—_{— 1 Q AL.230V 3|{
Rodzaj obci enia cos 095 ( ) ( ) > = ée—a NN -
ACba AC5a
AC1 AC2 AC3 nieskompensowane| skompensowane AC5b AC6a AC7b AC12
Materia kontaktowy 230V / 3A (690VA) do
AgSnQ, 16A 250V / 16A 250V / 5A 250V / 3A 230V / 3A (690VA) | maks. wej cie C=14UF 1000W X 250V / 3A X
3] | e | BT @ | @ | o
Rodzaj obci enia IYYY - ’}. o — —— IYYY L Y Y-
AC13 AC14 AC15 DC1 DC3 DC5 DC12 DC13 DC14
Materia kontaktowy
AgSng, 16A X 250V / 6A 250V / 6A 24V [ 16A 24V | 3A 24V | 2A 24V / 16A 24V [ 2A X
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Wskazanie na wy wietlaczu

program czasowy jest aktywny | program czasowy jest zapl|

wany na przysz o .

program astro jest aktywny | program astro jest planowany nj ,)) . urz dzenie jest po czone poprzez Wi-Fi z komputerem kon|

przysz o e guracyjnym/telefonem/...

) the device has active Wi-Fi but is not connected to the con
guration PC/phone/...

| ﬂﬂ program impulsowy jest aktywny | program cyklu jest aktywhy

aktywny program losowy

. L T bateria jest roz adowana | 50% pojemno ci | nie jest wbudd
urlop jest aktywny | urlop planuje si na przysz o - El - E| EI wana
x[[Tq & tymczasowe | sta e sterowanieczne et | ( faza wyj ciowa | program astronomiczny o zachodzie s o ¢4

Piktogram z bocznymi kreskami oznacza miganie odpowiedniego symbolu namtlaczu ExX9DTSW.
Ikona na pasku bocznym wskazuje, e ikona jest zawsze wiec ca.

BARGRAF odzwierciedla tylko programy czasowe lub sta kontraizm ! Je li wieci si segment danego czasu, oznacza to, e o danej godzinie jest zaplanowany program czasowy
za czy wyj cie na co najmniej 1 s. Je eli segment o danym czasie nie jest pod wietlony, oznacza to, e na dan godzin nie jest zaplanowany aden program czasowy za czenia wyj cia.

Ustawienia pocz tkowe
Aby ustawi timer, masz do wyboru dwie mo liwo ci (w tym pomini cie go), wykonaj poni sze czynno ci.

Teraz EOd cz swoje urz dzenie kon guracyjne (komputer/ USTAWIENIA ASTRO:

% komor a/tablet/ .) do zegara prze czaj cego Wi-Fi (2,4 GHzZMenu ustawie ASTRO (tryb, zachowanie wyj cia, przerwa-
ENGLISH | wybor nie astro, odchylenie, lokalizacja) pojawi si tylko wtedy,
jzyka Dane dostpowe dla Wi-Fi ExXODTSW (donfiyie): gdy jako tryb pracy dla kanau 1 lub 2 wybra e jeden z
G Hgé"gangg}ﬁ S D numer kodu kreskowego Ex9DTSW  programéw ASTRO (Ex9DTSW 2CO). Je li wybra e program
Adres internetowy do kon guracji: 192.168.1.1 ASTRO dla obu kana 6w, konieczne b dzie ustawienie trybp START-ON

zachowania wyj cia, przerwania astro i odchylenia dla obu OFF TIMe

Przewodnik kon guracji przeprowadzi Ci przez ka dy krok pana 6w, poniewa ka dy kana mo e mie inne ustawienia.
otwarciu kon guratora.

FIRST GETY

@ v Jelipotrzebujesz porady dotycz cej poszczegdlnych krok6WTRYBY ASTRO: ustaw czas  ustaw czas

ost pUJ zgodnie z instrukcjami poni ] w sekcji PO czenie  zacHoD wWiwyj cie wybranego kanau za czasi o zachodzie s o ca) impulsu przerwy g:\tgg/rﬁ(t)irt
USE HEB IN @[DNNEU 1 ZACHoD WY{wyj cie wybranego kanauwy czasi o zachodzie s o ca) impulsu lub

K WSCHoD W{wyj cie wybranego kana u za cza si o wschodzie s o ca) przerwy
] WSCHoD WXwyj cie wybranego kana u wy cza si 0 wschodzie s o ca) CUCLE
gf;zwcsz"ﬂeczasowy NIEAKTYWNMy; cie wybranego kana u nie b dzie reagowa na wschod i
Yo korystajc 2 Wik USTAWIENIA ASTRO: zachod s o ca) ACTIVE @ Ustawienie zachowania
,"7 © 7O wyj cia.
MANUALLY O © OPERATION PULSE Q>
7

ustawienie zach- 9
ustaw swoje zaczynasi od kanau 1, X ustawienia  rozpoczyna si % T . % % owania wyj cia ¢ ygo ©
© Prze cznik czasowy nastpnie 2. (ExX9DTSW trybu pierwszym kana em, ustawienie dzia ania ustawienie g I
(O rcznie 2C0) ustawienia astronomic  dalej nastpuje kana ustawienie w dniach tygodnia wybor astro dzia ania w dni- impuisu
trybu pracy znego drugi (zale y od pop astro trybu za- dla trybu zachodu trybu wschodu  ach tygodnia dla

rzedniej kon guracji chodusoca soca soca trybu wschodu OFF (O

i typu urz dzenia - soca ON . OF

(EX9DTSW 2CO) SUNRISE-OF

v PRZERWA ASTRO:
pomi ustawienia
(mo esz skon gurowa urz dzenie . . . . . .
PO nie) 00:00, 00:00 00:00_| 00:00 :00,| 00: 5
PRZERWA ASTRO: SUNGET SUNRISE ASTRO TIME OFF TIME OFF TIME ON TIME ON [T|OFFSET OFFF[S|OFFSET BN [©| LOCATION
Dzia a na podobnej zasadzie jak - o n
P t I
program czasowy, z t ré nic, e % % gfzg‘:”v'f;,”'e % % % % % % % Ili)sl:}lﬂggalla
ustawione czasy W . i WY . s przez “slahw'le"!e ustawienie nocnej wybor stanu  ustawienie ustawienie ustawienie ustawienie uZtahWIIenle u(sjtahwienle
4 i odchylenia odchylenia dla godziny czasu  minuty czasu  godziny czasu minuty czasu ~ 2dchylenia odchylenia

algorytm porownywane z czasami - giazachodu  wschodu WY przerwanie WY [X’zerwame W przerwanle w pr%lerwame czasu dla czasu dla
zachodu i wschodu s o ca. Wszelkie astro astro astro W W

odchylenia dla zachodu i wschodu
s uwzgl dniane wraz z ustawionymi
odchyleniami czaséw WY . iW . w

*w niektérych wypadkach (USA, Arabia Saudyjska, ...) wybér
kraju/prowincji mo e by oferowany przed wyborem miasta

podmenu Przerwanie astronomiczne.
COUNTRY
W praktyce mo na go wykorzysta
np. dla tzw. przerwy nocnej, gdy i (©) > 2023 0 10
ustawiony jest tryb astro ZAPAD-WI wybor Ziemia wybor miasta * WIE JERR WONTH ;
WSCHoD-WYI (np. sterowanie o wietle| COORIINAT
niem publicznym). 49 20 17 20 ustawianie % % % ustawienia %
. ™ (} — L czas
W powy szej kon guracji przerwa % LATITUIE LATITUIE || LONGITUDE | | LONGITUIE daty ustawienia  ustawieniz  ustawienia ustawienia
i i i rol zie
astro zapewnia, estyk nie zostanie wyblerz . . . zegar
otwarty w przypadku ustawienia opcj % % % %
warto ci czasu WY plus wyréwnania ustaw uslawlienie gslaw gstawienie
H i szeroko szeroko ci ugo ugo ci geogra-
Jego OdCherma przed zachodem geogra czn geogracznej  geogra czn cznej [setne]

s o ca. Styk zostaje otwarty (pocz tek
przerwy nocnej), gdy ustawiona war
to czasu jest WY plus jej odchylenie

[setne]

R‘\—I.— N2

po zachodzie s o ca. « 1852
Podobnie przerwa astro zapewnia, TIME ZONE [~ | EUROPE PRAGUE 01-jul-23
e w powy szej kon guracji, gdy MINUT 3
ustawiona jest warto czasu ZA plus — " @/ ustawienie % %
ustawione jest jego odchylenie po G format 9% Perwezeg0 % e o Sel e wybér wybor
wschodzie s o ca, styk nie zamknie  stawienia czas b dnia wyb6r dnia czasu letniego/ AUTOMATYCZNIE g region miasta
si . Je eli ustawiona jest warto czasu minuta by tygodnia zimowego ZGODNIE Z
ZA plus jej odchylenie przed wscho WYBRAN STREF

CZASOW
dkem.s oca, Styk zosta . prze czony OFF: TRWALE ®-d ugie naci ni cie (> 1s)
(koniec przerwy nocnej). WY CZONE O - krétkie naci ni cie przycisku (< 1s)

Po czenie WiFi

Najpierw upewnij si, e masz urz dzenie kon guracyjne (komputer/telefon/...) z Wi-Fi 2,4 GHz,Pod cz urz dzenie kon guracyjne do sieci Wi-Fi zegara
ktére obs uguje przegl dark internetow i znajduje si wystarczaj co blisko ExX9DTSW, z ktérynprze czaj cego (postpuj zgodnie z instrukcjami producenta

chcesz si po czy. Zegar prze cznika nie obs uguje pasma 5 GHz. urz dzenia kon guracyjnego).
Ex9DTSW

Mo liwe jest bezpo rednie po czenie z serwerem internetowym w celu kon guracji poprzez - L
Wi-Fi generowane przez Ex9DTSW (nie jest wymagany router ani po czenie internetowe). zz;@:%ﬁf& W;sdl:;VI\E/;QFIID?;%VDTiszS:)I%reskowe o
Je li czas ma by synchronizowany, konieczne jest po czenie z Internetem za po rednictwem Has o: NoarkEx9 : - 9
routera Wi-Fi. : L metsw
Aktywacja tlmera WI-Fi: L . . B Po nawi zaniu po czenia ikona Wi-Fi zacznie miga na
Po pod czeniu ExX9DTSW do zasilania istnieje mo liwo w czenia/wy czenia Wi-Fi poprzez wy wietlaczu
krétkie naci ni cie przycisku OK. Je li Wi-Fi jest aktywne, a urz dzenie kon guracyjne nie jest '
pod czone, wy czy si automatycznie po 90 sekundach. Otworz przegl dark internetow urz dzenia kon guracyj-

_— . . nego i w pasku adresu wpisz adres IP: 192.168.1.1 | Manuwlconwolt |
UWAGA: Wi-Fi monaw czy na sta e w ustawieniach po zako czeniu pracy kreatora kon gu-
racji

aktywne Wi-Fi jest sygnalizowane ikon na wyietlaczu
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Dodatkowe ustawienia

m_(._l
. 1852 2023 01.0
Ul Juk-23 DF‘ER’HTIDN OPTIONS IRTE/TIME IRTE YEAR MONTH
ustawianie
daty [ % S~
ustawienia ustawienia Ustawienia
@9 rok miesi ce dzie
\ 4
TIME HOUR MINUTE TINE
ustawienia %
e czas ustawienia ustawienia
* zegar minuta
©
Y
TIME FORMA S, 24H TIME FORM
G
A
IRTE FORMA
data
format
%
Y
FIRST IRY
ustawienie
pierwszego dnia
7\, tygodnia
C@ wybér dnia
Y
Q| |AUTD o>
SUMMER /WIN of SUMMER/WIN
ustawienia AUTO: automatycznie
prze czania czasu % zgodnie z
letniego/zimowego wybran stref czasow
WY .: trwale wy czone
TIME ZONE EURDPE : PRAGUE TIME ZONE
ustawienie strefy
czasowej % %
wyb6ér wybér
region miasta

Ustawienia astronomiczne

@ - d ugie naci ni cie (> 1s)
O - krétkie naci ni cie przycisku (< 1s)

TRYBY ASTRO:
ZACHoD Wiwyj cie wybranego kana u za cza si 0 zachodzie s o ca)

ZACHoD WY(wyj cie wybranego kana u wy cza si 0 zachodzie s o ca)
WSCHoD W{wyj cie wybranego kana u za czasi o wschodzie s o ca) (O
WSCHoD W(wyj cie wybranego kana u wy czasi 0 wschodzie s o ca) N OFF
NIEAKTYWNMyj cie wybranego kana u nie b dzie reagowa na wschéd i
N ustawienie zachow
zachdd s o ca) % ania wyj cia
S puse PuLsE TIHE(OF
J J
Ustaw tryb ustawienie zach-
PRZERWA ASTRO: astro % % % % owaniawyj cia  d ugo
- . wybor L impulsu
Dzia a na podobnej zasadzie :‘;‘S‘r'zear(‘:'ﬁo%ﬂm ustawienie dzia ania g::?mgmi%gnyg “0 ustawienie
jak program czasowy, z t (EXQDTSW 2C0) w dniach tygodnia e PaoeEned0  dzia ania w dniach
ré nic, e ustawione czasy tsr)ébélazachodu V‘ngﬁgé%téyobga CYCLE
W.iWY.s przez algorytm ©
poréwnywane z czasami
zachodu i wschodu s o ca. Ws-
zelkie odchylenia dla zachodu i * w niektérych wypadkach (USA, Arabia Saudyjska, ...) wybor
wschodu s uwzgl dniane wraz kraju/prowincji mo e by oferowany przed wyborem miasta
z ustgwionym_i odchyleniami @ ustaw czas ustaw czas
czas6w WY . i W . w podmenu ‘E) impulsu przerwy ustaw start z‘a b
: ; pomoc impulsu lu
Przerwanie astronomiczne. eskR RERU| PRAMA LOCATION przerwy
W praktyce mo na go wykor
zysta np. dla tzw. przerwy
nocnej, gdy ustawiony jest tryb | L K ustaW|eme ¢ PRZERWA ASTRO
ustaW|eme raj :
astroZAPAD-}MNSACHoI_Z)-WYI j asto*
(np. sterowanie o wietleniem
publicznym). 17 20
W powy szej kon guracji ) SUNSET SUNRISE
przerwa astro zapewnia, etyk LONGITUIE LONGITUIE LOCATION
nie zostanie otwarty w przy o
padku ustawienia warto ci cza- ustaw Ustawienis Sreroko ciush i) _ ustawienie ustawienie grs;ae\\rmvbeyme )
suWY plus wyréwnania jego (= szeroko 2 ustaw ustawienie d ugo ci odchylenia odchylenia i wybér stanu
] geogra cznej [setne] d ugo eogra cznej [setne] nocnej
odchylenia przed zachodem %@ geogra czn geoggra con geog j [ 1 dlazachodu  dla wschodu
s o ca. Styk zostaje otwarty / .
(pocz tek przerwy nocnej), R . . . .
gdy ustawiona warto czasu 2023 2 1 . 1 0 _Oo OOOO 00 00 © 00 Oo
jestWyY plus jej odchylenie po | SIMULRTE YEAR . SIMULRTE TIME OFF TIME OFF TIME ON TIME ON
zachodzie s o ca. =
- C C 0 -
Podobnie przerwa astro a’g’-‘“gstm % % % wywietla czasy astio dia % % % %
zapewnia, ew powy szej Y usl:awienia ustawienia ustawienia \:r);ersa‘?gci:),y‘;éyuw@ietl?ligllzme ustawienie ustawienie ustawienie ustawienie
kon guracji, gdy ustawiona G @ kana ro miesi ce dzie dni, nale y nacisn przycisk(@x godziny minuty godziny minuty
. ZA bl - (Ex9DTSW 2CO) czasu WY czasu WY czasu W czasu W
Jestwarto czasuZA plus przerwanie przerwanie  przerwanie  przerwanie
ustawione jest jego odchylenie astro astro astro astro
po wschodzie s o ca, styk nie
zamknie si. Je eli ustawiona 5 5
jestwarto czasu ZA plus jej
odchylenie przed wschodem OFFSET OFF| |OFFSET ON ASTRD MOSE
wy wietlanie ( )@ C )@
soca, styk zosta prze czony 0 vschodu/ % n "
(koniec przerwy nocnej). zachodusoca  wybor stanu =
na ekranie ustawienie ustawienie
g 6wnym odchylenia odchylenia ®-d ugie naci ni cie (> 1s)
czasu dla czasu dla O - krétkie naci ni cie przycisku (< 1s)
wy w
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Dodatkowe ustawienia

Usu wszystko (programy/wakacje)

<Q

S
4

%

\ 4

ustawienie
trybu pracy

LOCKED SET|

ustawienia
zablokowane
ustawienia

wyboér

wybor trybu pracy

kana
(Ex9DTSW 2CO)

b or ustaw wymagany stan
styku (dla trybu pracy
(E><9DTSW 2CO) Zablokowany - Rezny)

| LANGLAGE

IELETE OPERATING

G; usun zmierzone

) ®® godziny pracy

opermTzng [© T

opsracyjny 5 Poka zmierzone
odzin: odziny prac

. 9 y wybor g 'y pracy
Qa kana

(Ex9DTSW 2CO) KOREKTA CZASU:

Y Kroki co 1 minutrok.

Warto liczbowa opiera si na
minutach rocznie. Korekcja czasu
@) jest ustawiona fabrycznie i jest
TIME CORRE| indywidualna

dla ka dego produktu,

dzi ki czemu aktualny zegar
pracuje z minimalnym odchyl-
eniem.

TIME CORRE

korekta
czasu

" korekta czasu Warto korekty czasu
Q:—) (& 20 m/rok) mo na dowolnie zmienia , jednak
\ 7 po RESETU produktu warto
zostanie przywrécona do warto ci
fabrycznej.

PERMANENT

staa
aktywacja
Wi-Fi (AP) wybér stanu

0000, 202
PI

CHANGE PIN[SIINEW PIN NUPSZINEMW N NU[|PIN COIE
zmie kod PIN (;@ ustaw nowy
®9 ®® kod PIN
\ 4

PIN COIE

PIN kod

ustawienie .
wyboér stanu

- d ugie naci ni cie (> 1s)
O - krétkie naci ni cie przycisku (< 1s)

Aktualizacja rmware / reset do ustawie fabrycznych / restart

m_.(— Séwz
HOLIDRYS H DELETE HLLHO; -jul-23
B

wyczy wszystkie
wi ta

R -

w 185

01 M 3 TIME PROGR

“1g8>°

JELETE ALL| 01 - 23

8

usu wszystkie
programy czasowe

@ - d ugie naci ni cie (> 1s)
O - krétkie naci ni cie przycisku (< 1s)

Aby wyczyci wszystkie programy czasowe/wakacje w timerze, wystarczy nacisn i
przytrzyma przyciski jak pokazano na powy szych obrazkach i ppstva zgodnie z opcjami.

Wymiana baterii

Bateri mo esz wymieni w sposéb przyjazny dla u ytkownika, bez demonta u urz dzenia, przy
w czonym lub wy czonym napi ciu sieciowym.

Podczas wymiany akumulatora nale y pamita, e zaciski A2, 26, 25, 28 mog by pod napi
ciem.

Podczas wymiany baterii mog wyst pi trzy nast puj ce sytuacje:

a. Timer jest pod czony do zasilania = wykonaj kroki #3 — 6.

b. Timer nie jest pod czony do zasilania sieciowego (zasilanie bateryjne) =
krokéw #1 — 6

c. Timer jest pod czony do réd a zasilania, a bateria jest roz adowana = wykonaj kroki #2 — 6

procedura wed ug

1. Przebud timer z trybu kopii zapasowej poprzez krétkie naci ni cie przycisku OK, pojawi si
ekran g 6wny.

2. Naci nij i przytrzymaj przycisk PRG na ekranie g 6wnym, u yj +/-, aby przej do pozycji
OPCJEnaci nij krétko przycisk OK, przyciskami +/- przejd do pozy)Y MIANA BATERII [30S],
zatwierd krotkim naci ni ciem przycisku OK, przejdziesz do pozycji POCZATEK

« Je eli dokonujesz wymiany zgodnie z sytuacj b., zatwierd ponownie powy sz pozycj
POCZATEK przyciskiem OK. Nawistlaczu pojawi si komunikatWYMIANA. Dane czasowe
zosta y zapisane na 30 sekund. W tym czasie wymie bateri i przejd do kroku 3.

« Je eli dokonujesz wymiany zgodnie z sytuacj c., zatwierd ponownie powy sz pozycj PO
CZATEK przyciskiem OK. Nawigtlaczu pojawi si komunikatWYMIANA. W ci gu najbli szych
2 minut mo na od czy napi cie zasilania. Po od czeniu napi cia zasilania dane czasowe
s zapami tywane przez 30 sekund. W tym czasie nale y wymieni bateri i przej do kroku
nr 3.

UWAGA: Dobrze jest zycznie woy now bateri, gdy up ynie 30-sekundowy okres wymiany,
aby zminimalizowa odchylenie ustawionego czasu.

3. wysu modu wtykowy z akumulatorem

4. wyjmij oryginaln bateri

5. w6 now bateri tak, aby gérna krawd baterii (+) by a wyréwnana z modu em wtykowym
6. w6 modu wtykowy do oporu do urz dzenia — zwr6 uwag na polaryzacj (+ géra)

Je li zrobi e to dobrze, ikona baterii na wyiietlaczu zga nie po wymianie (je li bateria jest w

pe ni na adowana) i nie b dzie adnego lub b dzie tylko minimalne odchylenie w danych cza-
sowych. Aby uzyska powtarzaln id ugotrwa dok adno dzia ania, u yj synchronizacji czasu
przez po czenie Wi-Fi za pomoc interfejsu internetowego w zak adce Opcje.

m-.’.— o o_R2

Ay

K]
B

updating

01.46

Ex9DTSW

ENGLISH

m_.’.— o e R2

« 1852

01.46

EX9DTSW (et
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« Aktualizacja rmware:

Sam interfejs sieciowy poprowadzi Ci przez proces aktualizacji. Po pod czeniu do Wi-Fi
Ex9DTSW i otwarciu kon guratora w przegl darce, przechodzimy do menu Serwis, gdzie
wybieramy plik z aktualnym oprogramowaniem i klikamy przycisk aktualizacji.

Nie od czaj zasilania podczas aktualizacji oprogramowania _rmware!

Je eli zasilanie zosta 0 od czone podczas aktualizacji oprogramowania rmware, urz dzenie mo e
nie dzia a prawid owo. W takim przypadku prosimy o kontakt z naszym wsparciem technicznym.

Ukryty przycisk RESET pe ni dwie funkcje w zale no ci od d ugo ci naci ni cia:

« Ustawienia fabryczne:

Dokonuje si tego poprzez d ugie naci ni cie <5 p ko cowk ukrytego przycisku RESET (np.
d ugopisem lub za pomoc rubokrta o rednicy maks. 2 mm). Na wwietlaczu na krétko poe
jawi si wszystkie segmenty wywietlacza, nastpnie typ i wersja urz dzenia oprogramowanie
sprztowe. Poni ej znajduje si instrukcja kon guracji - czyli ten sam stan, w jakim otrzyma e
timer z produkcji. W tym kroku zostan usuni te ustawienia i wszystkie skon gurowane pro
gramy.

* Restart:

Dokonuje si tego poprzez krotkie naci ni cie <1 p ko cowk ukrytego przycisku RESET.

Na wywietlaczu na krétko pojawi si wszystkie segmenty wyietlacza, nastpnie typ i wersja
urz dzenia oprogramowanie sprzowe. Nast pnie nast puje przej cie do ekranu g éwnego -
data, godzina, aktywno programu, status kontaktéw itp. Ten krok nie spowoduje utraty usta-
wie ani skon gurowanych programow.



Program czasowy/ustawienie wakacyjne

Ustawienie programu czasowego

01 JU‘ = DF’EPH*IDH TIME PROBR PROGRAM

doda c%izrwsnmny ustaw czas  ustaw czas
*Ustawienie mylnikow (,--" lub ,----") program prog ustawienie typu  IMPulsu przerwy ustaw pocz tek za ;syayienie ustawienie
zamiast warto ci num’éryczn;’aj 6;9 i cia (np. cyk) 'p“%";’?gelfmu'su zegara it
A . W
zapewni powtarzanie danego v
programu co rok, miesi c, dzie 852 1852 -
Iub_ copen gogﬂn , minut_ ,za edytuj wybrany ; Opuce 159 vour WINGT
wyj tkiem wyj cia typu cyklicz- Q) program
nego. y S B O D
dugo ustawienie ustawienie
ustawienie typu im,ﬁﬂsu zegara * minut * ;lstg\év:;ue aktywno ci na dni
o wyj cia (np. impulsowe) yg
EDIT PROGRAN
edycja 2023 0 52 T
PIOGTaM  wybér programu ** YERR MONTH MINUTE 13
program
roczny % % hvedd et %
ustawienie ustawienie ustawienie ustawienie ustawienie
ustawienie typu roku* miesi ca * dnia * zegara * minut *
©P wyj cia (np. ON/OFF)
\
JELETE PROGRAM
usun
program wybor programu **
Pocz tek wakacii:
Ustawienia wakacyjne !
-
1852 0 o 20235 01.0%, 01.07, 1852 | 1852
023 OPERATION [/(OHOLIDRY €[~ ADT HOLIIAY YERR MONT A4 HOU MINUTE
G
pn Lo . dodaj ustawienie stan ustawienie % % % % %
** Krotkie naci ni cie przycisku wita wyj cia dla 1. status wyjcia  ustawienia ustawienia ustawienia ustawienia ustawienia
@ umo liwia prze czanie kanau gla drugiego rok miesi ce dzie zegar minuta
! anau
mi dzy numerem programu a (Ex9DTSW 2C0)Zako czenie sezonu wakacyjnego:
wy wietlaniem jego ustawie .
Uyj aby prze cza 08 -
= prze cza pomidzy
Zaprogramowane programy \ O pocz tkiem i ko cem 2023 0 1 O 02 07 1852 1852
PrzytrzmeJ C@ mo na przej YERR MONTH IRY HOUR 1INUTE
do danego kroku - EDYTowac | - © % % 9% %
/ USUnacJe li nie chcesz . ustawienia  ustawienia  ustawienia ;‘:;z"r‘/ie“ia Umsiﬁvi/;enia
kontynuowa , naci nij & aby dostosowa rok miest ce dzie
przej do ekranu g 6wnego bez wita wybor wakacji **
adnych zmian. Alternatywnie RIos o o MoR2 R.i._ S\ZM
nast pi to automatycznie po U:!‘-P8Y52 EN“8 ELETE Azl
- START 1 T
120 sekundach od ostatniego a N
naci ni cia przycisku. @F  pree cza pomidzy
. . . pocz tkiem i ko cem
Je lipami programu jest pe na,
na wywietlaczu pojawi si o 0
informacja o pelna pamieci. Je li |JELETE HOLIIR
pami programoéw jest pusta i
chcesz zmieni lub usun pro usu © @ - d ugie naci ni cie (> 1s)
wita wybér wakaciji ** O - krétkie naci ni cie przycisku (< 1s)

gram, na wywietlaczu pojawi si
komunikatBEZ PROGRAMOBHZ
WAKACJI.

Przyk ad programowania

Ustawienie pierwszego kana u na za czenie z zachodu na wschéd z odchyleniem dla zachodu s o ca 0 -10 min i wschodu s o ca 0 +20 min z przerw nocn

z wykorzystaniem przerwy astro w godzinach od 22:00 do 5:00 w ka dy PONIEDZIA EK - PITEK z 15 min odchyleniem przerwy astronomicznej dla zachodu/
wschodu. Ta kon guracja uwzgl dnia czasy wschodu i zachodu s o ca, co w tym konkretnym przyk adzie nie pozwoli na otwarcie/zwarcie

styku, je li czas zachodu/zachodu s o ca jeszcze nie nast pi, przy czym przestrzegane jest réwnie odchylenie przerwania astronomicznego.

18527 1 1

01 4uk-23 OPERRTION CHANNEL TIME PRB®R Olrstrg /171 OPERATION RASTRO SEFT[|ASTRO MOBE CHANNEL
N 1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8.
RIJFI‘\RZ
-0: 10 :20 22 00| | 22:00 05 00| 05:00 15
On v OFF SUNGET SUNRISE RSTRD INRE RCTIVE TIME OFF TIME OFF TIME ON TIME ON OFFSET OFF(SI OFFSET ON RSTRO MO '01 Jul 23

% 16. 17. 18. ©/® 19. % 20. % 21. % 22. % 23. @/@ 24,

Ustawienie pierwszego kana u na za czenie od zachodu do wschodu s o ca z odchyleniem o zachodzie s 0 ca 0 -10 min i 0 wschodzie s 0 ca 0 +20 min z przerw
nocn przy wykorzystaniu programéw czasowych w godzinach od 22:00 do 5:00 w ka dy PONIEDZIA EK - PI TEK . Ta kon guracja nie uwzgl dnia godzin wschodu i
zachodu s o ca, co mo e spowodowa zwarcie styku nawet wtedy, gdy nie jest to ju po dane (np. po wschodzie s o ca).

w1 ke
m,185§ 1 1
01 M 3 OPERATION CHRNNEL ME PROGR ASTRD  TI OPERATION ASTRO SETT™|ASTRD MOIE~|ASTRO MOIE|

=
—

SUNSET-ON

05:00

1 05:00
HOU HANNEL HOU MINUT

=
3
=1
=
(1=

0: 10 00:20 0 1 o T
N/ OFF SUNSET ] ASTRO GETT TIME PROGR |~ | AID PROGRAM CHANNEL KEEKLY ouT oM Ut OFF
14. % 15. 20. 21. 23. 24.

34. 35. 36. 37.

HEEKLY
@9 38. % 39.

®-d ugie naci ni cie (> 1s)

O - krétkie naci ni cie przycisku (< 1s)
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NOARK Electric Europe s.r.o. Ex9DTSW 1CO, Ex9DTSW 2CO

Sezemicka 2757/2

193 00 Praha

eska republika

Tel.: +420 226 203 122

e-mail: PodporaCZ@noark-electric.com Ceas de cuplare digital multifunc ional
http://www.noark-electric.cz . . .
e oo Reou cu Conexiune Wi-Fi

ade In Czec epuplic "
12-11/2024 Rev.: 1 ﬁj C,,;;,) C E EE —
Caracteristici Descrierea dispozitivului

« Toate programele intr-un singur dispozitiv (zilnic, s pt ménal, anual, astronomic).
« Tensiune de alimentare UNIversal in gama AC/DC 24 - 240 V (AC 50-60 Hz).

« Con gurare u oar la prima pornire. @ - N e S ®
« Baterie Tnlocuibil de c tre utilizator pentru p strarea orei setate la intreruperea ‘
aliment rii. @t
« Server web Tncorporat pentru con gurare i control prin intermediul unei conexi- ‘

uni Wi-Fi.
« Sincronizarea orei prin intermediul serverului NTP (necesit conexiune la internet).
« Posibilitatea de conectare permanent la re eaua local . ®
« Display nou, sinoptic, cu iluminare de fundal alb .
* Program ASTROnNomic: introducerea manual a coordonatelor sau selectarea @
uia din peste 500 de ora e presetate.
- selectarea zilelor s pt manii
- func ia de ntrerupere astro (pauz de noapte): verific orele de r s rit/apus de
soare ile compar cu ora de OPRIRE/PORNIRE setat
- Precizie ridicat a poziiei datorit celor dou zecimale n latitudine/longitudine
« Design cu unul/dou canale ( ecare cu contor de ore de func ionare).

Ex9DTSW 2CO

GOEE

i —

06 BOO © OO

S Lo 1. Born de alimentare (A1) 17. Indicarea r s ritului
* Mod de ie ire Tn impulsuri/ciclic. 2. Display iluminat 18. Zilele s pt manii
« Trecere la ora de var /iarn - AUTO sau OFF. 3. Resetare 19. Control manual
+ Capac transparent de inchidere a panoului frontal. 4. Loc de sigilare 20. Program aleatoriu
« Protec ie pri d PIN Timpotriva modi c rilor neautorizate 5. Bom de alimentare (A2) 21 Program orar
rotec e prin co P ' 6. leire - 1 canal (16-15-18) 22.0ra

* Actualizare rmware wireless. - current version 1.46 7. Capac transparent 23. AM/PM

. . . . . . 8. Butoane de comand 24. Rand de text
La prima con gurare ve i ghidat de un asistent, dup introducerea bateriei sau conectdy |qire - 2 canal (26-25-28) 25. Conexiune Wi-Fi
realare ea. 10. Program de vacan 26. Indicarea apusului
Fiec rui canal i se poate atribui un program diferit sau un mod de operare de comutafé,. Indicarea ie irii 27.Grac cu bare

ceea ce permite controlul a dou circuite independente. Tn cazul unei pene de cureri2. Mod cu impulsuri/ciclic
dispozitivul va p stra toate valorile setate necesare pentru o comutare abil dup resta-L3- Program astro

bilirea aliment rii. Odat instalat, nu necesit nicio operare sau intre inere special . ;- g?;tézl\:r;?nual blocat

Programul astronomic nu are nevoie de senzori optici sau de alte dispozitive externe peg-ndicarea bateriei
tru a func iona. Principiul s u de func ionare este c, pe parcursul anului, pentru ecare
zi, pe baza algoritmului i a orei reale (setate n ceasul de comutare) controleaz automat

timpul de pornire i de oprire, de exemplu, a iluminatului public. Acest lucru se datoreazCOMPORTAMENTULUI LA ALIMENTARE DIN BATERIE

faptului ¢ orele de rsrit i apus de soare se schimb pe parcursul anului. Func ia deSubtensmne: In mod standard, displayul este iluminat timp de 90 de secunde de la ultima ap sg

bat N | t t tilizat t iust led ire id .~ “aoric rui buton. Pe display sunta ate in permanen : data, ora, ziua s pt manii, starea contactelor
abatere (in englez o set) poate utilizat pentru a ajusta orele de pornire i de oprire i a bateriei, precum i tipul programului Tn curs,

in interval de +120 de minute. Intarzierea este x pentru ecare zi, dar poate setat podul de backup/somn: La intreruperea aliment rii, displayul va intra automat in modul de backuj
separat pentru ecare canal. timp de 60 de minute, Tn acest timp vor clipi pe display doar: data, ora, ziua s pt manii i nivelu

» Moduri de func ionare a comut rii: (con gurabile pentru ecare canal in parte) bateriei. Dup 60 de minute de la pan, displayul trece Tn modul de somn, in care pe display es
. - . a at doar textul PANa i starea bateriei. In timpul ambelor moduri de mai sus, este posibil trezire:
- Program de timp (comut in func ie de programele orare setate)

. - i : ceasului de comutare n orice moment prin ap sarea butonului OK Tn modul standard, de exemp
- Vacanta / Program de timp (comut in func ie de vacan i programele orare setat€)pentru a schimba set rile sau programele (fr func ionarea Wi-Fi sau a contactelor de ie ire) - v

- Astro / Program de timp (comut in func ie de programul astronomic i programul rug mins s reineic, in acest caz, consumul bateriei cre te semni cativ, ceea ce va afecta durat:
orar setat) de via a acesteia.

v, ta / Astro / P de ti tinf ie d | ast Ceasul nu veireuis -l trezii in modul standard dac bateria este desc rcat i simbolul acesteia
- Vacanta / Astro / Program de timp (comut in func ie de vacan , programul astro clipe te pe display. Prin urmare, v recomand m s efectua i modi c ri ale set rilor in primul rand

nomic i cel orar setat) dup conectarea la sursa de alimentare is intraiin modul standard cu ajutorul bateriei numai i
- Program aleatoriu (comut aleatoriu la intervale de 10-120 min) situa i de extrem urgen .
- Blocat - Manual (o stare de ieire x care nu poate modicat decat prin inter Dac nu se apas niciun buton timp de 20 de secunde in acest mod, se revine la modul de backu
mediul set rilor)

« Posibilitatea de a controla manual contactele de ie ire in orice moment (in afara modu-
lui de func ionare, Blocat - Manual).

« Ceasul de comutare poate func iona in modul de comunicare fr r CLIENT i AP inde
pendent unul de cel lalt.

« 200 de pozi ii de memorie pentru programe orare (comune pentru ambele canale).
« Pan la 30 de poziii de memorie pentru vacan Ex9DTSW lC(}
* Programarea poate efectuat atat sub tensiune cét i la alimentare din baterie.
« Limbi op ionale-CZ/EN/SK/HU/PL/ES/DE/BG/RU/UA/HR/SLO
« Op iunea de schimbare a orei de var fiarn :

- AUTO (se schimb automat in func ie de fusul orar speci cat)

Conectare

]

e mmmmmmmmem—————————C0md

EX9DTSW 2CO |

1

un uUn
- OFF (dezactivare permanent a schimb rii orei de iarn /var)
« Ceasul de comutare este alimentat de o baterie de backup, ceea ce ii permite s fun-
c ioneze In modul de backup 1n cazul unei pene de curent. La o pan de curent, toate
setrile i programele sunt stocate in memorie - astfel incat acestea pot restabilite b fa= NN N T e S
chiar dac se ntrerupe alimentarea cu o baterie descrcat. Va 1ns necesar o co k—I k—I

rec ie a orei. o ) o
Protec ia minim prescris a ie irii: disjunctor clasa B 16A.
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Parametri tehnici

Ex9DTSW 1CO

Tensiune de alimentare:

Al-A2

Supply voltage:

AC/DC 24 — 240 V (AC 50-60 Hz)

Consumul de putere (max.):

Wi-Fi “OPRIT” 0.5 W/2 VA | “PORNIT” 1 W/3 VA

Toleran a tensiunii de alimentare:

15 %; +10 %

le ire

Tipul de contact:

1x de comutare (AgSrM 2x de comutare (AgSnp

Curent nominal: 16 A/AC1*

Putere cuplat : 4000 VA/AC1, 384 W/DC1

Curent de varf: 30A/K3s

Tensiune cuplat : 250 V AC/24V DC

Puterea de disipare (max.): 12W 2.4W
Durata de via mecanic : 30.000.000 op.

Durata de via electric (AC1): 100.000 op.

Circuit de timp

Precizia de func ionare: max. 0,5 s/zi la 23°C**

Ex9DTSW 2CO

Simbol
EX9DTSW 1CO EX9DTSW 2CO
AL 16 18 AL %f\ }Ts 26 28
I
A2 A2 1

Descrierea oper rii

Dispozitivul face distinc ie
intre ap sarea scurt ilung a

butoanelor. @ | intrarea in meniul de programare
In manual este marcat:
- Tl < X X
9 ap sare scurt a butonului (< 1s) (@) g deplasarea in cadrul meniului
-apsarelung (> 1s) @ %
~

Dup 120 de secunde de setarea valorilor
inactivitate (de la ultima

ap sare a oric rui buton),
dispozitivul va reveni automat
la ecranul principal.

CONTROLUL LUMINII DE FUNDAL A

deplasare rapid la setarea valorilo|

Intervalul min. de cuplare: 1ls DISPLAYULUI intrarea Tn meniul dorit
Durata de p strare a datelor programelof: min. 10 ani gz:}:r;r:ﬁ gg rfzgltijfelagorgrlit n/o{f;;a 1 @ | con rmare
: . A - - : 2
Backup al timpului setat: pan la o jum tate de an la 60 de intreruperi (CR 2032 - BV) rea simultan a butoanelor MANL, { activarea/dezactivarea Wi-Fi
Circuitul programului MAN2, OK. La activarea/dezactiva (pe ecranul principal)
Num rul de pozi ii de memorie: 200 - programe orare, 30 - vacan e rea luminii de fundal permanente, o
) . Zilnic. s pt manal. anual. astro displayul clipe te scurt de dou ori. ‘f’f‘°°f",\ @c | pas napoi
Tipul programului: 5P ’ ’ SINCRONIZAREA TIMPULUI NTP
A area datelor: Display LCD cu iluminare alb Dac sincronizarea NTP sau conex 5
Con gurareamediului site-ului; cu ajutorul Wi-Fi (2,4 GHz) iunea C“‘?’“E"“' a f0§t con gurat o @ | intoarcere pe ecranul principal
anterior prin intermediul unui server Nz
Alte date web, sincronizarea NTP poate
Temperatura de lucru: 20..+55°C iniiat pe ExX9DTSW prin ap sarea
Temperatura de depozitare: 30..+70°C lung a butoanelor PRG i MANL.
Displayul va clipi o dat .
Rezisten dielectric : L
alimentare - ie ire AC 4 KV Controlul manual al ieisrii
L. L. Releu ON Releu OFF
ieire 1 - ieire 2 AC 4 kv — ) o (L — o@@ - controleaz canalul 1
Pozi ia de lucru: arbitrar 5.[85? » 1852 1852 ijS? A {/
F' in DIN EN 60715 Onl -]u|~3 3 Onl-Jul-E 3 Dpl-M-E 3 Oil-lul-g 3 .
ixare: g [ J—— g
Protec ie: IP40 panou frontal / IP20 borne o o O@ . @ - controleaz canalul 2
Categoria de supratensiune: 1. A A A A{/ (Ex9DTSW 2CO)
e "o le °
Grad de poluare: 2
Sec iunea conductorilor - plin max. 1x 2.5, 2x 1.5/ Sunt disponibile dou tipuri de control manual: @ - ap sare scurt a butonului (>1s)
. . - I 1.
li at cu tub de cap t (mm2): max. 1x 2.5 (AWG 14) . Permanent‘\mq (simbol aprins) apsarelung (<1s)
Dimensiuni: 90 x 35 x 64 mm (3.5 x 1.4 x2.5) A doua cea mai mare prioritate dintre toate modurile de control. In acest caz, stare
- ie irii nu poate schimbat decat prin schimbare manual (de exemplu, prin trecerea
Greutate: 122 g (4.3 0z) 1359 (4.8 92)

la controlul manual temporar sau prin activarea moduBLOCAT - MANUAL, care are o

Standarde relevante: EN 61812-1

* La o solicitare maxim permanent a contactelor releului de 16 A/AC1 i la o temperatur
ambiant de +55 °C, produc torul recomand utilizarea unui conductor cu rezisten la
temperatura a izola iei (min.) de pan la +105 °C.

**dac nu este sincronizat de la serverul NTP

Avertizare

prioritate mai mare). Ultima op iune este de a dezactiva acest mod de control.
« Temporar-{I-  (simbolul clipe te)

Controlul manual temporar are aceeai prioritate ca i cel anterior, permanent. Spre
deosebire de controlul manual permanent, acesta poate

program cu prioritate mai mic (dac este con gurat in ceasul de comutarela de

conectarea aliment rii sau la ad ugarea primului program orar, controlul manual este

dezactivat temporar.

Dispozitivul este proiectat pentru conectare la re ea monofazat AC/DC 24 — 240 V i trebuie-insta
lat in conformitate cu reglementrile i standardele in vigoare in ara respectiv . Instalarea, cenedModul de precedere

tarea, setarea i operarea pot efectuate numai de ctre o persoan cu cali care electrotehnic

corespunz toare, care este familiarizat cu instruc iunile i cu funcionarea dispozitivului. -Dis| 7
” : o P . S - h simbol mod/program
pozitivul con ine protec ii impotriva varfurilor de supratensiune i a impulsurilor perturbatoare din
re eaua de alimentare. Cu toate acestea, pentru func ionarea corect a acestor protec ii, in instald ieea mai mare prioritateh h h h h \IIR] ﬂ blocat - control manual
trebuie s e instalate protec ii adecvate de un nivel superior (A, B, C) i, in conformitate cu stang — | I
ardul, trebuie asigurat suprimarea dispozitivelor de conectare (contactoare, motoare, sarcini in hhhh 0 | U (ten%?)gtrg)r/;rﬂa?nmuz{anent)
ductive etc.). Inainte de a incepe instalarea, asigurai-v ¢ echipamentul nu este sub tensiune[ -
¢ Tntrerup torul principal este in poziia ,OPRIT”. Nu instala i dispozitivul in apropierea surselor de hhh Aleatoriu
interferen e electromagnetice excesive. Prin instalarea corect a dispozitivului se asigur o circulaje hh p= vacan
perfect a aerului, astfel incat temperatura maxim admis de func ionare a dispozitivului s nu e
dep it in timpul func ion rii continue i la temperaturi ambiante mai ridicate. Pentru instalare i @ orar
reglare, utilizai o urubelni cu | imea de aproximativ 2 mm. Reineic acesta este un dispozitivl ceq mai mic prioritate h
complet electronic i proceda i la instalare Tn consecin . Func ionarea fr probleme a dispozitivul S astronomic
depinde, de asemenea, de modul de transport, depozitare i manipulare anterior. Dac g sii orice—
semne de deteriorare, deformare, func ionare defectuoas sau lips a vreunei piese, nu instala i ace@q. (simbolul de pe display clipe te)
dispozitiv i reclamai-l la vanz tor. La sfar itul duratei de via util, produsul poate demontat, ' . ) .
" X . ) . Programul Astro i Orar pot func iona simultan pe un canal.
reciclat sau depus intr-un depozit de de euri securizat.
—_{— 1 Q AL.230V 3|{
Tipul de sarcin cos 095 ( ) ( ) > = ée—a NN -
ACb5a AC5a
AC1 AC2 AC3 necompensat compensat AC5b AC6a AC7b AC12
Materialul contactulu 230V [ 3A (GI0VA)
an laintrare max.
AgSnQ, 16A 250V / 16A 250V / 5A 250V / 3A 230V / 3A (690vA)| P C=14uF 1000W X 250V / 3A X
] | e | B ® | @ e
Tipul de sarcin IYYY - ’}. o — —— IYYY L Y Y-
AC13 AC14 AC15 DC1 DC3 DC5 DC12 DC13 DC14
Materialul contactulu
AgSnQ, 16A X 250V / 6A 250V / 6A 24V [ 16A 24V [ 3A 24V [ 2A 24V / 16A 24V [ 2A X
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Indicare pe display

siri?grramul orar este actlv | programul orar este plani cat penfru - | M- programul de impulsuri este activ | programul ciclic este adtiv
programul astro este activ | programul astro este plani cat ,)) . dispozitivul este conectat prin Wi-Fi la PC-ul de con gurare]
pentru viitor e telefonul/...

) dispozitivul are Wi-Fi activ dar nu este conectat la PC-ul dg

activ program aleatoriu
prog con gurare/telefonul/...

vacan a este activ | vacan a este plani cat pentru viitor - El - | E| El bateria este desc rcat | 50% capacitate | nu este introdus

control manual temporar | permanent et | ( faza de r srit | apus a soarelui din programul astronomic

Pictograma cu bare laterale indic clipirea simbolului corespunz tor pe displayul ExX9DTSW.
Pictograma de pe liniile laterale indic aprinderea permanent a pictogramei.

BARGRAFUL re ect doar programele de timp, eventual controlul manual permanent! Dac segmentul timpului respectiv este aprins, inseamn c la ora respectiv este programat un program
pentru cuplarea ie irii pentru cel puin 1 s. Dac segmentul timpului respectiv nu este aprins, inseamn c la ora respectiv nu este programat niciun program de comutare a ie irii.

Setri ini iale
Pentru setarea comutatorului orar, ave i la dispozi ie dou op iuni (inclusiv s rirea acestuia), v rug m s urma i pa ii de mai jos.
SETARE ASTRO:

Acum conecta i dispozitivul de con gurare (PC/Mobile/ njul de con gurare ASTRO (mod, comportarea ie irii
Tablet/....) la Wi-Fi (2,4 GHz) al ceasului de comutare Ex9D g (- . P P
% rupere astro, abatere, loca ie) este a at numai dac
ENGLISH | selectai Date de acces la Wi-Fi ExX9DTSW (implicit): ) a i selectat unul dintre programele ASTRO ca mod de
limba gg{gg_e'\?gagg)z(g SSID: Ex9DTSW_num rul codului de bare func ionare pentru canalul 1 sau 2 (ExX9DTSW 2CO). Dac ai
@ Adresa web pentru con gurare: 192.168.1.1 selecta_t programul ASTRO pentru aml}ele canale, va treb_ul
) ~ ) s seta i modul, comportamentul ie irii, Intreruperea astro i
FIRST SETU Ghidul de con gurare v va indruma prin ecare pas dup abaterea pentru ambele, deoarece ecare canal poate ave
deschiderea con guratorului. . . S st diferite
Dac_ave i nevoie de ajutor cu pa ii, urma i instruc iunile din :
@ V. seciunea Conectare Wi-Fi de mai Jos. MODURI ASTRO: setaitimpul  setai timpul 7
apus-pornit (output of the selected channel closes at sunset) impulsului spaiului §§‘ﬁ;;ﬂf§ggﬁ“‘
USE HED N @[DNNEET T apus-oprit (output of the selected channel opens at sunset) | spaiu
. rasarit-pornit (output of the selected channel closes at sunrise)
] rasarit-oprit (output of the selected channel opens at sunrise) UL
& i:{g{m’ﬁgggm INACTIV (output of the selected channel does not respond to
+ ey . i —
O Wi-Fi SETARE ASTRO: sunrise or sunset) ... @ setai comporta-
Y mentul ie irii
MANUALLY D@ OPERATION © PULSE @G>
T
i S NENENO dului 7 RO 9% W o™
seta i-v tempori- incepe cu canalul 1, setarea modului incepe cu canalul R . mentul ie irii it
(&), Zzatorul manual urmeaz 2 (Ex9DTSW, © : astro iurmeaz 2. (depin- : seta i activitatea In seta i activitatea it ieeilﬁil tipul
8 2C0) setarea modului de de de conguraia selectai zile ale s pt manii selectai modul  in zile ale
func ionare anterioar ide modul astro pentru regimul astro de rsrit S pt manii
tipul de dispoxzitiv - de apus de apus pentru regimul on/oFF [OF
Ex9DTSW 2CO) de rsrit g
SUNRISE-OF
* INTRERUPERE ASTRO:
sari peste setri (po i
con gura dispozitivul o . . . . .
o 00:00, 00:00 ol rroe 1o 00:00 00:00, 00:00, 00:00 5 5,
N »- IoE TR0 ITGE T TIvE OF TIME OFF TIME ON TIME ON T loFFSET | LOCATIO
INTRERUPERE ASTRO: GUNGET SUNRISE ASTRD INTE ME OFF ME OFF IME D TIME O OFFSET CFFF[~|DFFSET BN LOCATION
Func ioneaz pe un principiu similar cu cel :;C setarea :)C :;C G * setarea
al programului orar, cu diferen a ¢ orele de setaCZ?at i abat pauzei de I % t% . 1% Sel:[nga . %b - loca iei
i seta i abaterea noapte selectarea setarea orei setarea minutei setarea t te - setarea abaterii
OPR'.RE I PORNIRE setate sunt comparate dErea pentru pentru rs rit P strii pentru OPRIRE pentru OPRIRE orei pentru ﬁﬁ;}};? pentru  terii pentru pentru ora
algoritm cu orele de apus irsrit al soarelui. apus astro astro PORNIRE astropORNIRE astro °/a@ OPRIRE  PORNIRE
Eventualele abateri pentru apus i r s rit sunt intrerupere intrerupere intrerupere Tntrerupere

calculate impreun cu abaterile setate pentru
orele de OPRIRE i de PORNIRE in submeniul
de Tntrerupere astro. In practic , se poate
utiliza, de exemplu, pentru a a-numita pauz
de noapte atunci cand este setat modul astro
APUS-PORNIRaSaRIT-OPRIT (de exemplu,
controlul iluminatului public).

*Tn unele cazuri (SUA, KSA, ...), selec ia statului / provinciei
poate oferit Tnainte de setarea ora ului.

COUNTRY
L 2023) 01.07) 01.0

IRTE YERR MONTH IRY

i HZO 17 Be2e— = % % % @mm

Tn con gura ia de mai sus, intreruperea astro
asigur faptul ¢ atunci cand ora OPRIT +

abaterea sa este setat nainte de apusul %
soarelui, contactul nu este deschis. in cazul  selecta i n ~ "
7n care valoarea orei OPRIT + abaterea sa estép iunea % q

seta i latitudinea seta i lafitudinea setting the seta i longi-
setat dup apusul soarelui, contactul a fost foutimi] longitude tudines [outini]

setarea
anului lunii zilei orel

LONGITUIE | | LONGITUDE datei setarea setarea setarea

deschis (inceputul pauzei de noapte).

n acela i mod, intreruperea astro are grij
ca, Tn con gura ia de mai sus, atunci cand
ora PORNIT + abaterea sa este setat dup
rs ritul soarelui, contactul s nu e cuplat. )
in cazul in care valoarea timpului PORNIT + ) ) j SUMMER/WIN TIME ZONE [~ | EUROPE PRAGUE Q-
abaterea sa este setat Tnaintea r s ritului

A - setarea
soarelyl, contactul a fost cuplat (sfar itul - y ~ stabilirea setarea % fusului orar
pauzei de noapte). % formatul orei % primei zile a % schimb rii orei .t ?eegll?lj:;?;rea z(re;eﬁlﬁrea
rsvﬁ‘laur;? selectarea S ptmanii selectarea zilei de var fiarn in func ie de fusul
formatului orar selectat
OPRIT: dezactivat
permanent @ - ap sare scurt a butonului (>1s)

- ap sare lung (<1s)

Conexiune Wi-Fi

n primul rand, asigura i-v ¢ ave i un dispozitiv de con gurare (PCltelefon/...) cu Wi-Fi in band@onecta i dispozitivul de con gurare la ceasul de comutare
de 2,4 GHz care sprijin browserul web i este su cient de aproape de ExX9DTSW la care dori i\Wi-Fi

v conecta i. Ceasul de comutare nu sprijin banda de 5 GHz. (urmai instruc iunile produc torului dispozitivului de con -
gurare). Ex9DTSW
Pentru con gurare, este posibil conectarea direct la serverul web prin Wi-Fi generat de Ex9DT
SW (nu este necesar un router sau o conexiune la internet). Pentru a sincroniza ora este nec&ste de acces la Wi-Fi ExX9DTSW (implicit):
0 conexiune la internet prin intermediul unui router Wi-Fi. Numele de gazd SSID: ExX9DTSW_num rul codului de bare
. . _— Parola: NoarkEx9 . BeDTSW
Activarea ceasului de comutare Wi-Fi:
La conectarea ExX9DTSW la alimentare, Wi-Fi poate activat/dezactivat prin ap sarea scurt a
butonului OK. Tn cAazuI_Tn care Wi-Fi este activ i nu este conectat niciun dispozitiv de con 9Urdndat ce conexiunea este stabilit , pictograma Wi-Fi va incepe
re, aceasta se va inchide automat dup 90 de secunde. s clipeasc pe display.
NOT : Wi-Fi poate - activat permanent prin intermediul set rilor, odat ce ghidul de con gura-  pegchide i browserul dispozitivului de con gurare i introdu- [ Manwalcontol® |
re este nalizat. ce i adresa IP In bara de adrese: 192.168.1.1
Wi-Fi activ este indicat de
o pictogram pe display
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Setarea datei i orei

m_z._l
. 1852 2023| g5 01.0
Ul Juk-23 DF‘ER’HTIDN OPTIONS IRTE/TIME IRTE YEAR MDNTH
e %
setarea setarea
anului lunii

1852

1852

TIME HOUR MINUTE TINE
setarea %
timpului setarea setarea
orei minutei
TIN TIME FORM

formatul
orei

<@
O)

IRTE FORMA

formatul
datei
69 select format
¥
HO—>
FIRST IRY
setting the
rst day of
© the week
— selectarea formatului
Y
cumier o [OF]_| FuUTO L3>
UMMER /WIN o

stabilirea primei

zile a s pt manii fusul orar selectat

SUMMER /WIN

AUTO: automat, n func ie de

OPRIT: dezactivat permanent

TIME ZONE EURDPE : PRAGUE TIME ZONE
setarea
fusului orar %
selectarea selectarea
regiunii ora ului

Setare astro

@ - ap sare scurt a butonului (>1s)
O -apsare lung (<1s)

MODURI ASTRO:

apus-pornit (output of the selected channel closes at sunset)
apus-oprit (output of the selected channel opens at sunset)
rasarit-pornit (output of the selected channel closes at sunrise)
rasarit-oprit (output of the selected channel opens at sunrise)
INACTIV (output of the selected channel does not respond to
sunrise or sunset)

©

ON v OFF

tulie irii

setai comportamen-

N setarea %
INTRERUPERE ASTRO: modului % % [O%
i incipi astro selectal selecta i lecta i modul @
Func ioneaz pe un principiu modul astro seta i activitatea in 2:1?; ge r Somu seta i activitatea
similar cu cel al programului orar, (EXQDTSW 2C0) 4 pus zile ale s pt manii in zile ale
cu diferena ¢ orele de OPRIRE i gzrgnll_‘;eglmul Sepr:[?llape” imul CYCLE
PORNIRE setate sunt comparate P Se rsrit 9 ©
de algoritm cu orele de apus i
rsrit al soarelui. Eventualele
abateri pentru apus irsrit sunt *in unele cazuri (SUA, KSA, ...), selec ia statului / provin-
calculate impreun cu abaterile ciei poate oferit Tnainte de setarea ora ului.
setate pentru orele de OPRIRE @
i de PORNIRE Tn submeniul de E)
Tntrerupere astro. in practic , se , Ot
poate utiliza, de exemplu, pentru ESkA REM AT izt
aa-numita pauz de noapte
atunci cand este setat modul astro | LOCATION
selectarea rii selectarea
APUS-PORNIRaSaRIT-OPRIT (de! ora ului *
exemplu, controlul iluminatului setarea
public). loca iei
Tn con gura ia de mai sus, intre . 20
ruperﬁea‘astro asigur faptul ¢ selecta i NGIT LONGITUIE LOCATION
atunci cand ora OPRIT + abaterea Op lunea
sa este setat Tnainte de apusul ) % N .
soarelui, contactul nu este deschis. 7 setai setal seteaz longi- Setailongi-
N y itudi latitudinea i
in cazul in care valoarea orei %@ latitudinea [sutimi] tudinea tudinea [sutimi]
OPRIT + abaterea sa este setat 4
dup apusul soarelui, contactul . L (b [N
a fost deschis (inceputul pauzei 2023 O 1 O O 1 O 6458 2 1 1
N 7
de noapte). SIMULATE SEAR iy e [T e SIMULATE
Tn acela i mod, intreruperea astro
. ¥ ¥ ¥

are grij ca, in con gura ia de simulates % % % a eaz orele astrologice

. oA astro times entru data selectat (in-
mai sus, atunci cand ora PORNIT selecta 7 se:alrga fetgrea setarea slusiv decalajul), pent(ru
+ abaterea sa este setat dup anulul unii zilei a vizualiza urm toarele
r s ritul soarelui, contactul s nu (EX9DT3W 2C0) zile continua i ap sand

e cuplat. in cazul in care valoarea
timpului PORNIT + abaterea sa
este setat Tnaintea r s ritului
soarelui, contactul a fost cuplat
(sfar itul pauzei de noapte).

SIMULRTION

a area orelor
de r s rit/apus
de soare pe ec
ranul principal

6

selectarea
strii

butonul @k
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@/ seta i comporta-
@ mentul ie irii

durata impulsului

seta i timpul

seta i timpul
impulsului

spa iului

seta i inceputul cu
impuls sau spa iu

SUNSET

SUNRISE

setai abaterea setaiabaterea pauzeide

pentru apus pentru r s rit

ASTRO INTERRUPT:

selectarea
strii

noapte

00:00

TIME OFF || TIME OFF TIME O TINE ON
setarea orei setarea setarea setarea minutei

pentru OPRIRE

minutei pentru  orei pentru

pentru PORNIRE

intrerupere

astro OPRIRE astro  PORNIRE astroastro
intrerupere ntrerupere fntrerupere
OFFSET OFF| |OFFSET ON ASTRD MOSE
9
setarea aba- setarea
terii pentru Sgﬁ}%"ora
OPRIRE
oa PORNIRE

@ - ap sare scurt a butonului (>1s)
O - ap sare lung (<1s)



Alte setri

terge totul (programe/vacan €)

setarea
modului de

selectarea modului
de func ionare

canal
(Ex9DTSW 2CO)

stabilirea
set rilor
blocat
ocate selecta i seta i starea dorit a
canal contactului (pentru
(Ex9DTSW 2CO) modul de func ionare,

I
21852
HOLIIRYS BELETE AL o128
tergerea
@@ vacan ei
R{J»I«XRZ m../._l_. R2
. 185 . 1852
o123 TINE PROGR[=| JELETE ALL[Hotju-23
terge toate @ - ap sare scurt a butonului (>1s)
programe de timp - ap sare lung (<1s)
Dac dorii s tergei toate programele orare/vacan e din ceasul de comutare, pur i sim-

plu apsai i meninei ap sate butoanele, aa cum se arat in imaginile de mai sus, i urmai
op iunile.

Schimbarea bateriei

Blocat - Manual)

| LANGLAGE

setarea
limba

selecta i
limba

tergerea orelor
de func ionare
m surate

2!

OPERRTING © SHOW H BDBDBEBDEHH OPERRTING
ore de a eaz orele
func ionare de func ionare
selecta i m surate
canal
COREC IA OREI:
(Ex9DTSW 2€0) Paide 1 minut/an.
Valoarea numeric se refer la
num rul de minute pe an. Corec ia
@) timpului este setat din fabric
TIME CORRE TIME CORRENZ|TIME CORRE i este individual pentru ecare
produs, astfel incat ceasul curent s
func ioneze cu o abatere minim .
corec ia orei Valoarea de corec ie a timpului

poate modi cat in mod liber,

dar dup RESETAREA produsului,
valoarea va setat Thapoi la
valoarea din fabric .

corec ia timpului
(+ 20 m/an)

PERMANENT

Activare
permanent
aWi-Fi (AP) selectarea st rii

CHANGE PIN[SINEW PIN NUMPINEW PIN NUS|PIN COIE
modi care setarea unui nou
69 ®® cod PIN % cod PIN

setarea codului
PIN ;
selectarea st rii

@ - ap sare scurt a butonului (>1s)
O - ap sare lung (<1s)

Actualizare rmware / resetare din fabric / repornire

Schimbarea bateriei se poate face intr-un mod simplu, fr a demonta dispozitivul, cu alimenta-
rea de la re ea pornit sau oprit .
Cand inlocui i bateria, re ine i c bornele A2, 26, 25, 28 pot sub tensiune.

La Tnlocuirea bateriei pot ap rea urm toarele trei situa ii:

a. Ceasul de comutare este conectat la re eaua de alimentare = urma i pa i #3 - 6.

b. Ceasul de comutare nu este conectat la re eaua de alimentare (alimentare cu baterie) =
urmaipaii #1 - 6.

c. Ceasul de comutare este conectat la re eaua de alimentare cu baterie desc rcat = urmai
paii #2 - 6.

1. Trezii ceasul de comutare din modul de backup prin ap sarea scurt a butonului OK, se va
a a ecranul principal.

Apsai i menineiap sat butonul PRG de pe ecranul principal, utiliza i +/- pentru a v
deplasa la pozi i@DPTIUNI, ap sa i scurt butonul OK, utiliza i +/- pentru a v deplasa la SCHIM
BAREA BATERIEI [30S], con rma i prin ap sarea scurt a butonului OK, ceea ce v va duce I
poziia START

2.

Tn cazul in care efectua i schimbul potrivit situa iei b., con rma i din nou elementul START de
mai sus cu butonul OK. Pe a aj va ap rea mesaCHIMBARRBcum au fost salvate datele de
timp pentru 30 s, timp n care efectua i schimbarea bateriei, continua i cu pasul 3.

Tn cazul in care efectua i schimbul potrivit situa iei c., con rma i din nou elementul START de
mai sus cu butonul OK. Pe a aj va ap rea mesajul SCHIMBAREm toarele 2 minute pute i
deconecta tensiunea de alimentare. La deconectarea tensiunii de alimentare, datele de timp
sunt salvate timp de 30 s, timp Tn care efectua i schimbarea bateriei, continua i cu pasul 3.

NOT : Schimbarea zic a bateriei noi este bine a se face n timpul intervalului de inlocuire de
30 de secunde, pentru a minimiza abaterea de la ora setat .

3. scoate i modulul inserabil cu baterie

4. scoate i bateria ini ial

5. introduce i noua baterie astfel incat marginea superioar a bateriei (+) s e aliniat cu
modulul inserabil

6. introduce i modulul inserabil pan la cap t in dispozitiv - respecta i polaritatea (+ in sus)

Dac aiurmat procedura corect, pictograma bateriei de pe display se va stinge dup Tnlocuire

(dac bateria este complet inc rcat) i nuva nicio abatere sau o abatere minim a orei. Pentru

a ob ine o precizie de func ionare repetat ide lung durat, utiliza i sincronizarea orei prin

intermediul conexiunii Wi-Fi folosind interfa a web Tn la Op iuni.

[

« 1852

01 fjul/ 2 3
[) < -

01.46

Ex9DTSW

updating ENGLISH

&1
B

P B

01.46

EX9DTSW (et

Ex9DTS! T

Reser
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* Actualizare rmware:

La procesul de actualizare ve i ghidat de interfa a web. Dup conectarea la Wi-Fi ExX9DTSW
i deschiderea con guratorului in browser, trece i la meniul Service, unde selecta i ierul cu
rmware-ul actual iface i clic pe butonul de actualizare.

Nu deconecta i sursa de alimentare in timpul actualiz rii rmware-ului!

Dac alimentarea a fost deconectat in timpul actualiz rii rmware-ului, este posibil ca dispozi-
tivul s nu func ioneze corect, caz in care v rug m s contacta i asisten a noastr tehnic .

Butonul RESET ascuns are dou func ii, in func ie de durata de ap sare:

« Setarea din fabric :

Acest lucru se face prin ap sarea lung <5 s a butonului RESET ascuns cu un varf neascu it
exemplu, cu un pix sau o urubelni cu un diametru maxim de 2 mm).

Pe display se a eaz pentru scurt timp toate segmentele de a are, apoi tipul dispozitivului i
versiunea rmware.

Apoi urmeaz asistentul de con gurare - adic in aceeai stare in care ai primit ceasul de co
mutare din fabric .

La acest pas se terg setrile itoate programele con gurate.

« Repornire:

Aceasta se face prin ap sarea scurt <1 s a butonului RESET ascuns cu un varf neascu it.

Pe display se a eaz pentru scurt timp toate segmentele de a are, apoi tipul dispozitivului i
versiunea rmware.

Urmeaz trecerea la ecranul principal - data, ora, activitatea programului, starea contactelor ett
La acest pas nu se ajunge la pierderea set rilor sau a programelor con gurate.



Setarea programului orar/vacan ei
Setarea programului orar
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Setarea vacan ei
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NUMELE SARBATORI.

Exemplu de programare ExX9DTSW

Setarea canalului 1 pentru a cupla de la apusul soarelui la r s ritul soarelui, cu o abatere (0 set) de -10 minute pentru apusul soarelui i +20 minute pentru r s ritul soarelui,
cu o pauz de noapte, folosind intreruperea astro de la 22:00 la 5:00 in ecare LUNI - VINERI, cu o abatere de 15 min de Intrerupere astro pentru apus/r s rit.

Aceast con gura ie respect orele r s ritului i apusului soarelui ceea ce, In acest exemplu special de setare, nu permite deschiderea/conectarea contactului dac ora
r s ritului/apusului soarelui nu a avut loc inc, In timp ce este respectat i abaterea intreruperii astro.

18527 1 1

Dnl 4uk-23 OPERRTION CHANNEL TIME PRB®R Olrstrg /171 OPERATION RASTRO SEFT[|ASTRO MOBE CHANNEL
N 1 2 3 4. 5. 6 7. 8,
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-0: 10 :20 22 00| | 22:00 05 00| 05:00 15 15
On v OFF SUNGET SUNRISE RSTRD INRE RCTIVE TIME OFF TIME OFF TIME ON TIME ON OFFSET OFFOFFSET ON RSTRO MOBEY '01 JU| 23

14. % 15. % 16. 17. 18. ©/® 19. % 20. % 21. % 22. % 23. @/@ 24,

Setarea canalului 1 pentru a cupla de la apusul soarelui la r s ritul soarelui, cu o abatere (0 set) de -10 minute pentru apusul soarelui i +20 minute pentru r s ritul soarelui, cu 0 pauz de nos
folosind programe orare de la 22:00 la 5:00 in ecare LUNI - VINERI.
Aceast con gura ie nu respect orele de r srit i apus de soare, ceea ce poate duce la cuplarea contactului chiar i atunci cand acest lucru nu este dorit (de exemplu, dup r s ritul soarelui).
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@ - ap sare scurt a butonului (>1s)
O - ap sare lung (<1s)







































